ZMLUVA O DIELO
uzatvorend v zmysle § 536 a nasl, zikona &. 513/1991 Zb. Obchodncho zakonnika v zneni neskorsich
predpisov (d'alej len ,,Obchodny zdkonnik™) ako vysledok verejného obstaravania uskutotneného
podPa ustanoveni zakona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v platnom zneni {d’alej len ,,zakon o verejnom obstardvani* alebo aj ako ,,ZoV(O™)
(Palej v texte len ,,Zmluva* alebo ,,Zmluva o dielo™ alebo aj ako wZ0D*)

Clanok I
ZMLUVNE STRANY

11 Objedpavatel

Nazov organizicie: Obec Gyfov

Sidlo organizacie: Canianska 124/3, 044 14 Gyfiov

Statutarny orgdn: Mgr. Denisa Vargova, starostka obce Gyrov
ICO: 00324 159

DIC: 202 123 5953

I1C DPH: nie je platca DPH

Bankové spojenie: Prima banka a. s.,

Cislo Géta v tvare IBAN: SK12 5600 0000 0004 9391 0001

Zastupca splnomocneny:
na rokovanie vo veciach:

a) zmluvnych: Mgr. Denisa Vargova

b) a technickych:
Cislo telefonu: 055/699 91 19, 055/699 92 43
Email: gynov{@gynov.dcom.sk
Web: http://www.obecgynov.sk/

a

1.2 Zhotovitel’

Nazov: EUROBAU s.1.0.

Sidlo: Duhova 40, 040 01, Kosice

Statutamy organ: Ing. Dalibor Blizman

Zapisana v: OR QS Kogice Oddiel: Sro, VleZka &.: 41216/V
1CO: 46 738 479

DIC: 2023573794

IC DPH: SK202 357 37 94

Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.
Cislo Gétu: SK64 1111 0000 0013 2131 5016

Zastupca splnomocneny na
rokovanie vo veciach:

a) zmluvnych: Ing. Dalibor Blizman, konatel
b) technickych: Ing. Pavol Packo, stavbyvedici
Cislo telefonu: +421 907 237 562
Email: blizman@eurobau.sk

(d’alej len “Zhotovitel™)
Objednavatel’ a Zhotovitel' d'alej aj ako ,zmluvna strana“ alebo Zzmluvné strany® vo vietkych

tvaroch, uzatvaraji tito Zmluvu o dielo (dalej ako ,,Zmluva o dielo™ alebo aj ako ,,ZoD" alebo
aj ako ,,Zmluva‘)
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Clanok II.
PREAMBULA

Predmet tejto Zmluvy ,.Stavebné iipravy Materskej Skoly* (d’alej aj ako »~Dielo*), ktory bude
Zhotovitel' poskytovat' na zéklade tejto Zmluvy o dielo, bude financovany z poskytnutych
finanénych prostriedkov na zaklade Zmluvy o poskytnuti regionlneho prispevku Ministerstva
investicii, regionlneho rozvoja a informatizécie Slovenskej republiky ¢.1158/2020 z vlastnych
zdrojov Objednavatel’a. Objednévatel’ neposkytuje pred zaCatim stavebnych prac a ani pocas
realizacie Diela Ziadne zalohové platby.

Zmluvné strany zévizne vyhlasuji, Ze budd spolo€ne koordinovat postup a poskytovat’
si pozadovant stginnost pri plneni predmetu tejto Zmluvy, pri realizacii Diela.

Tato Zmluvu o dielo uzatvara Objednévatel ako verejny obstardvatel so Zhotovitelom
ako Gspesnym uchddzaSom vo verejnom obstaravani vyhlasenom na predmet zakazky
.Stavebné iipravy Materskej $koly*, ako vysledok zadivania zakazky s nizkou hodnotou,
postupomn zadévania zakazky uskutoénenim prieskumu trhu formou ,,Vyzvy na predloZenie
ponuky*, bez vyuzitia elektronického trhoviska a bez uplatnenia elektronickej aukeie,

Postup zadavania zakazky s nizkou hodnotou na dany predmet zakazky sa uskutoénil v sdlade
s § 117 zdkona o verejnom obstaravani, za dodrzania zakladnych principov verejného
obstaravania a podpory hospodarskej sutaze.

Tato zmluvu uzatvarajia zmluvné strany v salade s vyzvou na predloZenie cenovej ponuky
a jej prilohami, v stlade s vysvetleniami a dopliiovanim vyzvy a sivisiacich dokladov
a dokumentov, ak k vysvetlovaniu a dopliiovaniu vyzvy a inej tendrovej dokumentacie doslo,
a v sulade s predlozenou cenovou ponukou fispesného nchédzaca.

Clanok TIL
PREDMET ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze predmetom tejto Zmluvy o dielo s stavebné prace, stavebno —
technické tpravy ,Stavebné upravy Materskej Skoly* vo vnitornych priestoroch v Materskej
skole vobci Gyilov ato v kuchynskej av skladovej Casti budovy, vritane rozvodov
elektroinstalicie, vodovodu a kanalizacie.

Stavebné tpravy zahfiiaji prebudovanie skladu, Upravu existujicich priestorov a modernizaciu
priestorov. Si&astou prav je Gprava kuchyne s rozsirenim priestorov ¢ pévodni komoru, aby
bolo mo#né vydavanie obedov priamo z kuchyne cez vydajné okienko.

Komora sa navrhuje vytvorit v zadnej &asti budovy, ¢im sa zlepsi zasobovanie.

Stavebné prace sa budi realizovat’ v stlade s prislusnymi STN, platnymi v ase plnenia
predmetu zikazky, v dohodnutom ¢ase, mieste a podla zmluvnych podmienok uréenych v tejto
Zmluve.

Rozsah stavebnych prac — Diela je zavizny v rozsahu predlozeného oceneného vykazu vymer
stavebnych prac- rozpodet stavby, podl'a prilohy tejto Zmluvy o dielo:

Priloha ZoD ¢&. 2 Vykaz v{mer stavebnych préc - rozpoget stavby (totoZny s ocenenym
vykazom vymer stavebnych prac - rozpodtom, predlozenym v ponuke
uspe$ného uchadzada)

Predmet zmluvy — Dielo, je $pecifikované a jeho rozsah je uréeny v Prilohe ZoD &. 2 Vykaz

vymer stavebnych prac — rozpoZet stavby, ktory tvori neoddelitel'ni siicast tejto Zmluvy o dielo.

Predmet zékazky — Dielo, jeho rozsah je plne uréeny podla Prilohy ZoD &. 2., pritom v danej

Prilohe ZoD &. 2 sa zaviizne uréuje rozsah predmetu zdkazky. Pre rozsah uréenia predmetu

zakazky — rozsah a $pecifikaciu Diela je rozhodujici rozsah stavebnych prac — rozsah Diela

uréeny v Prilohe ZoD €. 2.
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38
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Dielo bude realizované v silade s Prilohou ZoD ¢&. 2, ktora tvori neoddelitelni siast’ tejto
Zmluvy o dielo. Priloha ZoD & 1 Projektovd dokumenticia stavby a sivisiace spravy st
podpornym a informativnym dokumentom pre riadnu realizaciu Diela.
Zhotovitel sa zaviizuje realizovat pre Objednavatela predmet Zmluvy — Dielo, podla
podmienok dohodnutych v tejto Zmluve, a to v mnoZstve a cenach uvedenych v tejto Zmluve,
a to najmé:
- podrPa technickej $pecifikicie uréenej v Prilohe ZoD €. 2;
- v stanovenej lehote uvedenej v tejto Zmluve,
- podra oceneného vykazu vymer stavebnych préc — rozpodtu stavby podTa Prilohy
ZoD & 2;
- podla svojej cenove]j ponuky predloZenej vo verejnom obstaravani, na zaklade ktorej
bol vyhodnoteny a vybrany ako uspesny uchadzaC a ako Zhotovitel' predmetu
Zmluvy.
Zhotovitel' potvrdzuje, %e sa v plnom rozsabu oboznamil s rozsahom a povahou predmetu
Zmluvy, e si mu znime technické a kvalitativne podmienky kK jeho realizaeii,
e ma odbornd kvalifikdciu, ktora sa viaZe k plneniu predmetu Zmluvy a Ze disponuje takymi
kapacitami a odbornymi znalostami, ktoré si k realizacii Diela a k plnenin Zmluvy potrebné
a nevyhnutné, a ze doklady a dokumenty nim poskytnui¢ boli vyhotovené v sulade s iplnym
oboznamenim sa s predmetom Zmluvy a boli vyhotovené uplne a kompletne a Zhotovitel’ do
nich zahrnul vietky préce a ndklady, ktoré by mu mohli v stvislosti s realizéciou Diela, resp.
Diela, ktoré mé byt’ v zmysle tejto Zmluvy realizované pri jej riadnom plneni vzniknut,
Dielom sa tie? rozumeju vietky pripravné prace a sluzby stvisiace s realizaciou predmetu
plnenia Zhotovitela podla tejto Zmluvy o dielo a jej priloh. V predmete Zmluvy si tiez
obsiahnuté vietky plnenia, ktoré nie st vyslovne uvedene v dokumentAcii pre vyber Zhotovitel'a
Diela, opise Diela Objednavatel'om alebo ostatnych siastiach a prilohach tejto Zmluvy o dielo,
ale sit nevyhnutné na vykonanie Diela podla tejto Zmluvy, o ktorych Zhotovitel s prihliadnutim
na vlastné odborné znalosti s vynaloZenim véetkej odbornej starostlivosti vedel alebo vediet’
mal a mohol.
Suastou Diela, nad ramec vySSie uvedeného, si aj povinnosti Zhotovitel'a ku ktorym
sa zavizuje a to:

a) udelit Objednavatelovi vietky licentné prédva k predmetu Zmluvy, ak je to relevantné
a mo¥né vo viizbe na charakter predmetu Zmluvy - Diela,

b) previest na Objednavatela vietky prevoditelné autorské a priemyselné prava
k predmetu Zmluvy ak je to vzhl'adom na charakter Diela relevantné;

c) vietky daldie blizsie nespecifikované prace a dodavky potrebné pre kompletné
vyhotovenie a odovzdanie Diela v uréenom tozsahu, v pozadovanej $pecifikacii
a kvalite. .

Objednavatel poskytne Zhotovitelov najneskor ku diu odovzdania staveniska d’al$ie relevantné
doklady a dokumenty, ktoré bude mat’ v danom case k dispozicii aktoré si nevyhnuiné
na riadne plnenie Zmluvy arealizciu Diela, ktoré nemal v dase procesu VO avcase
uzatvorenia tejto Zmluvy k dispozicii a ktorych absencia nebranila uskuto¢neniu procesu VO a
uzatvoreniu tejto Zmluvy

Zhotovitel’ na svoje naklady zabezpedi tieZ vietky dokumenty, povolenia a oznamenia, ktoré by
mohli byt potrebné pri realizacii Diela.

Zhotovitel' sa zaviizuje, ze nim realizované Dielo bude spitiaf kvalitativne a kvantitativne
poziadavky definované Objednavatefom, a bude realizované v stlade s platnymi normami STN
a vicobecne zaviznymi pravoymi predpismi. Vietky platné normy STN sa stavaju tymto
ustanovenim zavézné pre Zhotovenie Diela podFa tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel berie na vedomie, Ze sa nevylu¢uje plnenie predmetu zékazky pocas plnej prevadzky
v objekte materskej skoly Gyiiov, kde sa bude Dielo, stavebné prace, stavebno — technickeé
Gpravy realizovat, t. j. poCas riadneho priebehu &innosti materskej Skoly apreto bude
nevyhnutné koordinovat' prace so zéstupcami materskej §koly tak, aby nedochadzalo k moznym
$kod4m alebo ohrozenin deti, zamestnancov materskej skoly a inych os6b ktoré sa buda v ramei
riadnej &innosti materskej skoly v objekte a aj v aredly materskej Skoly oprdvnene nachadzat’
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Clanok IV.
KVALITA PREDMETU ZMLUVY

Zhotovitel sa zaviizuje realizovat a dodat’ predmet Zmluvy bez vad a nedostatkov braniacich
jeho riadnemu pouzivaniu, na ktory je predmet Zmluvy - Dielo uréené a za ktorym sa Dielo
realizuje a to v siilade s poziadavkami uvedenymi v tejto Zmluve.

Pri realizacii Diela postupuje Zhotovitel' samostatne v silade s prislusnymi STN a vSeobecne
zévAznymi pravnymi predpismi, ak su tieto predpisy v sulade s pravom Eurdpskej tnie
a slovenskymi technickymi normami a je viazany pokynmi Objednavatela.

Zhotovitel pri realizacii Diela nepouZije materialy, o ktorych je v &ase jeho pouZitia zname,
e st skodlivé. Zhotovitel vyhradne pouzije materialy, ktore splitaju podmienky a poZiadavky
uvedené v zdkone &. 133/2013 Z. z. o stavebnych vyrobkoch a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v platnom zneni a Vyhlaskou MV SR &. 94/2004 Z. z., ktorou sa ustanovuji technické
poziadavky na protipoZiarnu bezpe&nost’ pri vystavbe a pri uzivani stavieb.

Zhotovite! vyhlasuje, Ze sa oboznamil so vietkymi podkladmi, ktoré mu boli Objednavatel'om
poskytnuté, a s ktorymi sa spaja realizacia Diela a je si vedomy toho, Ze v priebehu vystavby —
realizécie Diela nemédZe si uplatiovat’ ndroky na tpravu zmluvnych podmienok okrem zmien,
ktoré st uvedené v tejto Zmluve a ktoré su pripustné v zmysle zakona o verejnom obstaravani,
ak to bude podas realizicie Diela nevyhnutné a pokial sa na danych zmenach zmluvné strany
dohodn.

Zhotovitel zaroved vyhlasuje, Ze poskytnuté podklady boli postatujice a upine na vyhotovenie
cenovej ponuky, na ziklade ktorej bol vyhodnoteny ako Gspesny uchadzaca boli rovnako uplné
a dostatodné na ocenenie predmetu zékazky a si rovnako 1plné a dostatoéné na realizacin
kompletmého Diela v pozadovanom rozsahu a uréenej Specifikacii podla Prilohy ZoD ¢&. 2.
Zhotovitel' sa zaviizuje vykonat Dielo na vlastné néklady a na vlastné nebezpecenstvo,
s odbornou starostlivostou, v stlade s technickymi a hygienickymi normami a podmienkami
stanovenymi touto Zmluvou a vieobecne zavaznymi pravaymi predpismi.

Clénok V.
CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za vykonanie Diela podl'a podmienok tejto Zmluvy je stanoveni dohodou zmluvnyeh stran
v sulade s ust. zdkona & 18/1996 Z. z. o cendch v zneni neskoriich predpisov
a vyhlagkou & 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zikon Narodnej rady Slovenskej republiky
&. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov, podPa rozpoétu tvoreného jednotlivymi
polozkami, podla oceneného vykazu vymer — rozpotu ktory tvori predmet zakazky a to podla
Prilohy ZoD &.2. tejto Zmluvy a ktoré tvori nedelitel'nii sigast’ tejto Zmluvy.

Dohodnut4 cena je stanovend ako celkova cena za Dielo.

Cena Diela bez DPH: 35 355,55 EUR
DPH 20%: 7 111,11 EUR
Celkova cena Diela s DPH: 42 666,66 EUR

Celkov4 cena Diela s DPH slovom:

$tyridsavdvatisic Sest’stoSest'desiatiest’ eur 66 /100 EUR

Cena Diela uvedena v bode 5.2 tohto &lanku Zmluvy je dolozena rozpo&tom - ocenenim vykazu
vymer stavebnych prac —rozpottom stavby, ktory tvori Prilohu ZoD &. 2. tejto Zmluvy.

Ak zhotovitel’ nie je platcom DPH, a v priebehu vykonavania predmetu Zmluvy, realizacie
Diela, sa stane platcom DPH, zavizuje sa, Ze dohodnuti cenu neprekro¢i. Zhotovitel
je povinny dovtedy nevyfakturovanii &ast’ ceny zniZit' o vysku DPH.

Zhotovite!’ nie je opravneny poZadovat,, ndrokovat si alebo doméahat' sa zvySenia ceny Diela
s vynimkou dévodov podla pristusnych bodov tohto ¢lanku Zmluvy.

Zhotovitel nemdze riadat o zvyienie ceny Diela ktoré by mohlo nastat’ z dovodu vzniku
vlastnych (Zhotovitelovych) chyb alebo chyb jeho subdodavatelov, jeho nedostatoénej
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5.7

5.8

5.9

5.10

5.11

koordinécie pri realizécii Diela, pri kontrole realizacie diela alebo v do6sledku vlasiného omylu
pri oceneni predmetu Zmluvy alebo pri samotne;j realizacii Diela.
7Zmluvna cena sa dohodou zmluvnych stran mdZe zmenit v pripade, ak:

déjde v priebehu realizicie Diela k zmenam sadzieb DPH (za zmenu sadzby DPH
sa nepovazuje skutodnosti, ze sa Zhotovitel v priebehu realizécie Dicla stal platcom DPH),
déjde k pracam naviac, ktoré neboli zahrmuté v Zmluve, ale ktoré sa vyZaduju
na riadne plnenie a realizaciu Diela,

déjde v priebehu realizicie Diela k zniZeniu rozsahu Diela — uplatneniu poziadavky
Objednavatel'a na menej prac.

K zmene ceny mdZe dojst aj na zéklade nasledovnych skutognosti:

a) ak realizicia stavebnych pric - realizicia diela nebude zadata do 3 mesiacov
od predkladania ponik Zhotovitel’ ma prave na zvySenie ceny (valorizaciu)
s pouZitim indexov narastu cien stavebnych prac, stavebnych materidlov a vyrobkov,
vydavanych Statistickym tradom SR (index nérastu cien).
Valorizacia bude vykonana prislusnym fakturatnym indexom Stvrtroéne.
Fakturaény index sa vypodita ako posledny znimy index k obdobiu fakturacie /
posledny znamy index k obdobiu uplynutia lehoty podla prvej vety.
Verejny obstardvatel aj pri uplatneni zmeny ceny z vy$sie uvedencho dévodu v celom
rozsahu bude uplatfiovat’ ustanovenia § 18 ZoVO,

b) z titulu zmeny vSeobecne zaviiznych pravaych predpisov, a to o sumu
zodpovedajicu rozdieln medzi vydavkami pred takym zvySenim a po takomto zvyseni,
a to vo vztahu k tym jednotkovym cenam za stavebné prace alebo sluzby sluzby,
ktorych sa takato zmena tyka,

¢) 1z titulu zvySenia preukazatelnych nikladov Zhotovitel’a z dévodov vyplyvajicich
z legislativnych zmien (zvy$enie povinnych priplatkov, napr. za noénl pracu, pracu
nadas, zvySenie prispevku na stravovanie, zavedenie povinnych prispevkov na iné
zamestnanecké benefity a pod.), priom tieto zmeny cien jeduotlivych poloZiek
predmetu zakazky a ceny celkom za predmet zikazy sa povazuje za zmenu zmluvy,
ktora si nebude vyZzadovat poas trvania Zmiuvy potrebu nového verejného
obstarivania a ku ktorej méze dojst ku dilu nadobudnutia GCinnosti citovanych
dévodov, ktoré takdto zmenu vyvolali,

d) z ddvodov uvedengch v § 18 ZoVO, ktoré sa viazu k zmene Zmluvnej ceny.

Zmluvna cena médze byt zvyiena o cenu naviac pric, pri¢om spdsob urlenia ceny naviac prac
je v zmysle tejto Zmluvy uréeny nasledovnym spdsobom:
Zhotovitel naceni naviac prace nasledovne:

polozky naviac préc, ktorych jednotkové ceny sa nachadzaji v predloZenom ocenenom
vykaze vymer, ktory tvori Prilohu ZoD ¢&. 2 a ktory bol predloZeny v cenovej ponuke
podanej Zhotovitefom, na zéklade ktorého bol Zhotovitel' vyhodnoteny ako Gspe$ny
uchadza¢ a na zéklade &oho bola dohodnuta zmluvna cena v zmysle tejto Zmluvy, musia
byt nacenené podla tohto oceneného vykazu vymer,

polozky naviac préc, ktoré sa nenachadzaji v predloZzenom ocenenom vykaze vymer, ktory
tvori Prilohu ZoD &. 2. tejto Zmluvy a ktory bol predlozeny v cenovej ponuke podanej
Zhotovitelom, na zéklade ktorého bol Zhotovitel' vyhodnoteny ako lispesny uchadzac a na
z4klade ¢oho bola dohodnuta zmluvna cena v zmysle tejto Zmluvy, budd nacenené podla
programu CENKROS, jeho aktualnej verzii platnej ku diiu uplynutia lehoty na predloZenie
cenovej ponuky v predmetnom verejnom obstaravani.

Pri naceneni tychto poloZiek podl'a programu CENKROS sa vyluCuje, aby doslo v programe
CENKROS k zmene zékladného nastavenie kalkuladného vzorca, priamych nékladov
obsahujtcich najmi mzdy, stroje a material a nepriamych nakladov obsahujiicich najmi
ceny za vyrobndi réxiu, sprivnu réZiu, zisk a odvody. Zhotovitel nesmie vykonat
v programe CENKROS zmeny alebo lpravy, ktoré by mu umoznili zvysenie konednej ceny
za vykonané stavebné prace oproti zdkladnému nastaveniu.

Zhotovitel’ najmenej 3 (tri) pracovné dni pred uskutoénenim prac naviac predloZi oceneny vykaz
vymer préc naviac na odsthlasenie ceny prac naviac Objednéivatelovi, ktory si vyhradzuje pravo
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5.13
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5.18

5.19

5.20

5.21

5.22

na odstihlasenie/neodsihlasenie nacenenia naviac prac Zhotovitelom navrhovaného oceneného
vykazu vymer poloZiek tvoriacich naviac prace.
Objednavatel’ si vyhradzuje pravo nesthlasit’' s navthovanym rozpoctom ocenenc¢ho vykazu
vymer poloZiek tvoriacich naviac prac, ak dany rozpocet a navrhovana cena prac naviac nebol
vyhotoveny v stlade so sposobom uréenym na tvorbu ceny pre prace naviac uvedenym v tejto
Zmluve. Zhotovitel' je v danom pripade povinny upravit' dany rozpocet a ocenit prislusne
polozky préc naviac podl'a pokynov Objednavatel'a a v sitlade s touto Zmluvou.
Zhotovitel je oprivneny fakturovat’ len skutoine vykonané naviac prace, a to podla rozpoctu,
ktory bol vyhotoveny v stlade s podmienkami pre ocenenie poloZiek prac naviac.
V pripade, ak v priebebu realizacie Diela —plnenia predmetu zmluvy déjde k zniZeniu rozsahu
prac — k menej pracam, zmluvnd cena bude zniZzend o cenu tychto menej prac, ktorda bude
vy&islena podla cien poloziek tychto menej préc uvedenych v predloZenom ocenenom vykaze
vymer stavebnych prac — rozpoétu stavby, ktory tvori Prilohu ZoD &. 2 tejto Zmluvy a ktory bol
predloZeny v cenovej ponuke podanej Zhotovitelom, na zaklade kiorého bol Zhotovitel
vyhodnoteny ako uispe¥ny uchddzag a na zdklade oho bola dohodnuta zmluvna cena v zmysle
tejto Zmluvy, vietko vdak po odsthlaseni Objednavatel'om, pricom hodnota tychto menej prac
bude odpoéitana od celkovej zmluvnej ceny dohodnutej v zmysle zmluvy.
Prace naviac a menej prace sa moézu uskutonit vyhradne na zéklade odsuhlasenia
Objednavatel'a a to formou pisomnych dodatkov, priCom ich uzatvorenie podlicha splneniu
zmluvnych podmienok a riadi sa ustanoveniami zdkona o vergjnom obstaravani.
Dai z pridanej hodnoty bude G&tovand Zhotovitelom vo vyske uréenej prislu$nym pravnym
predpisom v dobe zdanitel'ného plnenia.
Cena za Dielo je urcena v Prilohe ZoD &. 2 tejto Zmluvy.
Zmluvné strany vyhlasujt, ze Priloha ZoD &. 2 je uréujica pre Cenu za Diglo, je to dokument
fplny a zavazny ak zmene ceny za Dielo, resp. Ceny za jednotlivé ucelené Sasti Diela — polozky
vykazu vymer stavebnych prac — rozpottu stavby, mdze dojst’ vyluéne na zéklade pisomnych
dodatkov k tejto Zmluve, a to postupom, ktory je v sitlade so zdkonom o verejnom obstaravani
a v silade so zmluvnymi podmienkami.
Zmluvna Cena za Dielo zahfiia vietky naklady potrebné k vykenaniu Diela v rozsahu
definovanom touto Zmluvou, k vyskisaniu a odovzdaniu Diela do uZivania vratane vedlajsich
nakladov na zriadenie a odstranenie zariadenia staveniska, pomoenych konstrukcii (leSenia
a pod.), dopravnych nékladov na stavenisku i mimo, cla, poplatkov za skladky, poistncho,
vykonamia predpisanych skusok, zabezpe¢enie bezpecnosti a poriadku na stavbe a prifahlych
pouzivanych komunikéciach, odvozu stavebnych odpadov, ako aj naklady na vodné, stofné,
elektricka energiu a pod.
Zhotovitel' vyhlasuje, ze dohodnutd zmluvna cena Diela je s ohladom na vietky okolnosti
a rozsah Diela primerand a Ze akceptuje vietky podmienky tejto Zmluvy spojenc s mozZnymi
zmenami podla tohto ¢lanku Zmluvy.
Objednavate? sa zavizje zaplatit’ dohodnutii Cenu za Dielo, ktord je vypocitand a dohodnuta
v siilade so Zmluvou vo vygke uvedenej v tomto &lanku Zmluvy a v lehotach urdenych v tejto
Zmluve.
Zhotovitel’ nie je opravneny bez predchadzajiceho pisomného sihlasu Objednévatel'a menit’
obsah a rozsah dodavanych prac, nez ako st uvedené v Prilohe ZoD &. 2 tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zhotovitel' bude fakturovat’ cenu za Dielo formon vystavenia
jednorazovej - jednej — konednej faktiry.
Zhotovitel je opravneny vyhotovit' a dorucit’ kone¢nu faktiru po riadnom splnent predmetu
zékazky — po realizacii Diela bez vad, najskor viak k momentu odovzdania a prevzatia Dicla,
&o bude potvrdené vyhotovenim Protokolu o odovzdani a prevzati Diela zmluvnymi stranami
a na zéklade stpisu dodavok a vykonanych préc schvileného stavebnym dozorom alebo osobou
na to uréenou Objednavatel'om.
Prilohou vystavenej faktary bude stpisy dodanych uskutodnenych stavebnych prac tovarov
a vykonanych sluzieb dokumentujici pinenie Zhotovitel'a a odsthlaseny stavebnym dozorom
alebo uréenou osobou Objednavatelom. Zhotovitel dorudi Objednavatelovi 2 (dva) originaly
prisluinej faktiry a zaviizuje sa na poZiadanie Objednavatela vystavit' v odovodnenych
pripadoch d’alsie originaly dotknutej vystavengj faictiry.
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5.24

525

5.26

5.27

6.1

6.2

Faktiira je splatna do 60 dni od jej dorugenia Objedndvatel'ovi. Lehota splatnosti za¢ina plyniit’
ditom nasledujucim po dni, v ktorom bola faktira preukézatelne dorugend Objednavatelovi.
Cena bude uhradend na et Zhotovitela uvedeného v zahlavi tejto Zmluvy. Lehota splatnosti
faktiry bola stanovend primerane k privam a povinnostiam oboch zmluvnych stran.
Vystavena ariadne dorufepd faktira musf byt vystavend a mat nalezitosti v stlade
s ustanoveniami zakona &. 215/2019 Z. z. o zarudenej elekironickej fakturdcii a centralnom
ekonomickom systéme a o doplneni niektorych zdkonov ak to bude v ¢ase vystavenia faktiry
relevantné, a zaroveti musi obsahovat naleZitosti podla § 71 ods. 2 zdkona &. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni. Zmluvné strany dohodli, ze predlozena faktira bude
obsahovat’ aj idaje, ktoré nie si uvedené v zakone o DPH, a to:
- gislo Zmluvy,
- termin splatnosti faktiry,
- forma uhrady,
- oznadenie petiazného Uistavu a &islo GGtu, na ktory sa ma platba vykonat’,
- meno, podpis, odtladok pediatky a telefonické spojenie vystavovatel'a faktary.
Prilohou kazdého vyhotovenia faktiry bude:
- sipis uskutoinenych prac za fakturované obdobie s vyznabenim jednotkovej ceny
za fakturovan polozku podet jednotiek, celkova cena, odsihlaseny stavebnym dozorom
a fotodokumentacia fakturovanych stavebnych prac a dodavok.
Za odsthlaseny sipis pric a dodavok sa povazuje taky sipis, ktory je na kaZzdej strane
oznateny pediatkou a podpisom Zhotovitel'a, stavebného dozoru alebo osoby poverenej
kontrolou vykonanych prac a Objednavatela,
V pripade, 7e faktira (dafiovy doklad) bude obsahovat’ nesprivne alebo netiplné Gdaje, bude
vykazovat' vady, nebude obsahovat’ povinné nalezitosti datiového dokladu, Objednavatel
je opravneny vratif ju na opravu a prepracovanie. Zhotovite! je povinny faktiru (datiovy doklad)
podla charakteru nedostatku opravit, alebo vystavit’ novi.
Po dobu opravy faktiry tj. po dobu prepracovania a doplnenia nespravnej alebo netiplnej
faktiry nie je Objednavatel v omeskani s jej Ghradou. Lehota splatnosti opravenej resp.
dopnenej faktiiry za¢ne plyniit’ od nasledujuceho dita po jej dorudeni Objednévatelovi podla
tohto &lanku Zmluvy.
Prace, ktoré Zhotovitel nevykona/vykond bez pisomného prikazu Objednavatel’a alebo
odchylne od projektovej dokumentacie bez pisomného  prikazn  Objednavatela
a dojednanych zmluvnych podmienok, Objedndvatel’ neuhradi/resp. neodpotita od zékladnej
zmluvnej ceny. Ak Zhotovitel' vykoné/nevykond prace bez pisomného prikazu Objednavatela
alebo odchylne od projektovej dokumenticie a dojednanych zmluvnych podmienock na vyzvu
Objednavatela ich ZhotoviteI' na vlastné naklady odstrani, pokial' sa nedohodne inak.
V pripade, ze ich na vyzvu Objednavatela neodstrani, urobi tak Objednavate!’ na naklady
Zhotovitela.

v(‘ilz’mok VL.
CAS PLNENIA

Predmet Zmluvy definovany v rozsahu podl'a vykazu vymer stavebnych prac - rozpoétu stavby,
ktory tvori Prilohu ZoD &. 2. tejto Zmluvy, sa Zhotovitel zavizuje realizovat’ v uréenom rozsahu
najneskér do 1 (jedného) mesiaca od nasledujiceho diia po prevzati staveniska Zhotovite[om.
Lehota plnenia predmetu Zmluvy — lehota realizécie Diela, zaCina plynut od nasledujiiceho dia
po protokol4rnom odovzdani staveniska Objedndvatel'om a jeho prevzatim Zhotovitelom, vidy
viak najskér po nadobudnuti ic¢innosti zmluvy.

Moment odovzdania staveniska, je moment podpisania Protokolu oprevzati staveniska

zmluvnymi stranami, resp. poslednou zmluvnou stranou.
Zhotovitel sa zavizuje poskytnfit plnenie predmetu Zmluvy v stanovenej lehote - 1 (jeden)
mesiac od nasledujiiceho diia po prevzati staveniska.
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6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

7.1

Dodrziavanie uréenej lehoty na realizciu Diela je podmienené riadnym a véasnym
spolupdsobenim Objednavatel'a (poskytnutfm sucinnosti Objednavatela) dohodnutym v tejto
Zmluve.

V pripade, 7e Zhotovitel meska s plnenim podfa tejto Zmluvy z dévodov nie na strane
ObjednévateFa, resp. nie z dévodov vy§sej moci, ma Obj ednavatel pravo ziadat' nahradu Skody,
pri¢om Zmluva zostdva v platnosti. Objedndvatel’ uréi Zhotovitelovi primerany, dodatoiny Cas
— dodatoénu lehotu plnenia Zmluvy. Pricom po marnom uplynuti tejto dodatoéne stanovenej
primeranej lehoty na plnenie predmetu Zmluvy, realizicie Diela nenastane zo stramy
Zhotovitefa naprava, moze Objednavatel uplatnit’ voci Zhotovitelovi sankcie a mdZe uplatnit’
pravo na odstipenie od Zmluvy.

Zhotovitel’ je opravneny prerusit préce v pripade vy3Sej moci (vojna, povodet, zemetrasenie,
vybuch, teroristicky ftok a pod.), ktord by mohla ohrozit” kvalitu prac alebo prekazky, ktoré
nastali nezavisle od jeho vole a brani spheniu jeho povinnosti 2 ak nemoZno rozumne
predpokladat, Ze by Zhotovitel' tito prekédzku odvrétil, alebo predpokladal, a ktoria by v Case
uzavretia Zmluvy Zhotovitel predvidal. Zhotovite' nie je v omeSkani ani v pripade,
ak do priebehu vykonavania Diela zasiahne svojim rozhodnutim organ Statnej spravy. Prace je
Zhotovitel' opravneny prerudit’ len na nevyhputne nutni dobu. Tieto skutoénosti potvrdzuje
stavebny dozor Objednavatel’a zapisom v stavebnom denniku.

O dizku lehoty primerani dobe, kedy bola praca Zhotovitelom prerusena z dévodov podla
predchadzajiceho bodu Zmluvy, je Zhotovitel’ opravneny uplatnit’ pravo na predizenie terminu
— lehoty na dokoncenia Diela.

Prerusenie realizicie Diela je Zhotovitel povinny bez zbytoéného odkladu oznamit
Objednavatelovi a suasne oznamit' predpokladany rozsah neplnenia, resp. oneskorenia
s plpenim. Ak by takato prekazka sposobila prerudenie plnenia Zmluvnych zdvizkov na viac
ako jeden mesiac, Zmluvné strany sa dohodn( na inych opatreniach, prip. na inych postupoch
d’algej realizacie Zmluvy. Obdobny nérok ma Zhotovitel' v pripade, kedy doslo k oneskoreniu
price z dévodu na strane Objednavatel’a. Navrh, pripadné Zmluvné upravy predlozi Zhotovitel
najneskor do 5 (pit) pracovnych dni, od kedy skonéili dévody prerudenia.

V pripade, ak Objednavatel’ rozhodne o preruseni prac z titulu vadncho, technicky chybného
alebo v Zmluve nezodpovedajuceho plnenia zo strany Zhotovitel'a, narok na prediZenie terminu
dokontenia Diela Zhotovitel'ovi nevznika.

Zhotovitel sa zavizuje, %e upravu lehoty plnepia bude uplatiiovat’ len v pripade,
%e z dévodov vyssie uvedenych nebude technicky mozné Dielo, pripadne éast’ Diela dokonéit’
za dohodnutych podmienok v Zmluvnej Jehote. Zhotovitel sa zavizuje, Ze i v takychto
pripadoch vyvinie maximalne usilie k dodrzaniu pévodnej lehoty pre dokontenie Diela.
Omeskanie Zhotovitel'a vzniknuté z dévodu omeskania subdoddvatel'a Zhotovitel'a alebo tretej
strany, ktor(i pouZil na zhotovenie Diela sa povazuje za omesgkanie Zhotovitela.

Objednavatel ma pravo pisomne vyzvat Zhotovitela na prerusenie realizacie Diela len
z dévodov vyd¥ej moci, vykonu dradného rozhodnutia, alebo v nevyhnutnom pripade
v zaujme predchadzania vzniku $kdd na zdravi amajetku. V pripade prerugenia zhotovenia Diela
na zaklade vyzvy Objedndvatela sa doba zhotovenia Diela automaticky predizuje o dobu
prerudenia zhotovenia Diela. V pripade prerusenia zhotovenia Diela je Zhotovitel' povinny
vykonat’ len prace, ktoré zabrénia vzniku Skody na doposial’ zhotovenom Diele a je povinny
Objednavatela upozomit’ na vznik hroziacej Skody alebo poskodenia diela. Objednavatel’ je
povinny zaplatit Zhotovitelovi cenu za dielo za vietky prace vykonané ku diiu prerudenia
zhotovenia Diela.

Clanok VIL.
MIESTO PLNENIA PREDMETU ZMLUVY

Miesto plnenia predmetu Zmluvy:

Miesto plnenia zmluvy — miesto realizacia predmetu zakazky — realizécia stavebnych
préc - realizacia Diela su stavebné prace — stavebno — technické upravy v objekte upravy
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8.1
8.1.1

8.1.6
8.1.7

v Materskej skole v obci Gyiiov - v objekte ,.Budova MS*,  ktorad sa nachidza
v intraviline obce Gyiiov, Malogyfiovskd 71/13, katastralne dzemie Gyfiov, na parcele
¢. 363/16.

V Prilohe ZoD &. 1 Projektova dokumentécia stavby a sivisiace spravy a v Prilohe ZoD
&, 2 je upresnené miesto plnenia predmetu Zmluvy — realizacie Diela.

, Clanok VIIL.
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Prava a povinnosti Objedndvatela

Objednavatel’ je opravneny kontrolovat’ plnenie predmetu Zmluvy v kazdom stupni jeho
realizécie. Ak pri kontrole zisti, e Zhotovitel’ porusuje svoje povinnosti, ma pravo Ziadat’,
aby Zhotovitel' odstrdnil vady vznikputé vadnou realizdciou predmetu Zmluvy a dalej
ho zhotovoval riadne. V pripade, e Zhotovitel' v primeranej, pisomne Zmluvnymi stranami
odstihlasenej dobe, nesplni svoju povinnost’, ma Objednavatel’ pravo odstipit’ od Zmluvy.
Objednévatel’ je povinny uhradit’ cenu dohodnutli v tejto Zmluve.

Priava a povinnosti Zhotovitel’a,

Zhotovitel' je povinny na vlastné ndklady zabezpecit' Cinnost’ potrebnii na zabezpedenie

predmetu Zmluvy — realizaciu Diela v uréenom rozsahu.

Ak zhotovitel’ mieni zadat’ dast’ zdkazky subdodavatelovi/subdodavatelom, je povinny uviest’

zoznam svojich subdodévatel'ov spolu s predmetom subdodavky a podielom subdodéavatel'a na

celkovej realizacii Diela v Prilohe ZoD &. 3 Zoznam subdodivatel'ov a podiel subdodavok (d’alej

ako ,.Priloha ZoD &. 3%), tejto Zmluvy. Zhotovitel je opravneny zmenit' subdodavatel’a len s

predchadzajiicim pisomnym stihlasom Objednavatela. Ziadost o zmenu subdoddvatela

pisomne predklada Zhotovitel Objednavatel'ovi minimalne 3 pracovnych dni pred planovanym
datumom zmeny subdodavatela. Zhotovitel je v sulade s § 41 ZoVO povinny uvadzat aktualne

tdaje o svojich subdodévateloch, Gdaje o osobach opravinenych konat’ za subdodavatel'ov v

rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, ddtum narodenia, fidaje o predmete subdodavky a

podiele subdodavatela na celkovej realizacti diela. Tieto informacie uvadza Zhotovitel' v

Prilohe ZoD ¢&. 3 tejto Zmluvy. Zhotovitel' je povinny poZadovat od subdodavatefov

poskytovanie aktudlnych Gdajov podla predchadzajicej vety a je povinny bezodkladne

poskytovat aktualizované tudaje Objednévatefovi. Zhotovitel' je povinny plnit vietky

povinnosti podla zikona o verejnom obstardvani a inych sivisiacich pravaych predpisov (o. 1.

zékon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych

zakonov v zneni neskorsich predpisov), najmi:

i) prostrednictvom opravnenej osoby viest a udrZiavat svoj aktnalny zaznam
v registri partnerov verejného sektora,

ii) zabezpetit splnenie povinnosti podla pism. i) u kazdého subdodavatela
a navrhovaného subdodavatela, ktory vie alebo méa vediet, Ze nim poskytované plnenia
stvisia s plnenim predmetu tejto zmluvy,

iii) oznamovat Objednavatelovi aktuilne wdaje o svojich subdodavateloch, 10daje
o osobach opravnenych konat za subdoddvatelov v. rozsahu podla zakona
o verejnom obstardvani, Gdaje o predmete subdodavky a podiele subdodavatel
na plneni predmetu zmluvy,

Zhotovitel’ je povinny zabezpeéit, aby jeho zamestnanci, pracovnici alebo subdodavatelia

a ich zamestnanci alebo pracovnici dodrZiavali zdkaz poZivania alkoholickych napojov alebo

inych omamnych a psychotropnych latok a aby pod ich vplyvom nevykonavali prace podla tejto

Zmluvy. Porusenie tejto povinnosti sa povazuje za zivazné poruSenie Zmluvy;

Zhotovitel je povinny likvidovat odpady v silade s prislusnymi pravnymi predpismi;

Zhotovitel’ je povinny zabezpegit, aby jeho pracovnici ako aj pracovnici jeho subdodavatelov

dodrziavali zasady hygieny;
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8.1.8

8.1.9

3.1.10

8.1.11

8.1.12

8.1.13

8.1.14

8.1.15

8.1.16

82

83

8.4

3.5

Zhotovitel' je povinny najmenej tri dni vopred informovat’ Objednavatela o tom,
%e vykonané prace budd zakryté a aby v pripade zaujmu vykonal kontrolu tychto vykonanych
préc, ktoré boli zakryté. Pri porusené tejto povinnosti je povinmy umoZnit’ Objednavatelovi
vykonanie dodatoénej kontroly a znasat’ naklady s tym spojené;

Zhotovitel je povinny dodrziavat’ podmienky na zaistenie bezpenosti a ochrany zdravia pri
zabezpetovana prac spojenych s vykonom Diela v rozsahu ustanovenom zakonom
& 124/2006 o bezpetnosti a ochrane zdravia pri préci a o zmene a splneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov a vyhlaskou €. 147/2013, ktorou sa ustanovuji podrobnosti
na zaistenie bezpetnosti a ochrany zdravia pri stavebnych pracach a pracach s nimi stiivisiacich
a podrobnosti o odbornej spdsobilosti na vykon niektorych pracovaych ¢innosti a d’aldimi
osobitnymi predpismi;

Zhotovitel je povinny vykonat opatrenia nevyhnutné na zaistenie bezpeénosti a ochrany zdravia
pri praci, vratane zabezpedenia informécii, vzdeldvania a organizicie prace pre svojich
zamestnancov na pracovisku, kde prace vykonava,

Zhotovitel je povinny vykonavat &innosti a plnit’ pracovné povinnosti len zamestnancami, ktori
spliaji predpoklady na vykon price so zretelom na ich zdravotny stav, najmi
na vysledok posudenia ich zdravotnej spdsobilosti na pracu, schopnosti, kvalifikaéné
predpoklady a odbornli sposobilost podla pravnych predpisov a ostatnych predpisov
na zaistenie bezpe&nosti a ochrany zdravia pri praci,

Zhotovitel je povinny vykonavat &innosti a pinit’ pracovné povinnosti s vy§8im rizikom, pri
ktorych méze vznikntt zdvazné poskodenie zdravia zamestnancov, alebo pri ktorych &astejsie
vznikd poskodenie ich zdravia, mdZe zamestnanec Zhotovitela len na zaklade platného
preukazu, osveddenia alebo dokladu. Zhotovitel' je povinny odborni spdsobilost” potrebnil
na vykon prace preukazat’ prislusnou dokumentaciou;

Zhotovitel je povinny zabezpedit, aby jeho zamestnanci pouZivali pracovné prostriedky,
na ktoré si vykonavané pravidelné kontroly alebo skisky opravnenou osobou;

Zhotovitel je povinny zabezpetit' plnenie opatreni na ochranu pred poZiarmi urené zakonom
MV SR & 314/2001 o ochrane pred poZiarmi v znenf neskor3ich predpisov pri &innostiach
spojenych so zvysenym nebezpedenstvom vzniku poziaru, ak také ¢innosti vykonava;
Zhotovitel splni svoju povinnost’ vykonat' predmet Zmluvy — Dielo - jeho riadnym a Gplnym
dokondenim a riadnym splnenim vietkych zavizkov ZhotoviteTa v silade s touto Zmluvou
a odovzdanim predmetu Zmluvy - Diela Objednavatelovi. Zhotovitel' protokolame odovzda
prace Objednavatelovi a Objednavatel’ je povinny ukondené prace prevziat, ak sa nevyskytli
vady alebo nedorobky, ktoré by brénili jeho riadnemu uzivaniu. Ak ma predmet Zmluvy vady
alebo mnedorobky, v preberacom protokole Zmluvné strany dohodnt, s prihliadnutim
na charakter vad alebo medorobkov, primerant lehotu na ich odstranenie, ak tato Zmluva
neustanovuje inak.

Zhotovitel’ sa zavéizuje odstranit’ vietok odpad vzniknuty v sivislosti s realizaciou predmetu
Zmluvy a nalozit s nim v silade so zakonom & 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v znmeni neskorSich predpisov. Zhotovitel' zodpoveda
za poriadok a Cistotu na mieste vykondvania pric a je povinny na vlastné naklady denne
odstranovat’ odpad a netistotu spdsobent jeho Sinnostou. Pri realizcii prac musi zabezpedit’
pracovisko tak, aby nedochadzalo k znedisteniu okolitych priestorov.

Ak Objednavatel neuhradi Zhotovitelovi vystavenu faktiru za realizované Dielo v lehote
splatnosti, uvedenej v tejto Zmluve, Objednavatel’ je povinny zaplatit' Zhotovitel'ovi urok
z omeskania vo vyske uréenej vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

Kazda Zmluvna strana je povinnd bezodkladne informovat druhil Zmluvnd stranu
o okolnostiach, resp. prekazkach, ktoré jej moZu branit’ riadne plnit’ predmet Zmluvy.

Kazd4d Zmluvna strana je tieZ povinna informovat’ druhit Zmluvni stranu s dostatotnym
predstihom o technickych a inych problémoch, ktoré bramia realizovat’ predmet Zmluvy
v planovanom termine.

Zmluvné strany nie st v ome$kan{ v pripadoch vy38ej moci, ak tieto skutonosti bezodkladne
pisomne oznimia druhej strane, alebo s okolnosti vysSej moci vieobecne zname.
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Clanok IX.
TECHNICKY DOZOR INVESTORA, STAVBYVEDUCI A STAVEBNY DENNIK

Objednavatel poveril na Diele vykondvanim funkcie stavebného dozoru:

NG DETER  PLOVERE

Stavebny dozor Objednavatela bude osobne a systematicky sledovat’ postup prac Zhotovitel'a
pri realizécii Diela, ich kvalitu a vykondvat zapisy v stavebnom denniku. Zhotovitel
je povinny mu toto denne umoznit’. Tym Objednivatel’ nepreberd v zmysle zakona ¢. 50/1976
Zb. Stavebny zakon v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,.Stavebny zikon*) zodpovednost’
za riadne prevedenie Diela, ktoré prinalezi Zhotovitelovi.

Zhotovitel poveril vykondvanim funkcie hiavného stavbyvediceho zodpovedného
za realizdciu Diela v silade so znenim tejto Zmluvy: Ing. Pavol Packo, osvedenie
o odbornej spdsobilosti pre dinnost’ stavbyvedicebo ¢.: 13569

Stavbyvediici alebo jeho zastupca ako zodpovedna osoba zodpoveda za kontrolu prace,
je povinna informovat Objedndvatela, resp. jeho zastupcov o vdetkych zmenach,
nezrovnalostiach, odchylkach, pokial k nim prislo, v priebehu vykonévania prac.

Zhotovitel je povinny viest zéznamy o priebehu stavebnych a inych pric riadne
po celii dobu plnenia zavizkov v stavebnom denniku tak, ako to uklada Stavebny zikon,
vyhlagka Ministerstva zivotného prostredia &islo 453/2000 Z. z., ktorou sa vykonavaji nicktoré
ustanovenia stavebného zakona a pokyny stavebného dozoru predloZené stavebnym dozorom
pri preberani staveniska, a to vyhradne v slovenskom jazyku. Stavebny dozor/poverend osoba
Objednavatela je povinny sledovat’ obsah dennika a k zéapisom pripajat’ svoje stanovisko
do troch pracovnych dni odo diia zapisu, ak to vyZaduje povaha zaznamu v stavebnom denniku.
V pripade, #e Zhotovitel' povaZuje rieSenie takejto veci za bezodkladné, je povinny tato
skutocnost v zdzname uviest a bezodkladne o tejto skutodnosti informovat’ stavebny dozor,
resp. poverenil osobu Objednavatela.

Zhotovitel' prostrednictvom stavbyvediceho, pripadne nim pisomne poverengj osoby, bude
do stavebného dennika zapisovat’ vietky udaje, ktoré s doleZité pre riadne vykonanie Diela,
a ktoré maji vplyv na plnenie zavizku zo Zmluvy, najma tdaje o stave staveniska
a pracoviska, podasia, rozsahu a spdsobe vykonanych prac, nasadenia pracovnikov, strojoch
v pripade ich napojenia na energetickd siet’ stavby, popr. Objednavatel'a, ndaje o zacati
a ukondeni prace & udalosti a prekazok, vztahujlce sa k stavbe Diela.

Clanok X.
ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA

Zhotovitel' bude informovat’ pisomne alebo zépisom v stavebnom denniku Objednavatela

o pripravenosti Diela na jeho odovzdanie minimalne fri pracovné dni vopred. Nasledne

si Zmluvné strany dohodnil presny termin odovzdania Diela.

Objednavatel’ prevezme dokondené Dielo v sitlade s touto Zmluvou od Zhotovitel'a pisomnym

protokolom o odovzdani a prevzati Diela, ktorého navrh pripravi Zhotovitel. Protokol bude

podpisany pisomne poverenymi zdstupcami Zmluvnych stran.

Objednavatel prevezme Dielo len v pripade, Ze bude zhotovené podl'a odovzdanych podkladov,

zaviiznych noriem a predpisov tak, aby riadne sliZilo k uréenému ucelu.

Pripravenost Diela, na odovzdanie a prevzatie Zhotovitel Objednévatel'ovi oznami pisomne.

K oznameniu Zhotovitel’ pripoji supis dokumentacie podfa tohto €lanku Zmluvy.

Zhotovitel' je povinny k odovzdévaciemu a preberaciemu konaniu pripravit’ na odovzdanie

véetky doklady osvedéujice kvalitu a kompletnost’ Diela najmi:

- prislugnt képiu dasti Stavebného dennika,

- spravy o vykonani odbornych prehliadok, atestov a odbornych skn$ok — bez zdvad, ak je to
vzhPadom na charakter predmetu zikazky relevantne
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- vysledky merani a skd3ok platné ku diiu odovzdania Diela, pasporty, revizne knihy alebo
iné dokumenty vyhradenych technickych zariadent,

- doklady o preukazani zhody vyrobkov s technickymi $pecifikéciami, resp. certifikaty,

- osved@enia o vykonanych skuskach pouZitych materidlov a vyrobkov,

- doklad o spdsobe likvidacie odpadov,

- dokumentaciu skutoéného vyhotovenia Diela so zakreslenim vietkych zmien podla
skutoéného stavu vykonanych prac v dvoch vyhotoveniach v tlatenom formate a jedenkrat
v CD/DVD forméte, vratane konstrukénej dokumentécie overenej Technickou in3pekciou

- Uradne overeny geometricky plan ak je pozadovany v kolaudagnom konani,

- odborné stanoviska a osveddenia Technickej indpekcie k zrealizovanym vyhradenym
technickym zariadentam,

vietko ak je to relevantné k charakteru a zlozitosti realizovan¢ho Diela

Ak Zhotovitel nebude mat doklady uvedené v tomto &lanku, okrem dokladov uvedenych

v prvej odrazke, pripravené na odovzdanie a prevzatie, nepovazuje sa Dielo za riadne pripravens

k prevzatiu. V danom pripade méze Objednavatel’ odopriet’ prevzatie Diela.

Ak pri odovzdani a prevzati Diela budl zistené vady alebo nedorobky, nepovaZuje

sa prisluiny &asf Diela za riadne vykonani a zdvdzok Zhotovitel'a sa nepovaZuje

za riadne a v&as splneny. Objednavatel je oprdvneny takto poniknuté Dielo neprevziat’.

7a deii odovzdania alebo deft ukondenia tispeiného preberania Diela sa rozumie dedt podpisu

Protokolu o odovzdani a prevzati Diela oboma zmluvnymi stranami, najneskorsim diiom

podpisu zmluvnou stranou.

Zodpovednost Zhotovitela za eventudlne vady Diela, podliehajuce ziruke (Clanok XI.)

nie je odovzdanim Diela dotknuta.

Odovzdanie Diela sa uskutoéiiuje v mieste jeho zhotovenia.

_ Clanok XI.
ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUKA ZA KVALITU

Zhotovitel zodpoveda za to, Ze plnenia predmetu Zmluvy — Dielo, bude poskytnuté v silade
s ustanovenim Clanku III. a bude mat’ vlastnosti dohodnuté v tejto Zmluve.
Zhotovitel sa zavizuje dodat predmet Zmluvy — Dielo, uvedené v Clénku IIL. tejto Zmluvy
v silade s Vykazom vymer stavebnych prac — rozpoStom stavby av silade s projektovou
dokumenticion a Slovenskymi techmickymi normami alebo eurdpskymi normami,
vztahujicimi sa na predmet plnenia a na stavebni East’ zhotoveného Diela poskytuje zdruku
minimalne 60 mesiacov, s vynimkou prac a materidlov, na kioré bola subdodavatel'mi
poskytnuté dlhsia zaru¢na doba.
Plnenie ma vady ak:

- nie je dodané — Dielo, alebo ak Dielo nie je realizované v dohodnutej kvalite,

- vykazuje nedostatky, mé technické alebo privne vady, t. j. nie je plnené a realizované v

celom dohodnutom rozsahu.

Pre naroky zo zodpovednosti za vady platia primerane ustanovenia § 422 a nasledujtce
Obchodného zikonnika.
Objednavatel je povinny pripadni reklamdciu Diela pisomne uplatnit’ bezodkladne
po jej zisteni, maximélne do pétnastich pracovnych dni, Zhotovitel' je povinny zacat
odstrafiovaf’ vadu do 24 hodin od jej ozndmenia a odstranit’ ju najneskér do dvoch pracovnych
dni hodin od jej telefonického nahlasenia. V pripade zavaZnej reklamacie ktorej riesenie si
vyzaduje viac &asu Zmluvné strany zépis, ktory uréi podmienky rieSenia reklamacie a ktory obe
zmluvné strany na znak stthlasu podpisSu.
Za pisomne uplatnendl reklamaciu sa povaZuje aj reklamacia, ktorii Objednavatel’ zadle
Zhotovitelovi faxom alebo e-mailom, pri¢om za deii nahlasenia problému — reklamacie faxom
alebo e-mailom pre poéitanie a dodrzanie lehdt sa povazuje deil odoslania faxu alebo e-mailu
Objednavatelom Zhotovitel'ovi.
Z4ruéna doba zadina plynit’ diiom nasledujicim po dni odovzdania kompletného Diela bez vad,
t. j. diiom podpisu Preberacicho protokolu, resp. diiom podpisu posledného protokolu
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o odstraneni vad a nedostatkov, ktoré boli zistené pri preberani Diela, resp. jeho &asti. Plynutie
zaruénej doby sa prerusi diom uplatnenia priva Objednavatel'a na odstranenie vad doru¢enim
reklamacie.

Vady Diela, uvedené v Protokole o odovzdani a prevzati diela, strany nepovazujit za koneCnil
moznost reklamécie zjavnych vad zo strany Objednavatela a odovzdanie diela sa nepovazuje
za prehliadku Diela Objednavatefom v zmysle ustanovenia § 562 Obchodného zdkonnika.

Ak Zhotovitel neodstrani vady a nedorobky v dohodnutej lehote, Objednévatel ma pravo
ich odstranit’ na naklady Zhotovitela.

Materiély, stavebné Diely a vyrobky, ktoré nezodpovedaji Zmluve a pozadovanym skiskam,
musi Zhotovitel’ na vlastné niklady odstranit’ a nahradit’ bezchybnymi.

Objednavate!’ je povinny umoznit’ Zhotovitelovi pristup do priestorov, kde sa majii vady Diela,
zistené podas zaruénej doby, odstratiovat’.

Na vyzvu Objednavatela je Zhotovitel’ povinny potas doby trvania zaruénej doby odstranit
vietky vady a nedostatky Diela, vzdjomne odsuhlasené, na svoju zodpovednost’ a naklady,
bez ohFadu &i uZ vznikli chyboun konstrukcie, prevedenim dopravy, montiZou alebo pouZzitim
nevhodného materialu, alebo z iného dévodu, za ktory Zhotovitel’ zodpoveda.

Zhotovitel prebera zavizok odstrduenia vSetkych vzdjomne odsuhlasenych  vad
v zarudnej dobe a stfasne sa zavizuje, ze v priebehu vykonavania réznych prac, sivisiacich
s touto Zmluvon, bude realizovat’ opatrenia zamedzujice vzniku nekvalitne prevedenych préc,
alebo poskodeni uZ zrealizovanych prac a to poéinajiic kontroloun doddvanych materilov
a vyrobkov a ich atestov, kontrolou dodrziavania technologickych postupov, vratene prac
a &innosti svojich pripadnych subdodavatel'ov.

Zarudna lehota na reklamovann &ast Diela sa predlzuje o dobu od diia uplatnenia opravnenej
reklamécie do dila podpisania protokolu o odstrineni vady oboma Zmluvnymi stranami.

Pred uplynutim zaruénej doby bude na zéklade vyzvy Zhotovitela za pritomnosti Zhotovitela
a Objednavatel’a pripadne ich pravnych nistupcov vykonane vyhodnotenie garanénej prevadzky
a zisteni, & boli odstranené doteraz reklamovane vady, Konanie zvold ktorakolvek
zo Zmluvnych strin v poslednom mesiaci pred uplynutim Jehoty zérucnej doby.

Pre zabezpetenie riadnej obsluhy a widrzby je Zhotovitel povinny odovzdat’ Objednavatel'ovi
pokyny k uzivaniu a udrzbe zhotoveného Diela. Pokial’ takéto pokyny nebudii Objednévatelovi
odovzdané, nemdze Zhotovitel' pri reklamaciach odmietnut’ vadu s tym, Ze vada vznikla
nedostatodnou alebo vadnou tdrzbou alebo obstuhou.

Clanok XII.
ZODPOVEDNOST ZA SKODU

Zhotovitel’ zodpoveda za vietky Skody, ktoré vzniknd Objednavatel'ovi v désledku porusenia
jeho povinnosti, vyplyvajicich z tejto Zmluvy, neobmedzene do vyiky vzniknutej $kody.
Zhotovitel' sa zavizuje, e odikodni Objednavatela v suvislosti s akoukol'vek $kodou, ktora
bola Objednavatelovi spasobena v dosledku konania alebo opomenutia Zhotovitela, vratane
nahrady akychkol'vek pokit alebo inych sankeii, ktore boli v désledku konania/ opomenutia
Zhotovitel'a Objednavatel'ovi vyrubené.

V pripade vzniku $kody poruSenim povinnosti vyplyvajiicich z tejto Zmluvy ktorejkol'vek
Zmluvnej strane, mé druhd strana narok na Ghradu vzniknutej skody.

Clanok XIIL
ZABEZPECENIE ZAVAZKOV

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade poruenia zavézkov Zhotovitel'a Objednavatel uplatni
niztie uvedené zmluvné pokuty u Zhotovitela a Zhotovitel' je povinny tieto pokuty
Objednavatel'ovi uhradit’
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- za nedodr¥anie terminu dokonéenia Diela, resp. jeho &asti zmluvni pokutu vo vyske 0,2%
z celkovej Ceny za Dielo bez DPH za kaZdy zadaty kalendarny deti omeskania.

- za omedkanie s odstranenim vad a nedorobkov v termine uvedenom v odovzdavacom a
preberacom protokole, alebo v dohodéch o odstraneni reklamovanych vad v zaru¢nej dobe
sa Zhotovitel zavizuje zaplatit zmluvnil pokutu vo vyske 50,00 € za kazdy deii omeskania
Zhotovitela az do doby ich skutoéného odstranenia.

- v pripade zistenia poZitia alkoholu, resp. inych omamnych latok alebo pracou pod ich
vplyvom, v pripade zistenia porusenia zikazu fajéit v Objektoch Objednavatela,
u pracovnikov Zhotovitela, zmluvni pokutu vo vyske 50,00 € za kazdého pracovnika
za kazdé jednotlivé poruSenie a to aj opakovane zistené. Tymto nezanika narok
Objednivatel'a na odstipenie od Zmluvy.

Odstipenie od Zmluvy neznamena zanik naroku na zmluvna pokutu alebo na nahradu skody.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nezaniki ndrok Objednavatela na nahradu  skody

v zmysle ust. § 373 a nasl. zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékounik v zneni neskorsich

predpisov alebo pripadné uplatnenie odstiipenia od Zmluvy.

Clanok XIV.
POISTENIE

Zhotovitel’ sa zaviizuje e ku ditu protokolarneho odovzdania a prevzatia staveniska, bude mat’
uzatvorené poistenie o poisteni zodpovednosti za $kodu, ktori spdsobi, pripadne za Skody
sposobené vy$iou mocou: na zhotovovanom diele, budove alebo hnutenom majetku
objednavatel’a alebo na majetku tretich 0s6b (d'alej aj ako ,,poistenie™), na sumu minimalne do
vy3ky hodnoty Zmluvnej ceny uréenej v bode 5.2 tejto Zmluvy.

Zhotovitel' zabezpedi na svoje niklady poistenie zmluvou o poisteni zodpovednosti za kodu,
ktora spdsobi, pripadne za Skody sposobené vy3Sou mocou: na zhotovovanom diele, budove
alebo hnutelnom majetku objednavatela alebo na majetku tretich 0sdb, a to najneskdr ku ditu
uzavretia tejto Zmluvy a bude ho udrZiavat' az do odovzdania diela Objednavatel'ovi v urlengj
poistnej vyske podla tejto Zmluvy. Zhotovitel bude udrziavaf toto poistenie tak, aby
poskytovalo krytie za stratu alebo Skodu, za ktoru zodpovedd Zhotovitel v priebehu
akychkol'vek &innosti podas realizacie diela. Pri poisnej udalosti, ktord nebude akceptovana
poistoviiou Zhotovitel'a, vietky $kody sposobené na stavbe objednavatel’a znasa Zhotovitel’ v
plnej vyske. Pre Giely tejto zmluvy sa za vyS§iu moc povazuji pripady, ktoré nie st zavislé, ani
ich nemézu ovplyvnit zmluvné strany, napr. vojna, mobilizcia, Zivelné pohromy, pandémia
Zhotovitel je povinny poistenie podla tohto &lanku udrZiavat' po cely ¢as trvania tejto Zmluvy
a tiito skutotnost kedykol'vek na poZiadanie Objednévatela, v lehote piatich (5) pracovnych dni
od doruéenia tejto poziadavky, aj preukazat’ ObjednavateTovi.

V pripade vzniku poistnej udalosti je Zhotovitel’ povinny ithned informovat’ Objednavatela o
poistnej udalosti, zabezpetit vietky dokazy a iné doklady nevyhnutné k zabezpedeniu poistmého
plnenia a postupovat’ v silade s uzatvorenou poistnou zmluvou.

Kdpia poistenej zmluvy bude tvorit’ ku diiu protokolarneho prevzatia staveniska neoddelitefn

sucast’ tejto Zmluvy ako Priloha €.4 ZoD.

_ Clanok XV.
DALSIE ZMLUVNE DOJEDNANIA

Vietky oficidlne ozndmenia medzi Zmluvnymi stranami na zaklade tejto Zmluvy, budi uvedené
v liste, podpisanom opravnenym zastupcom Zmluvnej strany, ktora oznamenie odosiela, alebo
faxom (e-mailom), ktory bude bezprostredne potvrdeny zaslanim listu. Vietky oznamenia buda
zasielané doporu¢enym listom s dorugenkou, resp. dorucené inym preukaznym sposobom, na
adresy uvedené v zahlavi tejto Zmluvy a na niZie uvedené zodpovedné osoby:

za Zhotovitela:

Pre rieenie zmluvnych a obchodnych zalezitosti:
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titul, meno a priezvisko, funkcia: Ing. Dalibor Blizman, kenatel

Tel: +421 907 237 562

E-mail: blizman@eurobau.sk

Za technické rieSenie:

titul, meno a priezvisko, funkeia: Ing. Pavol Packo, stavbyveduci
Tel. +421 918 542 927

E-mail: packo@eurobau.sk

za Objednavatel’a:

Pre rieSenie zmluvnych a obchodnych zaleZitosti:

titul, meno a priezvisko, funkcia: Mgr. Denisa Vargova, starostka obce Gymnov
Tel: 055/699 91 19, 055/699 92 43
E-mail: gynov(@gynov.dcom.sk

Za technické rieSenie:

titul, meno a priezvisko, funkeia:
Tel:

E-mail:

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky skutoénosti, ktoré sa v savislosti s plnenim tejto Zmluvy
navzajom o druhej Zmluvnej strane dozvedia sa povaZuji za obchodné tajomstvo podla § 17
Obchodného zakonnika.

Vietky spory, ktoré vzniknd z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukondenie sa Zmluvné strany zavizuj prednostne rieit vzijomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, %¢ sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté
v stviglosti s pnenim zdvazkov podla Zmluvy alebo v stvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné
strany sa dohodli a sihlasia, Ze vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost,
vyklad alebo ukondenie, budi riefené na miestne a vecne pristusnom side Slovenskej republiky
podPa pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Za okolnosti vyludujice zodpovednost Zmluvngch stran podfa tejto  Zmluvy
sa povazuje prekazka, ktora nastala nezavisle od véle Zmluvnej strany a bréani jej v splneni jej
povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tiato prekazku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala, a d'alej Zze by v Case vzniku zévizku tito prekazku
predvidala. Uéinky vylutujice zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu dokial trvd prekazka,
s ktorou sa tieto (dinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluduje prekazka, ktord
nastala a7 v ase, ked bola Zmliuvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo
vznikla z jej hospodarskych pomerov.

Akékolvek zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy moZno uskutoénit’ len pisomne
vo forme dodatku(ov) k Zmluve, podpisanymi opravnenymi zéstupcami Zmluvnych stran, inak
je zmena & doplnenie Zmluvy neplatné. Zmena zmluvy a uzatvorenie dodatku sa riadi
pravidlami definovanymi v zékone o verejnom obstaravani.

Clanok XVI. , .
LEHOTA PLNENIA ZMLUVY A UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU

Lehota ploenia predmetu zmluvy — lehota realizacie Diela je najdih$ie 1 (jeden) mesiac
a za¢ina plynif od nasledujiceho dita po protokolarnom odovzdani staveniska ObjednavateTom
a jeho prevzatim Zhotovitelom o om bude vyhotoveny Protokol o odovzdani a prevzati
staveniska.

Riadne ukondenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zévizkov Zmluvnych stran.
Mimoriadne ukontenie zmluvného vztahu vyplyvajuceho zo Zmluvy nastava dohodou
Zmluvnych stran v pisomnej forme alebo odstitpenim od Zmiuvy. V pripade akéhokolvek
sposobu skontenia zmluvného vztahu medzi Objednavatel'om a ZhotoviteTom, Objednavatel
vysporiada pohl'adavky Zhotovitel'a podl'a bodu 15.8 tohto tlanku Zmluvy.
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16.5

16.6

16.7

16.8

16.9

17.1

17.2

0Od Zmluvy moze ktorikol'vek zo Zmluvnych stran odstipit’ v pripadoch podstatného porusenia

Zmluvy.

Na tdely Zmluvy sa za podstamé poruSenie Zmluvy povaZuje najmé:

- preukazané porudenie pravnych predpisov SR a ES v ramei realizacie predmetu Zmluvy —
realizacie Diela, stvisiacich s ¢innostou Zmluvaych stran,

- opakované porugenie zaviizkov Zmluvnych strin vyplyvajicich z tejto Zmluvy;

- zastavenie realizacie predmetn Zmluvy z ddvodov na strane Zhotovitela, priCom toto
zastavenie realizacie predmetu Zmluvy nie je z dévodov na strane Objednavatel’a;

- opakované dodanie predmetu Zmluvy — realizicie Diela, alebo jeho Casti od Zhotovitela
s vadami (vady v mnoZstve, v akosti, vo vyhotoveni, v dodant iného tovaru ako urduje
Zmluva, vady v dokladoch potrebnych k uzivaniu) a s pravnymi vadami,

- dodanie predmetu Zmluvy - realizécia Diela alebo jeho asti Zhotovitefom v omeskani voci
uréenej lehote v tejto Zmluve o viac ako 5 dni,

- iné podstatné porusenie podla textu Zmluvy.
V pripade podstatmého porusenia Zmluvy je Zmluvnd strana oprivnena od Zmluvy odstapi
bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto porudeni dozvedela. V pripade nepodstatného
porugenia Zmluvy je Zmluvn4 strana opravnena odstipit,, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni
svoju povinnost ani v dodatoSnej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta. Aj v pripade
podstatného porusenia Zmluvy je Zmluvna strana opravnena postupovart’ ako pri nepodstatnom
porueni Zmluvy. V tomto pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZovat za nepodstatné
porusenie Zmluvy.

Odstipenie od Zmluvy je 0¢inné ditom doruéenia pisomneho oznamenia o odstipeni od Zmluvy

druhej Zmluvnej strane.

Odstapenim od Zmluvy zanikajui vietky prava a povinnosti stran zo Zmluvy okrem narokov na

nahradu $kody, narokov zmluvné, resp. zakonné sankcie, ktoré sa tykaji konania, resp.

opomenutia Zmluvnej strany pred (i¢innostou odstipenia od Zmluvy, resp. po uéinnosti pokial
ide o povinnosti stvisiace s odvozom odpadov, resp. Cistenim priestorov Objednavatela

a nérokov vyplyvajiicich z ustanoveni tejto Zmluvy a poskytovani zaruky a zodpovednosti

za vady tych &asti predmetu Zmluvy, ktoré boli do odstiipenia zrealizované.

Vysporiadanie pohladavok z titulu odstiipenia od Zmluvy:

- Zast dodaného a zhotoveného predmetu Zmluvy a uhradend Objednivatelom zostdva
vlastnictvom Objednavatela,

- Objednavatel’ je d’alej povinny uhradit’ Zhotovitelovi cenu tych Casti predmetu Zmluvy,
ktoré boli riadne dodané, zhotovené, resp. poskytnuté a prebraté Objednavatelom do dita
nadobudnutia G&innosti odstipenia od Zmluvy.

~ Clénok XVIL
ZAVERECNE USTANOVENIA

Na vztahy medzi Zmluvnymi stranami vyplyvajice z ftejto Zmluvy, ale fiou vyslovne
neupravené sa primerane vztahujii prisluiné ustanovenia Obchodného  zékonnika
a savisiacich veobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky a ES.
Neoddelitelni sacast’ tejto Zmluvy tvoria prilohy:

Priloha ZoD €. 1. Projektova dokumentacia stavby a stvisiace spravy

Priloha ZoD ¢. 2 Vykazy vymer stavebnych prac — rozpocet stavby (totoZny s ocenenym
vykazom vymer stavebnych prac, predloZenym v ponuke Uspesného
uchadzada, aktualny predloZi k podpisaniu zmluvy Zhotovitel)

Priloha ZoD ¢. 3 Zoznam subdodavatelov a podiel subdodivok (predlozi fdspedny
uchddzad k podpisaniu Zmluvy aktudlne, a Zhotovitel' aktualizuje
predloZeny zoznam v priebehu plnenie predmetu zékazky v zmysle
zmluvnych podmienok)

Priloba ZoD &. 4 Poistnad Zmluva/képia
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17.4

17.5

17.6

17.7

17.8

17.9

Zmiluva je vyhotovena v $iestich rovnopisoch, z toho Styri rovnopisy dostane Objednavatel’
a dva Zhotovitel.

Zmluva nadobada platnost’ ditom podpisu oboma zmiuvnymi stranami, resp. poslednou zo
zmluvnych strén a platnost nasledujiicim ditom po zverejneni Zmluvy o dielo podFa osobitnych
predpisov.

Objednévatel’ je povinny najneskér do 3 pracovnych dni od nadobudnutia Gdinnosti tejto
Zmluvy o dielo pisomne informovat’ Zhotovitel’a.

Ak npedéjde k nadobudnutiu Wlinnosti tejto Zmluvy o dielo do jedného roka
od nadobudnutia platnosti Zmluvy o dielo, mdze ktordkol'vek zmluvni strana od Zmluvy
o dielo odstipit’ bez naroku na nadhradu $kody alebo inym finanénym nérokom ktorejkol'vek zo
zmluvnych stran vodi druhej zmluvnej strane.

Ak neddjde k odstipeniu od Zmluvy o dielo po uplynuti jeden a pol roka od nadobudnutia
platnosti Zmluvy o dielo podla bodu 17.4 Zmluvy, Zmluva automaticky zanika, bez
akychkol'vek narokov na nahradu Skody alebo inych finan¢nych narokov ktorejkolvek zo
zmluvnych strdn vodi druhej zmluvnej strany.

V pripade, ak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym alebo neudinnym,
nedotyka sa to ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré zostavajii platné a @¢inné. Zmluvne
strany sa v takom pripade zavizuji dodatkom k tejto Zmluve nahradit’ neplatné alebo netdinné
ustanovenie ustanovenim platnym alebo G&innym znenim, ktoré o najlepsie zodpoveda
pdvodne zamysFanému G&elu ustanovenia neplatného alebo net¢inného. Do uzavretia takého
dodatku plati zodpovedajica prdvna Gprava vieobecne zavéznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne pretitali, porozumeli i€
obsahu a pravnym tginkom z nej vyplyvajicich. Ich zmiuvné prejavy su dostatoéne jasné, urcité
a zrozumitel'né. Podpisujlice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak slobodného
a vaZneho sihlasu ju podpisali.

Objednavatel’ Zhotovitel’:

V Gytiove, dija ....0..ce V Kosiciach, dia 28.6.2022
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KRYCI LIST ROZPOCTU

Nazov stavby IP2_2_Vyk\.~‘ymer_StavUpraw_MS_Gynov JKSO
ECO
Miesto
ICo IC DPH
Objednavatel Obec Gyriov
Projektant
Zhotovitel EUROBAU s.r0. 48 738 479 SK2023573794
Spracoval Ing. Miriama Hodik
Rozpodet dislo Dria Poloziek CPV
I | |1s_s,2022 : CPA
Merné a Gcelové jednotky
Potet Pocet Naklady / 1 m.j.

Naklady/1mj.  Podet

Naklady / 1 m .

Rozpoétové naklady v EUR

A Zakladné rozp. naklady B Doplinkové naklady c VedFajsie rozpottové naklady
1 | H8V Dodavky 4 889,65 | 8 |Prace nadtas 13/ GZS 0,00
2 | Montaz 6 379,09 | @ Bezpevnsj podl 14 Projeltové prace 0,00
3 |PSV Dodévky 18 386,14 | 10 Kukirna pamiatka 15 | Stazené podmienky 0.00
| | | .
4 Montéz 4 896,91 |11 16 Vplyv prostredia 0,00
5 "M" Dodévky 0,00 17 Iné VRN 0,00
| . s =
6 IMontéZ 0,00 18 VRN z rozpodtu 0,00
7 |ZRN {r. 1-6) 34 551,79 12/DN {r. 8-11) 18 VRN ir. 13-18) 0,00
20 |HZS 0,00 |21 Kompi. &innost 0,00 | 22|Ostatns naklady 1 003,76
Projektant D  Celkové naklady
23 |S0det 7, 12, 19-22 35 555,56
Détum a podpis | Petiatia 24 DPH 20,00 % z 35 555,55 7 111,11
Objednavatel ' ' |
25 Cena s DPH (r. 23-24) 42 666,66
E Pripo&ty a odpotty
Izé’gjm a podpis -
Zhotovitel 2 jednavate!
EUROBAUY s, r, 2T Dodévky objednavateta 0,00
Dudhovs 40 ||
04001 Kogite | Kzava dolozka 0,00
o673 410 ||
Datum a podpis %mgﬁ? I DPH: 5K 20235737449 | Zvyhodnenie 0,00
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EKAPITULACIA STAVBY

bd: D12
Stavba: S0 01 - Stavebné vpravy Materskej $koly
| JKSO: Ks:
Miesto: Obec Gyfioy Datum: 16.6.2022
Obiednavatef: 1C0O:
IC DPH:
Zhotovitel: [ela3 46 738 479
EUROBAU s.r.0. IC DPH: SK2023573794
Projektant: 1CO:
1& DPH:
Spracovatef: 1C0:
Ing. Miriama Hodik IC DPH:
Poznamka:
Cena hez DPH 35 555,55
Sadzba dane Zaklad dane Vyika dane
DPH zakladna 20,00% 0,00 0,00
zniZzena 20,00% 35 555,55 711111
Cena s DPH EUR 42 GGG,GBI
Projektant Spracovatel
Datum a podpis: Petiatka Datum a podpis: Peciatka
Objednavatel Zhotovitel
EUROBAU 5. T, 0,
Dihovs 40
E 040 (1 KoZice
U RQB&U €0 46 738 479
Budujeme vate predsravy I1Z DPH: si¢ 2023573794
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: - Petiatka
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{EKAPITULACIA OBJEKTOV STAVBY

Kod: D12

Stavha: S0 01 - Stavebné Opravy Materskej Skoly

Miesto: QObec Gyiiov Datum: 16.06.2022

Objednévatel: Projektant:

Zhotovitel: EUROBAU s.1.0. Spracovatel: Ing. Miriama Hodik

Kibd Popis Cena bez DPH [EUR] Cena s DPH [EUR]

Néklady z rozpodtov 35 555,55 42 666,66
D141 Architekfonicko-stavebné riedenie 21 041,44 25 249,73
D.A.2 Zdravotechnické inStalacie 5033,98 7120,78
D13 Vykurevanie 205813 2 469,76
D.1.4 Elektroinétalacia 6 522,00 7 826,40

@ -
i EUROBAU 5.t 0.

s DGhova 40

04001 Kasice

EURORAU 10 46 738 479

Buduime Vet pradstovy i€ DPH: SK 2023573794 ‘
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KRYCI LIST ROZPOCTU

Stavba:
S0 01 - Stavebné Upravy Materskej 3koly

Obiekt;
.11 - Architektonicko-stavebné riedenie

JKSO:
Miesto: Obec Gyfov

Objednavatel:
Zhotovitel"
EUROBAU s.r.o.
Projektant:
Spracovatel:

Ing. Miriama Hodik

Poznamka:

Cena bez DPH

Zaklad dane
DPH zékladna 0,00
znizena 21041.44

Cena s DPH

Projektant

Datum a podpis: Pectiatka

Objednavatel

Datum a podpis: Peciatka
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v EUR

Spracovatel’

Datum a pedpis:

Zhotovitel

Datum a podpis:

KS:
Datum: 16.068.2022
ICO:
I& DPH:
[ofo} 46 738 479
IC DPH: SK2023573794
ICO:
IC DPH:
ICO:
(& DPH:
21 041,44
Sadzha dane Vyska dane
0,20 0,00
0,20 4 208,29
25 249,73
Pediatka
' S ——
| Y EUROBAY 5, 1, o,
' L Dihovs
ova 40
| E“R@B 94001 Kosice

Buduisig vake sﬂmnw

I£0: 46 73g 475
1€ DPH: SK 2023573794

Pediatka



Y/

' [EKAPITULACIA ROZPOGTU

Stavba:
S0 01 - Stavebné dpravy Materskej $koly
Objekt:
D.1.1 - Architektonicko-stavebné rieSenie
Miesto: Obec Gyriov
Objednévatel”
Zhotovite!” EUROBAU s.r.0.
Kéd dielu - Popis
Naklady z rozpoétu

HSYVY - Prace a dodavky HSV
3 - Zvislé a kompletné konstrukcie
6 - Upravy povrchov, podiahy, osadenie
9 - Ostatn# konstrukcie a prace-blranie
99 - Presun hmot HSV

PSV - Prace a dodévky PSV

711 - |zolacie proti vode a vlhkosti

725 - Zdravotechnika - zariad'ovacie predmety

766 - Konstrukeie stolarske

771 - Podlahy z dlaZdic

775 - Podlahy vlysové a parketové
776 - Podlahy poviakové

781 - Obklady

783 - Nétery

784 - Malby

791 - Zariadenia velkokuchyn
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Datum: 16.06.2022

Projektant:
Spracovatel:  Ing. Miriama Hodik

Cena celkom [EUR]

21 041,44

4 729,04
332,76
3459,78
757,11
179,38

16 312,40
143160
54,52
722,64
218476
282,87
74,18

2 110,58
138,37
296,27
901593

@  EUROBAUS.T.0.
SR DUhova 40

L 040 01 Kodice
1¢0: 46 738 479
EUROBAU 1& DPH: SK 2023573794

Budujerne vale predstavy




ROZPOCET
Stavba:

S0 01 - Stavebné Upravy Materskej Skoly

Obiekt;

D.1.1 - Architektonicko-stavebné rieSenie

Miesto:

Objednavatel:
Zhatovitel:

=S Typ Kod
Naklady z rozpoétu

HSV

3
340239236

o

342272104

$$3 x 2 x©

6
611460124.5

611465181.8
611465204.5

612460124.5

612465161.5

a3
x = |$E$S2EE x x x £8%25% < °©

8 512465203.8
§ | K B12465272.8
Wi
W
W
Wy
W
VW
0 K 632440070.5
Vv
Wi
W
W -
11| K 6324522195
W
W
W
12 K 6429441218
| 13 M 553310008600
b 9
14 K 941955001.8

Obec Gyliov

EUROBALU s.r.0.

Popis

Prace a dodavky HSV

Zvislé a kempletné kon3trukcie

Zamurovanie otvorov plochy nad 1 do 4 m2 tvarnicami
YTONG {200x599x249)

0,7%2,02

Priecky z tvarnic YTONG hr. 150 mm P2-500 hladkych,
na MVC a maltu YTONG {150x249x599)

(2,3"1,75)*2,8

-0,7*2

Saget

Upravy povrchov, podlahy, osadenie

Priprava vnitorného podkladu stropoy penetraciou pod
cmietky a natery

".13" 3,75

"1.15" 14,08

™17 13,01

"1.20" 4,92

ydaj jedia" 1,4%1,96

Stidet

Vnitomy sanaény systém stropov s ohsahom cementu,
sanaéna omietka, hr. 10 mm

Vnitormy sanaény systém stropov s ohsahom cementu,

$tukova omietka, hr. 3 mm

Priprava vn(itorného podkladu stien penetraciou pod
omietky a natery

"4.18" {1,7542,15)°2°2.8

-1%0,7°2)

"1.17" {4,4+3,05)*2*2,8

-1%(0,7°2+0,8"2*2+1,5"1,5+1,4™1 6+2%1,6)

".15" {6,58+2,96)*2*1,2
-1%(0,870,4+0,6"0,4+0,9"0,341,2*1,0+0,6™1,0*2)

Suéat

Vnotorny sanaény systém stien s obsahom cementu,

|sanaéna omietka, hr. 10 mm

Vrutorny sanadny systém stien s obsahom cementu,

| stukovéa omietka, hr. 3 mm

Vnutorny sanaény systém stien, sanadfna izolatna
malta cementova, stierka

AT (1,4+2)"1.8

4 20" (3+1,84)*2*2,8

-14{0,8*2+0,6%1,0)

*1.15" {6,58+2,96)*2"1.6

-1%(0,8%4,6+40,6%1,6+0,9°0,7}

Sadet

Anhydritova samonivelizagna stierka, pevnosti v tlaku
20 MPa, hr. 10 mm

",15" 14,08

"1.20" 4,92

"Vydaj jedla" 1,4*1,96

Sudet

Cementovy poter, pevnosti v tlaku 20 MPa, hr. 50 mm

113" 3,75

“1.16" 3,36
"7 13,01

Slidet

Dodatoéna montaz ocelovej dverovej zarubne, plochy

|otvoru do 2,5 m2

Zérubria ocefova Cgl Sowdhr 700x1970x160 mm P

Ostatné konstrukcie a prace-buranie

[Lesenie fahké pracovné pomocne, s viSkou lesenove]

podlahy do 1,20 m
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MJ

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

ks
ks

m2

Datum;

Projektant:
Spracovatel:

Mnozstvo J.cena [EUR]

16.06.2022

Ing. Miriama Hodik

Cena celkom [EUR]

21 041,44
4 729,04
_ 332,76
1414 34,93 49,39
1,414
9,870 28,71 283,37
11,270
1,400
9 870
345978
38,504 3.10 119,36
3,750
14,080
13,010
4,920
2,744
38,504
38,504 3,78 337,30
38,504 8,10 311,88
74576 2,32 173,02
21,840
-1,400
46,760
12,290
22,896
-3,230
74,576
74,576 7.28 543,66
74,576 6,66 436,68
56,882 12,00 682,58
5,440
25,984
2,200
30,528
-2,870
56,882
21,744 12,38 269,19
14,080
4,920
2,744
21,744
20,120 21,86 435,82
3,750
3,360
13,010
20,120 _
1,000 50,29 50,29
1,000 36,00 36,00
. 757,11
38504 oy 194 EUROBAU STAE
) g Dohova 45
040 3 XaSice
1£0; 46 73g a7¢

| EUROBA:

15 DPM; SK 202357379



W

PC Typ Kod Popis MJ Mnozstvo J.cena[EUR]  Cena celkom [EUR]
[Buranie muriva alebo vyburanie otvorov plochy nad 4 '
15| K 9620322318 m2 nadzakladového z tehal pafenych, m3 1,098 21,61 23,73
| vapenopieskovych, cementovych na maltu, -1,90500t
v 1,96"2,68°0,2 1,088
|Buranie dlazieb, z kamen., cement., terazzovych,
16| K 965081812.8 Gaditovych alebo keramickyceh, hr. nad 10 mm, - me 19,000 3,23 61,37
0,08500t _
W "1.15" 14,08 14,080
W "1.20" 4,92 4,920
W Suget 19,000 _
| Prikresanie rovnych osteni, bez odstupu, po hrubom [
17| K [9670311323 |, parani otvorov, v murive tehl, na maky, -0,05700t | ™? 0.900 5.59 5.03
W 0.9*1,0 0,900
Vyvesenie dreveneho dverného kridla do suti plochy do
18 . K I968061125.S 2'm2, -0,02400t ks 1,000. 0,57 0,57
19| K '968072455.5 Vybaranie kovovych dverovych zarubni plochy do 2 m2 1,200 18,59 22,31
'm2, -0,07600t | _
wo 0672 1,200
|VybUranie otvorov v murive tehl. plochy do 1 m2 br. do
20| K 971033541.8 300 mm, -1,87500t m3 0,180 62,87 11,32
W 0.9°1"0,2 0,180
Odsekanie a odobratie cbkladov stien z obkladadiek
21| K 978059531.8 vnttornych vratane podkladovej omietky nad 2 m2, - m2 42 816 3,30 141,29
0,06800t
W 147" (1,4+2)1,8 5,440
v "1.20" (3+1,84)*2*1,6 14,848
vy -17(0,8"1,6) -1,280
W “1.16" (5,18+2,96)"2*1 6 26,048
W -1*(0,8*1,8+0,6*1,8} -2,240
W Suéet 42,816
22 K 979081111.8 |Cdvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku do 1 km t 8,040 11,62 93,42
23 K 9790811218 dogl‘;ﬁ suliny a vyblranyoh hmot na sklécku za kazdy | 160,800 0,38 61,10
W 8,04*20 ‘Prepoditané koeficientom mnoZstva _ 160,800 '
24 K 9790821118 ‘\jfgl.;tcr)o::avemskové doprava sutiny a vyburanych hmot t 8,040 870 69,95
[, ] [Vnatrostaveniskova doprava sutiny a vyburanych hmeét | 5
25 K |979082121.8 za kazdych dalsich 5 m t 32,180 0,98 31,52
Vv 8,04*4 'Prepoditang koeficientom mrozstva 32,160
26 K 970089012.8 Poplatok za skladovanie - betdn, tehly, dlaZdice (17 01) i 8,040 20,00 160,80
ostatné
oD 99 ‘Presun hmot HSV 172,39
Presun hmét pre opravy a Gdrzbu objektov vratane
27 . K .999281 111.8 vonkajSich plastoy vysky do 25 m t 5,948 30,16 179,39
p PSV Prace a dodavky PSY 16 312,40
D711 Izolacie proti vode a vihkosti 1431,50
lzolacie proti zemnej vihkosti a povrchovej vode
28| K 711713131 AQUAFIN 2K hr. 2 mm na ploche vodorovnej m2 41,864 13.85 579.82
W "1.13" 3,75 3,750
w “1.15" 14,08 14,080
W "1.16" 3,36 3,360
W "1.17" 13,01 13,010
vy "1.20" 4,92 4,920
W "Vydaj stravy” 1,4*1,9 2,744
W Sadet : 41,8684
|zol&cia proti zemnej vihkosti & povrchove] vodel
28 K 711113141 AQUAFIN 2K br. 2 mm na ploche zvislej m2 56,832. 14,46 822,51
W .17 {1,4+2)*1,6 5,440
W ".20" (341,64)*2*2,8 25,984
w -140,8*2+0,6%1,0} -2,200
W "1.15" {6,58+2,98)°2*1,6 30,528
W -1%0,8%1,6+0,6*1,6+0,8%0,7} -2,870
W Sucet 56,882
30 K 998711201.8 dP;eesLI:: hmot pre izolaciu proti vode v objektoch vysky 9 14,023 208 20,17
D 725 Zdravotechnika - zariadovacie predmety 54,52
Demontaz zachoda splachovacisho s nddrzou alebo s .
. 3 . K .?2511081 1.8 tlakovym splachovadom, -0,01933t sib. 1,000. 6,59. 6,59
Demonta umyvadiel alebo umyvadielok bez vytokovej .
32 . K .725210821.8 armatury, -0,01946t sub. 1,000. 4.35. 4,35
Demonta2 drezu dvojitého velkokuchynského bez .
33 | K .725320823.5 iokovej armatary, -0,071501 sub. 1,000. 4,61. 461
Demaontaz elektrickeho zasobnikového ohrievaéa vody . ®
34 . K 725530826.5 akumulagného do 800 |, -0,69347t ) | sub. 1,{:-00. ﬁdfa. ﬁUROBAfEs".}? o.
Demontéa2 baterie drezovej, umyvadlovej nastennej, - . T D b
35 K 72582 . sub. 2, ™ B 195 40
7258208108 ooy ) 0 00) s o4 g*%ogice
EUROBAU 1€0: 46 738 479

Strana 6222 1€ DPH; $K 2023573794 |
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x £ x £2E333% x $£33$55555858358 5 ©

.R é = égééééxo

-~

898766201.5

Kod

898725201.8

766
7666212675

611110016900.5
766662112.5
548150000600.5 |
611610000400.5 |

766662811.3

Popis

Presun hmét pre zariadovacie predmety v ebjektoch
vysky do 6 m

Konstrukcie stolarske

MontaZ okien drevenych s hydroizolaénymi paskami
paropriepustnymi, s variabifnym difdznym odporem
{0,9+1)2

Drevené okno dvajkridiové fix+wysuvné, vxg 1000x900 |

mm, fzolaéné dvojskic
Montaz dveroveho kridla ctoéného jednokridlového

poldrazkového, do existujucei zarubne, vratane kovania

Kfudka dverové a rozeta 2x, nehrdzaveftica ocer,
povrch nerez braseny

Dwvere vnatorné jednokridiové, Sirka 600-900 mm,
vypirt papierova vodting, povrch folia, piné

|DemontaZ dverného prahu dveri jednokridiovych, -

0,00100t

766694121.5

611550001400.8

611550001700.5
\766702111.8 PC

611810002300.5
PC

771
771415004.5

Montaz parapetnej dosky drevenej Sirky nad 300 mm,

\dizky do 1000 mm

Parapetna doska vnitoma, Sirka 600 mm, z
drevolriesky laminovanej, mramor a ostatné farby
olrem bielef

Plastové krytky k vrltornym parapetom vo farbe
MontaZ drevenéhe obloZenia pre okno

Drevené obioZenie, Sirka 900 mm, vyéka 1000 mm,
DTD doska, povrch folia, pre stenu hrithky 180-250
mm, pre okno

[Presun hmot pre konstrukcie stolarske v objekioch

wikydoBm

Podlahy z dlazdic
Montaz soklikov z obkladadiek do tmelu vel. 300 x 80
mr

ERED {1.75+2,15)"2

| 597640006300.5

T71578045.5

587740000900.5

998771201.8

775

|775413240.8

611990001400.S |

775511800.8

-1%0,7)

"1.15" (6,58+2,98)*2

-1%0,640,8)

",16" (341,12)*2

-1%0,58*4)

A7 {4,4+3,95)°2

-1*{0,7+0,8*2)

120" {341,8412

-1*(0,8)

Sodet

Sokel keramicky, boodhir 298x80x9 mm

52,7*3,4 Prepoditané koeficientom mnoZstva

MontaZ podlah z dlazdic keramickych do disperzného
lepidla vel. 300 x 300 mm

".13" 3,75

"1,15" 14,05

"1.16" 3,36

“1.17" 13,01

“1.20" 4,92

"Vydaj stravy” 1,4*1,98

Sudet

DiaZdice keramické s profiSmykovym povrchom, fxv
300x300 mm, viacfarebne

41,864*1,02 'Prepoditané koeficientom mnoZstva

Presun hmot pre podlahy z dlazdic v objektoch vysky
do 8m

Podlahy viysové a parketové

MontaZ prechodovej listy samolepiacej

06"

0,7%1

0.8*3

Stidet

Lista prechodova samolepiaca, Sirka 40 mm
3.7%1.01 'Prepotitané koeficlentomn mnoZstva

|Dementaz lepenych drevenych podlah viysovych,

mozaikovych, parketovych, vritane list -0,0150t

1,177 17,38

767590840.5

998775201.5

776

[776401300.5

Demontaz podlahovych kon$trukeii zdvojenych podiah

'hosného rostu, -0,01000t

Presun hmot pre podlahy viysové a parketove v
objektoch wyiky do 6 m

Podlahy poviakové
DemontaZ soklikov alebo list

Strana 7 z 22

MJ

ks
ks
ks
ks
ks

ks

pér
ks

ks

%

ks

m2

m2

%

MnoZstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
0,544 0,24 013
_ 722,64
3,800 9,66 36,71
3,800
1,000 344,86 344,86
1,000 16,62 16,82
1,000 22,00 22,00
1,000 97,00 87,00
5,000 1,46 7,30
1,000 7.18 7,18
0,800 41,11 37,00
1,000 1,20 1,26
1,000| 49,60 49,60
1,000 100,00 100,00
7,195 0,44 3,17
_ 2 184,76
52,700 2,65 139,66
7.800
0,700
19,080
-1,400
8,240
-3,200
16,700
-2,300
9,280
-0,800
52,700
179,180 2,90 519,62
179,180
41,864 21,39 89547
3,750
14,080
3,360
13,010
4,020
2,744
41,864
42,701 13,00 555,11
42,701
21,099 3,55 74,80
_ 282,67
3,700 3,66 13,54
0,600
0,700
2400
3,700
3,737 10,00 37,37
3737
17,380 11,69 20317
17,380
17,380 1,51 26,24
2,803 084 235
i, EYRGBAU s.T. 0. I 416
o Bohova40-1
25,860 1,02 04001 Kosice [26,38

1E0; 46 738 479
ﬁ U RO BAU 1 DPH: SK 2023573781
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'C Typ Kéd
Wy
W
Wy
Wy
Wi
Wy
_W
B0 K 7765118105
L _
Wi
Wiy
_W
61 K 098776201.8
D 781
62| K 7814454138
Wy
vy
vy
vy
W
Wy
63 M 597740000900.S
Vi
64 K 9987812018
o 783
65 K 7838018115
Wy
Wi/
Wi
W
Vv
66 K 7338018125
Vv
Wi
W
Wy
Wy
Vv
vV
W
Wy
o 784

67 K 784410100.5

s$gsggesszeessess

o
o
-

784452371

D 781
69| K |791341106.5

70MC

Popis

AT (4,443,952

-1%(0,8*2)

16" (3+1,12)2

-1%(0,8*4)

"Vidaj stravy” (1,241,962

-1%(0,8)

Sacet

Odstranenie povlakowych podlah z nasfapnej plochy
lepenych bez podlozky, -0,00100t

"1.17" 17,38

118" 3,36

"Vydaj stravy” 1,2%1,86

Soéet

Presun hmét pre podlahy povlakové v objektoch vysky
doém

Obklady

Montaz obkladov vnutor. stien z obkladaéiek kladenych
do disperznéhe lepidla vel. 300x300 mm

AT {1,442 8

207 {3H1 6407228

-17{0,8%240,61,0}

“1.15" {6,58+2,96)"2*1,6

-1*{D,B*1 6+0,6%1,6+0.9*0,7)
Slidet

DiaZdice keramické s profimykovym povrchom, fxv
300x300 mm, viacfarebné

56,882*1,02 'Prepoditané koeficientom mno3stva

Presun hmét pre obklady keramicke v objektoch wysky
doBm

Néatery

Odsiranenie starych naterov z omietok o$krabanim s
|obrasenim stropov

“1,13" 235

“1,15" 14,08

", 17" 17,38

".20" 4,92

Slset

Cdstranenie starych naterov z omietok ofkrabanim s
obrdsenim stien

“1.13" (1,2+1,96)*2*2,8

~1%(D,6*2+0,6*1,0)

AT (4,443 ,95)°2"2 8

-1%(0,8%2%2+1, 5% ,5+1,41,8+271 8}

", 15" (5,1842,96)*2*1,2
-1%(0,870,4+0,6*0,4+1,2*1,040,6"1,0}

1,207 (3+1,864)"2"1,2

-1*(0,8*0,4+0,6*1,2)

Stiéet

Malby

Penetrovanie jednonasobné jemnozmnych podkladov |

lvisky do 3,80 m

Stropy

"3 3,75

"1.15" 14,08

"1 17" 13,01

"1.20" 4,92

“Wydaj jedla” 1,4*1.,98

Medzistiéet

Steny

"3 (1,7542,15)°2"2,8

140,742}

AT (4,443 ,95)°2°2,8
-1%(0,7*2+0,8*2*2+1,5*1,5+1,4%1,6+42"1 8}

“1,15" (6,58+2,06)*2*1,2
-1*(0,8%0,4+0,6"0,4+0,80,3+1,2"1,0+0,61,0*2)
Medzisicet

Suset

Malby z maliarskych zmesi Primalex Polar, ruéne
nanasané ténované dvojnasobné na jemnozrnny
podklad vysky do 3,80 m

Zariadenia velkokuchy
Montaz elektrického konvektomatu vratane
prisludenstva

[ LISRL IO Ty RO IVSERITTEE, R 20 17T,

napétie: 400V ~ 3N, prikon: 9 kW, rozmery (SxHxV

429730003450P mm): 750x773x675, ref. UNOX ChefTop{c) Mind Maps

One XEVC-0511- vratane sady pre intaléciy, ref.
XUCOOT DR a podstavea pod konvektorat, ref. PPK -

Strana 8§z 22

M

m2

m2

mz

m2

m2

m2

m2

ks

Mnozstvo

16,700
-1,600

8,240
-3,200

6,320
-0,600
25,860

23,092

17,380
3,360
2,352

23,092

0,740

56,382

5,440
25984
-2,200
30,528
-2.870
56,882

58,020
58,020
20,773

38,730

2,350
14,080
17,380

4,920
38,730

79,038

17,696
-1,800
48,760
-10,890
19,536
-2,360
11,136
-1,040
79,038

113,080

3,750
14,080
13,010

4,920

2,744
38,504

21,840
-1,400
46,760
~12,290
22,896
-3,230
74,578
113,080

113,080

1,006

J.cena [EUR]

2,06

0,28

23,26

13,00
1,60

1,68

0,84

0,80

1,82

27585

Cena celkom [EUR]

47,57

0,21

2 110,58
1323,08

754,26

33,24

139,37
65,07

74,30

296,27
90,46

205,81

8 015,93
275,85

EU

ROBAU

gUROEBAU 5. . 0.
Odhovs 40
04007 Kosice

1€0; 46 738 479
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S Typ
| K

71

72

73

74

75

76

77

x =8 X ¥ =

£

Kod

769038006.5

429730003452F
c

791741103.5
429730003453
c

793141111.8
429730003454F
c

988791201.5

Fopis
MontaZ velkého kuchynského digestora

\Digestor nastenny, rozmer: 1900x900x450 SxHxV mm |

vratane odiudovada tukov, motora 1800m3/H a

|regulatora otacok, ref. DN-1

MontaZ umyvacky riadu

| Umivadka riadu, rozmer: 590x600x850 SxHxV mm,
\ref. Dihr D-Wash 50 T-DDE+PS

MontaZ zmak&ovada vody

| Zmakdovad vody automaticky, rozmer; 230x350x540
| SxHxV mm, ref. Bride Micro C (automatic) |
Presun hmét pre zariadenia velkokuchyti umiestnenych

vo vyske (hibke) do 6 m

Strana 9z 22

MJ
ks

ks

ks
ks
ks
ks

%

MnoZstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
1,000 91,34 91,34
1,600 883,05 883.05
1,000 125,58 125,58
1,600 132377 132377
2,000 73,30 146,60
2,000 286,00 560,00

89,622 0,60 53,77
@'j’ = T

w'ﬁ&“ EUROBAUS. 1, 0,

w Dihovs 40

04001 Kodice

‘ EUR@BAU 1€0: 46 738 479

3U¢uiemeva§epredsmvy 1€ DPH; 5K 2023573794




KRYCI LIST ROZPOCTU

Stavha:

80 01 - Stavebné tpravy Materskej Skoly
Ohijekt:

D.1.2 - Zdravotechnické in$talacie

JKSO:

Miesto: Obec Gyriov

Objednavatel:

Zhotovitel:
EUROBAU s.r.o.

Projektant:
Spracovatel’

Ing. Miriama Hodik

Poznamka:

Cena bez DPH

Zaklad dane
DPH zakladna 0,00
znizend 593398
Cena s DPH
Projektant

Datum a podpis: Pediatka
Objednavatel
Datum a podpis: Peciatka

Strana 10 z 22

KS:
Datum: 16.06.2022
ICO;
I€ DPH:
ICO; 46 738 479
tC DPH: SK2023573794
ICO:;
I& DPH;
ICO;
IC DPH:
5 933,98
Sadzba dane Vy&ka dane
0,20 0,00
0,20 1186,80
\'% EUR 7 120,78
Spracovatel
Batum a podpis: Pediatka
Zhotovitel
@ e e
| T o, EUROBA;I_ :. ré. o,
w Unova 40
| QUR@ 040 07 Kodice
= 1€0: 46 738 47
B&u & pPH: SKe 2023573792

Datum a podpis:

Buduizme vato predstavy

 Pediatka
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' REKAPITULACIA ROZPOGTU

Stavba:

80 01 - Stavebné upravy Materskej $koly
QObjekt:

D.1.2 - Zdravotechnické instalacie

Miesto: Obec Gyriov
Objednavatel:
Zhotovitel* EUROBAU s.r.o.

Kéd dielu - Papis

Naklady z rozpoétu
PSV - Prace a dodavky PSV
721 - Zdravotechnika - vnitorna kanalizacia
722 - Zdravotechnika - vnutorny vodovod
725 - Zdravotechnika - zariadovacie predmety

Strana 11z 22

Datum: 16.06.2022

Projektant:
Spracovatel:  Ing. Miriama Hodik

Cena celkomn [EUR]

5 933,98
5 933,98
686,59
1358,28
3 889,11

[®
’ ‘% EUROBAU 5. 1. o,
040 01 Kofice

EUROBAU 1£0: 46 738 479

Budijeme vate predstavy I€ DPH: SK 2023573794
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ROZPOCET
Stavba:
S0 01 - Stavebné Upravy Materskej gkoly
Objekt:
D.1.2 - Zdravotechnické intalacie
Miesto: Obec Gyfiov 16.06.2022
Objednavatel: Projektant:
Zhotovitel: EUROBAU s.r.0, Spracovatel:  Ing. Miriama Hodik
PC Typ Kéd Popis MJ MnoZstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoétu £933,98
p PSSV Prace a dodavky PSV 59033,98
D 721 Zdravotechnika - vniforna kanalizacia _ 686,58
1 K 7211715405 gg)‘g‘g';ﬁ'pad"é pripojné z odhiucnenych rar PEDXt |, 12,000 23,94 287,28
5 | K 721171543.8 I;’;:)ér:gﬁ;dpadné pripojné z odhlugnenych rir PE Dxt m 3,000 37.20 111,60
3 K 7212130165  Montaz podlahového vpustu s zvislym odtokom DN 110 ks 1,000, 1042 10,42
Podiahovy vpust, vertiliafny odtok DN 110,
4 | M \286630029100'8 | mrieZka/krytka nerez, zapachova uzavierka ks 1,000 89,60 | 89,60
MontaZ privzdusiiovacieho ventilu pre odpadove
5 . K 721290012.8 otrubia DN 110 . ks 1,000. 1,77. 1‘77.
6 M 551610000100.5 g;vzduéﬁovac:a hlavica DN 110, vntiforné kanalizécia, ks 1,000 50,04 50,04
7 | K 7212900155  Montaz privzdustiovacieho ventilu podomietkoveho ks 1,000 10.25 10,25
8 M 551616001000.8 Prfyzdusnovacga h@wca podomietkova DN 50/75, ks 1,000 62,03 62,03
| | |vnutorna kanalizacia | |
Ostatné - skaska tesnosti kanalizacie v objektoch
. 9 . K .7212901“'8 vodou do DN 125 m 15,000 0,90. 13,50
10 K 998721201.5 P,resun hmét pre vnotorni: kanalizéciu v objektoch " 5,798 1,00 6,60
_ |vySky do & m |
11| K |721220801.5 | DemontaZ zépachovej uzavierky do DN 70, -0,00310t ks 6,000 4,66 27,96
' Demontaz potrubia z novodurovych rur odpadovéhe |
12 | K [7211718035 |alebe pripojovacieho do D 75 mm, -0,00210t m 4’500_ 0’46_ 2,07
DemontaZz vpustu podlahového z kyselinovzdornej
13 K .72121 0813.8 kameniny DN 100, -0,02061t ks 1,000. 7‘63. 7.63
Vnotrostav. premiestnenie vybiranych hmdt vnutor.
4 | K 7212908218 kanal. vodorovne do 100 m z budov vysokych do & m t 0,064 60,01 5,64
D 722 Zdravotechnika - vattorny vedovod 1 358,28
15 K |Montaz sady _Montéiu sady pre zasobnik TUV ks 1,000 97,00 97,00
16 M 506574 g;d";’ }r:?nzgeénostne; skupiny - k zasobnikom TV - ks 1,000 209,00 209,00
17 K 7221741325 Potrubie plasthlinikové D 20 mm m 22,000 19,45 427,90
18 K 7221711338  Potrubie plasthlinikové D 26 mm m 8,000 25,67 205,36
19 K 7221904013 Vyvedenie a upevnenie vypustky DN 15 ks 18,000 8,48 152,64
50 K 722221070.8 :Aozr:éé ?gového kohiita zavitového rohového pre ks 8.000 2,59 2072
21 M |551110007700.S Gulovy uzver pre vodu rohovy 1/2", niklovand mosadz ks 8,000 17,08 136,64
92 K '722290234.5 iI;rNe[;gchnutle a dezinfekcia vodovodného potrubia do m 30,000 119 35,70
23 K 998722201.8 E;eesu.;: hmét pre vnitorny vodovod v objekioch vySky % 13,488 0.70 9.44
[ 1 'Demonta2 armatury zavitovej s jednym zavitom do G '
24 . K .722220351 S 3/4, -0,00065t ks 12'000. 0,62. 7.44
Demonta? armatdry zavitovej s jednym zavitom nad G
25 . K .722220852,8 304 do G 5/4, -0,001321 | ks 2,000 0,80. 1,60.
o6 K 722130801.S E:m_oﬂné%zz z)g:ruma z ocefowych rarok zavitovych do DN m 20,000 2,61 52.20
' ‘Vndtrostav. premiestnenie vybtranych hmét vnitormny ' | '
?7 K _722290821 S vodovod vodarovne do 100 m z budov vys. do & m ' 0,044 60.01 2,64
o 725 Zdravotechnika - zariadovacie predmety _ 3 885,11
Monta2 zachodovej misy keramickej kombinovanei s ‘
28 . K .?'251 19308.5 zvisiym odpadom ‘ ks 1,000. 28‘79. 28,79
20 M 6423400005008 :’é;aa Zachodové keramické kombinovand so 2visiym | - g 1,000 165,74 165,74
[ ‘Demontaz umyvadiel alebo umyvadielok bez vytokovej = . [ '
30 . K I725210821.S armatiry, -0,01946t sub. 3‘000. 5,44. 16,32
31 K 7252192018 Montaz umyvadia keramického na konzoly, bez ks 2,000

vitokove] amatiry &R gyroeau’so.
*v Dihovs 40
040 01 Kodice

Strana 12z22 N V. Y-Y T 20546 738 479



e

- PC Ty
32
33

34

35
26

37

38
39
40

41

42

43

44
45
46

47

48

49
50
51
| 52
53

54

55

56
57

AR

M

K
M
K
M
M
K
M

=

.XEXEXKT‘EXEXEX

-

Kaod

6421100043005

725241111.8

5542300062000.8

725245102.8

552260001400.5

552260000100.5
7253191128

552310002900.8

725530021.5

725829201.8

651450000200.5

725829601.3

6614500038005 |

725849201.8

651450002600.S |

725869301.8

551620006400.S

725869311.5
551620007100.5 |
7258693228
551620012100.8
998725201.8 |

7251108118

725320822.8

725320828.3

predmety, drezovej do D 50 mm {pre jeden drez) _ ks
Zépachova uzédvierka- sifén pre jednodieme drezy DN ks
50

Montaz zapachovej uzavierky pre zariadovacie s
predmety, pratkovej do D 40 mm {podomietkovej)

Zépachova uzévierks pedomietkové DN 40 pre | ks
pripajenie prétok a umyvatiek riadu, plast

Presun hmdt pre zariadovacie predmety v objektoch o
[wySky do B m | -
Demontaz zachoda splachovacieho s nadrZou alebo s siib
tlakovym splachovadom, -0,01933t .
DemontaZ drezu dvajiteho bez vyiokovej armatury

vstavaneho v kuchynskej zostave, -0,01730t

' Demontaz drezu dvojitého velkokuchynského bez stb
‘witokovej armatury, -0,07150t ’
Demonta vytokového ventilu nastennych, -0,00048t ks

1725810811.5

Popis MJ
Umyvadio keramické beZny typ ks
Montaz sprchovej vaniéky akrylatove] stvorcovej ks
800x800 mm
Sprchové vanicka $tvorcova akrylatova rozmer ks
800x800 mm
MontaZ sprchovej zasteny jednokridiovej do vysky 2000 ks
mm a $irky 800 mm
Sprchové dvere jednodieine rozmer 800x1950 mm, 6 ks
mim bezpednosing skio
Sprchové stena pevna rozmer 8001950 mm, 6 mm ks
bezpednostng sido |
MontaZ kuchynskych drezov jednoduchyeh, hranatych ks
s rozmerom do B00X600 mm, bez vjtokovych armatlr
Kuchynsky drez nerezovy velkokapacitny na nohach s ks
opléstenin
Oprava elekirického z&sobnika, spatnéd montaZ ks
zasobnika tlakového do 80 |
Monta2 batérie umyvadlovej a drezovej nastennej ks

pakovej alebo klasicke]j § mechanickym oviadanim |
Batéria drezové néstennd jadnopékova, chrom ks
Montaz batérie umyvadiovej a drezovej stojankove;,

nakove] alebo klasickej s mechanickym ovladanim ke
Batéria umyvadiové stojankovd pskové | ks
MontaZ batérie sprchovej nastenne pakovej, klasickej | ks
Batéria sprchova nastennd pakova ks
MontaZ zapachovej uzavierky pre zariadovacie ks

predmety, umyvadlovej do D 40 mm |
Zapachovd uzavierka - sifén pre umyvadia DN 40 | ks
Montaz zapachovej uzavierky pre zariadovacie

Strana 13z 22

s0b.

Mnozstvo J.cena [EUR]

2,000/
1,000

1,000.
1,000.
1,000 |
1.000.
3,000-
3,000
1,000.

2,000
3,000
2,000

2,000
1,000
1,000

2,000
2,000
3,000

3,000
3,000 |
3,000
38,775.
1,000
2,000

1,000
4,000

| eudljemev

89,39
51,06

173,07
45.10.
290,58I
231.58.
17,58
544,15I
58,36.

7,83
105,13
12,99

83,66
3,55
88,62

7.66
24,53
8,42

18,03
10‘89.
15,01 |
0,30.
8,24.
7,46.

5,76
1.72

EUROEBA

Cena celkom [EUR]

178,78
51,06

173,07
4510
290,58
231,58 |
52,74
163245
58,36

15.66
315,39
25,98

167,36
3,55
88,62

15,32
49,06
25,26

54,09
32,67
45,03
11,63

8,24
14,82

5,76
6,88

ey

EUROBAU S.T. 0.
Dijhova 40

pac Ol Kodice

10 46 738 479

& DPH: 5K 2023573754



' KRYCIi LIST ROZPOCTU

y
i Stavba:
S0 01 - Siavebné Upravy Materskej $koly
Obiekt:
D.1.3 - Vykurovanie
JKSO: KS:
Miesto: Obec Gyriov Datum: 16.06.2022
Objednavatel: ICO:
IC DPH:
Zhotovitel: ICO: 46 738 479
EUROBAU s.r.0. (€ DPH: SK2023573794
Projektant; ICO:
I& DPH:
Spracovatel 1ICO:;
Ing. Miriama Hodik IC DPH:
Poznamka:
Cena bez DPH 2 058,13
Zakiad dane Sadzba dane Vyska dane
DPH zakladna 0,00 0,20 0,00
ZniZzena 2 058,13 0,20 411,63
Cenas DPH v EUR 2 469,76
Projektant Spracovatel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Petiatka
Objednavatel Zhotovitel

EUROBAU S. 1. O
Duhovd 40

Qa0 O Kodice

|E0: 46 738 479
Eu RO Baw 1€ DPH: SK 2023573794
gudujerne vaie predstavy

Datum a podpis: Pectiatka Datum a podpis: Peciatka
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/' REKAPITULACIA ROZPOCTU

Stavba:
S0 01 - Stavebné Upravy Materskej 8koly

Obijekt;
D.1.3 - Vykurovanie
Miesto: Obec Gyhov
Chjednavatel:
Zhotovitel: EUROBAU s.r.o.

Kéd dielu - Popis

Naklady z rozpodtu
HSV - Prace a dodavky HSV
9 - Ostainé konstrukcie a prace-blranie
PSV - Prace a dodavky PSV
713 - lzclacie tepelné
733 - Ustredné kdrenie - rozvodné potrubie
734 - Ustredné kurenie, armatdry.
735 - Usiredné karenie - vykurovacie telesa
HZS - Hodinové zlttovacie sadzby

QST - Ostatnée

Strana 15z 22

D&tum: 16.08.2022

Projektant.
Spracovatel:  Ing. Miriama Hodik

Cena celkom [EUR]

206813
17,70
17,70
1 036,67
74,48
158,99
196,51
806,71

71,76
932,00

(6]
S EUROBAU s.1. 0,
v Bihovs 40

0400 Kodice

BEUROCBAY 1€0;: 46 738 479

| Budujeme vasenrwstaw 1€ DPH: SK 2023573794




' ROZPOCGET

Stavba:
S0 01 - Stavebné Gpravy Materskej Skoly
Objekt:
D.1.3 - Vykurovanie
Miesto: Obec Gyfiov
Objednavatef:
Zhotovitel: EUROBAU s.r.0.
PC Twp Kod Popis
Naklady z rozpoétu
o HSVY Prace a dodavky H3V
D 9 Ostatné konstrukcie a prace-buranie
Viysekavanie ryh v akomkolvek murive tehlovom na
1 K 974031142 akakolvek maltu do hibky 70 mm a §. do 70 mm, -
| |0,00900t
2 | K 979081111.8 |Cdvoz sutiny a vyhuranych hmét na skiddku do 1 km
0 PSSV Prace a dodavky PSV
o 713 |zoiacie tepelng
3 K 713482121 :?nntaz trubic z PE, hr.15-20 mm,vnut.priemer do 38
[, ] \izolating PE trubica TUBOLIT DG 22x20 mm (d
4 | M |285310004700 |potrubia x br. izolécie), nadrezand, AZ FLEX |
5 | K 998713201.5 gr:'sun hmét pre izolacie tepelné v objektoch vysky do
D 733 Ustredné kdrenie - rozvodné potrubie
MontaZ plasthlinikového potrubia pre vykurovanie
_ 6 | K _733157103'8 lisovanim D 20,2 mm
7 M 286210003900.S Rira plasthiinikova O 20 mm, kotad
8 M _286220040000,3 | Spojka pre plasthiinikové potrubie D 20 mm
9 K 733191301 | Tlakova skiska plastového poirubia do 32 mm
10 K 098733201 :r:.'sun hmét pre rozvody potrubia v objektoch vysky do
' Demonta2 potrubia z ocefavych rirok zavitovych do DN
11 . K I733110803.S 15, -0,00100t
[ Vnitrostav. premiesinenie vyburanych hmaét rozvodov
2 ! K _733390801 S | potrubia vodarovne do 100 m z obj. vys. do&m |
13 K 9987332018 gr:lsun hmét pre rozvody potrubia v objektoch vysky do
D 734 Ustredné kurenie, armatary.
14 K 734200112 Moptaz zavitovej armatury s 2 zavitmi do G 1/2k
[ radiatorom
Ventil do spiatolky RL-5 DN 15, rofiovy s prednastav.
15 M 13924071 napustaniavypl§tania/uzavretia s pripojkou s kuz.
| tesnenim, pripojenie uni. hrdlom, HERZ |
Ventil TS-90 DN 15, termastaticky, rohovy, pripojka na
16 M 1772491 vykiir, teleso z kuZef, tesnenim, pripojenie univerzal.
|| |hedlemn, HERZ
17 K 7342232555 MontaZ armatdr pre spodné pripojenie vykurovacich
| | telies priamych
18 M 5512800070008 ;:ii;:t:: pre wykurovacie felesa 1/2, PN 10, nildovena
[y | | Tesnenie ploché pre armattry HERZ-3000, 2 ks, od
| 19| M 1300211 roku vyroby 2004, HERZ
3000 Diel pripgjacf rohovy pre 2-rurk. stistavy, ohojstr.
20 M 1376671 uzatvérat., pripoj, fefesa G 3/4, pripoj. ha rirt vonk,
N |2évit. G 3/4 s kuZ. tesnenim, HERZ
21 K 734223208 |Montaz termostatwke; hlavice kvapalinovej |ednc-duche]
Hiavica termostatickd H Design, M 30x1,5 s kvap.
22 M 1923098 snimad&om, poloha 0, nastav. protimraz. ochrana pri
[ |coa 6°C, od 6-30 °C, HERZ |
Ostané ammatry, kohatik piniact a vypastaci normy 13
23 K 734291114 7061, PN 1,0/100st. C G 34
Vyregulovanie dvojregulatného ventilu s
241 K _735000912 [termostatickym ovladanim
D 735 Ustredné korenie - vykurovacie telesa

Ctrans 18 + 372

MJ

%

ks

Yo

%

ks

ks

ks

ks
ks

ks

ks

stb. |

ks

ks

ks

Datum: 16.06.2022
Projektant
Spracovatel:  Ing. Miriama Hodik
Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
205813
17,70
17,70
7.000 2,33 16,31
0,096 14,53 1,39
1 036,67
74,48
14,000 345 48,30
14,000 1,80 25,2¢
0,735 1,30 0,96
158,99
14,000 554 77,56
14,000 1,91 26,74
8,000 471 37,68
14,000 0,51, 7,14
1,544 1,40 2,16
4,000 0.85 3.40
0,040 47,60 1,90
1,721 1,40 241
196,51
4,000 3,35 1340
1,600 12,00 12,00
1,060 15,00 15,00
2,000 3,68 7,36
2,000 2,25 4,50
2,000 0,90 1,80
2,000 23,15 46,30
3,000 177 5,31
3,000 16,65 49,95
3,000 865 26,95
o0, i, 4% eunopaus, i ‘o
w Diihovs 40
040 168 6
EUR@B@@ 1E0: 46 738 479

Budujeme vake predstavy I DPH; SK 2023573794



W

PC Typ Kod Popis MJ Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
s Vykurovacie telesa panslové dvojradové, tiakova '

25 | K 735160120 & skuska telesa vodou ks . 2‘000. 9,65. 19'30.

26 K 734211111 ggntll odvzdusiiovaci zavitovy vykurovacich telies do G ks 3.000 277 8.31

| sttt abad |Priplatok k cene za odvzdusiiovaci ventil telies U. S. ' ' '
27| K |739183300 | Steel Kosice s priplatkom 8 % ke _ 3‘000_ 2'24_ 6.72
IS T Montaz vykurovacieho telesa paneloveho
28 K ANIHAT40.S g adoveho wysky 600 mm/ dizky 400-600 mm ks | 2,000 35,00 70,00
e Teleso wwhurovacie doskové dvojradoveé ocefove,
29 M 484530021100.8 il 600x600x100 mm, pripojeni spodné | ks | 2,000 | 168,64 337,28
30 I\ f35162140<8 IFICTIEL VYRUTUVEATIETU IEIESd TUTRUVETTU VYSRY 10UU ks 1 000 35 OC‘ 35,00

v

Teleso vykurovacie rebrikové ocefové, bovxhi ks 1,000 112,27 112,27

31| M || 484520002900.5 | 750x 1500x30-65 mm, pripgjenie G 1/2" vittorne | | | |
Demantaz konzol alebo drZiakov vykurovacieho telesa,
32| K||735291800.5 |registra, konvektora do odpadu, 0,00075t | ks | 5‘000_ 0‘45_ 2,25
33 K 735121810.8 E%ng;?z vykurovacich telies ocefovych élankovych, - m2 2.400 122 2.03
34 K 735494811.S Vypustanie vody Z vykurovacich sGstav o v. pl. m2 2,400 0,63 1.9
vykurovacich telies | |
Vnutrostaveniskové premiestnenie vyburanych hmot
35 | K 735890801.S vykurovacich tefies do 6m | t | 0,025E 43,89. 1,10
36 K 998735201.S dPéegl:: hmét pre vykurovacie telesé v objekdoch vysky o 5.972 1.50 9.56
b HZS Hodinové z(étovacie sadzby 71,76
Stavebno montazne prace menegj naroéne, pomocné
37 K HZS000311.8 alebo manipulaéné (Tr. 1) v rozsahu mengj ako 4 hod 4,000 17,94 71,76
hodiny
p OST Ostatné 932,00
Hydraulické vyregulovanie vykurovacieho systému
| 38 | K HZS-0052 potas vykurovace] skasky hod | 1‘000. 30,00 30,00
| 32 K HZS-0061 |Kempletng vyskiisanie systému | ks 1.000/| 175,00 175,00
40 K |HZS-0071 |Skusobna vykurovacia prevadzka | hod | 24,000 23,00 552,00
Zagkolenie obsluhy dodévatelskou firmou a spustenie
41 K .HZS-OOQO systérmu do prevadzky hod 0,500 350,00 175,00
® 2 e
L) EURGBAY s.r.‘,
g Dbhové 40
E&jﬁ@gﬁu 040 01 Kotice
I£0: 46 738 4
 Budeme vase preasiay 1€ DPH: 5K 20235737972
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KRYCI LIST ROZPOCTU

Stavba:

S0 01 - Stavebné Upravy Materskej $koly
Objekt;

D.1.4 - Elekiroinstalacia

JKSO:
Miesto: Obec Gynov

Objednavatel”
Zhotovitel:
EUROBAU s.r.o.
Projektant:
Spracovatel:

EURGBAU s.r.0.

Poznamka:

Cena bez DPH

CPH zakladna
zniZzena

Cena s DPH

Projektant

Déatum a podpis: Peciatka

Objednavater

Datum a podpis: ) Peciatka

Zaklad dane
0,00
6 522,00

Qtrmana 10 > 20

v  EUR

Spracovatel

Datum a podpis:

Zhotovitel

Datum a podpis:

KS:
Datum: 16.06.2022
1ICO:;
I& DPH:
ICO: 46 738 479
i& DPH: SK2023573794
ICO:
I& DPH:
ICO:
I& DPH:
6 522,00
Sadzha dane Vy&ka dane
0,20 0,00
0,20 1 304,40
7 826,40
Peciatka

( EUR@QAU 1€0: 46 738 479

Budujeme vake predstavy I DPH: SK 2023573794

EUROBAU 5, 1, o,
Odhovs 2p
040 01 Kotice

~ Petiatka—



REKAPITULACIA ROZPOCTU

Stavba:
SO 01 - Stavebné dpravy Materskej Ekoly

Obijekt:

D.1.4 - Elektroin&talacia
Miesto: Obec Gyfiov
Objednavatel:
Zhotovite!” EURGBAU s.r.o.

Kéd dielu - Popis

Naklady z rozpottu
HSV - PRACE A DODAVKY HSV
* g- OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE
M - PRACE A DODAVKY M
210 01 - ROrkové vedenie, krabice, svarkovnice

210 10 - Ukoncenie voditov - stibory pre kable
210 11 - Spinacie, sptustacie a regulad.Ustrojenstvo

210 19 - Rozvadzade, rozvodné skrine, dosky, svork.

210 20 - Svietidla a osvetlovacie zariadenia
210 22 - Vedenia uzemiovacie

210 8 - Vodike, 8ndry a kable medené
2132-PPV aHZS

Qtrana 10 v 92

Datum: 18.08.2022

Projektant;
Spracovatel: EUROBAU s.r.o.

Cena celkom [EUR}

6 522,00
374,50
374,50

6 147,50

316,64
203,59
297,75 .
1457,00
780,00
133,47
1264,05
1695,00

® ooy, EUROCBAU 5.7, 0.
o fim Mmihova 45
P 040 01 Kodice

Budujerne va§e predstavy

. 1£0: 46 738 479
‘ EU RO Bﬁ 1€ DPH: SK 2023573794



¥y

S0 01 - Stavebné Upravy Materskej $koly

).1.4 - Elektroinstalacia

ROZPOCET
Stavba:

Objekt

Miesto
Obndndvatel:
Zhotovitel

e Typ Ké&d

Naklady z rozpodétu

W ¢ - D o, h oW

10

11

12

13

14

15

16

17

18|
19 |
20

21

22

23|
=1
o
2
27

28

28

30 |
31

x.z R-Q-XIEIX

-~ A X~

o

o

g =

=

Tz x = =xzEexzT=z x 2z =x"

HSV
9

973031616

974031121

M

21001

210010002

3456501202

210010003

3456561203

210010004

| 3456601204

210010301
345600K005

345600K015

211010006

345955K001

21010
210100002

210100003

210100145
210100148

210 11
210110041

3453001261
3455310081

210110044

13453191261
|345531L081
210110045

3453241261

3455311081
210110082

3453084251

210111011

3454011261
3455311081

Obec Gyhov

EUROBAU s.r.0.

Popis

PRACE A DODAVKY HSV
OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE

Vysek, kapies pre $pailky v murive z teh&l do 10 x 10 x
5cm

Vysekanie ryh v tehelnom murive hl. do 3cm §. do 3

cm

PRACE A DODAVKY M

Rurkove vedenie, krabice, svorkovnice
MontaZ el-indt rirky (plast) ohybna, pod omistku D20

(d16)mm

Rirka ei-int PVC ohybna 018856 : FX 20, svelfosiva

'Monta2 el-inét rirky (plast) ohybna, pod omietky D25
|(d23)mm

Rirka el-inst PVC ohybna 019857 : FX 25, svetlosivé
Mont&z el-inst rarky (plast} ohybna, pod omietku D32

(d29ymm

Rurka el-inst PVC ohybna 019858 : FX 32, svetfosiva

'Montaz krabice do muriva 1-nas KP (68) bez zapojenia,

pristrojova

|Krabica KP pristrojovd 1-nds : KPR 68 KA (D73x66)

vodorovne max 3 krabice, siva

'Krabica KU univerzaina 1-nas : KU 68-1901 KA
|{D73x43) vodorovne max 3 krabice, siva

QOsadenie plastovej "hmozdinky", vyvitanie diery D
8mm, do muriva z ostro palen. tehal, alebo stredne
tvrdého kamena

HmoZdinka PA plast : HM 8/1 {pre skrutky D4a+5/
=45mm)

Ukon&enie vodiZov - subory pre kable
Ukonéenie vodita v rozvadzadi, zapojenie 4-6 mm2

:Ukonéenie vodida v rozvadzadi, zapojenie 10 mm2
Ukongéenie celoplastovych kablov v rozvadzadi na
|svorky, zapoienie 5x 4-6 mm2

Ukonéenie celoplastovych kablov v rozvadzadi na
svorky, zapojenie 5x 10 mm2

Spinacie, spustacie a regulad.ustrojenstvo

il\.-'lontéi, spinaé zapusteny IP20, rad.1

Spinad rad 1, s krytom, bez ramika, bisly

|Rémik 1-ndsobny , bisla

Montaz, prepinaé zapusteny (P20, dvojity rad. 5A, 5B,

1+1, 61, 6+6 a pod

Prepinad rad.58 {6+86) , s krytom, bez rariks, biely

Rémik 1-nasobny , biela
MontaZ, prepinas zapusteny P20, rad.6

Prepinaé rad.6 , s krytom, bez ramika, biely

\Rémik 1-nésobny , biela _
MontaZ, spinad - $pordkova pripojka zapustend, rad.3 |

| Spordkova pripojka rad.3S : zapustena, kompletnd,
|biela

Montaz, zasuvka zapustend IP20-40, x-nasobna

| 10/16A - 250V, koncova

Zasuvka 1-nas. bez ramika (oc} biela

\Rémik 1-nésobny , biela

MJ

kus

n

3, 3 [3 3 3|3

kus
kus

kus

kus

kus

kus
kus

kus

kus

kus

: kus
| kus

kus

kus
kus
kus
kus
kus
kus

kus

kus

| kus

kus

Datum: 16.06.2022
Projektant:
Spracovatel: EUROBAU s.r.o.
MnoZstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
6 522,00
374,50
_ 374,50
17,000 8,50 110,50
60,000 4,40 264,00
6 147,60
_ 316,64
100,000 1,22 122,00
100,000 0,55 56,00
15,000 1,30 19,50
15,000 0,77 11,55
15,000 1,39 20,85
15,000 1,33 19,95
17,000 1,60 27,20
5,000 1,23 6,15
12,000 0,37 4,44
24,000 1,00 24,00
24,000 0,25 6,00
203,59
39,000 1,61 62,79
10,000 2,10 21,00
10,000 9,50 95,00
2,000 12,40 24,80
_ 297,75
3,000 5,80 17,40
3,000 362 10,86
3,000 1,00 3,00
1,000 6,50 8,50
1,000 6,67 6,67
1,000 1,00 1,00
1,000 610 6,10
1,000 442 4,42
1,000 1.00 1,00
1,000 15,00 15,00
1,000 32,00 32,00
3,000 8,50 19,50
A9 i 15,06,
3000 & 1,00 EUROBAUs. 5.60
<EEm Dihova 40
w 040 01 KoSice
it rur ARR IECY AR TR 479



PS Typ Aol Popis M
' . Montaz, sanivka rapustend IP20-40, x-nasobné
320 K 210010 (10M18A - 200V, prlebezna | ks
33| m (311001 Zdsuvkn i natolend (30°) kompletng {oc) biela | kus
3 , [Montaz, sanivias priemyselna ndstennd IP44, Kus
34 K geninog -15‘&““;““ T 'I+N) |
I - Zasuvha preoniveeing 16A/400V nastenndg (3PHN+PE)
36| M JWNOUIEGTO g pm 14N 1063, 1P44, Servend ks
5} R T] Rozvadsudo, rozvodné skrine, dosky, svork.
| 38 [ K unngoo1 Manta! oevadnice do 20kg kus
37 K 111190007 Dokondovao prace na rozvadzadoch 20-50kg | kus
’ 38 M IL/0002636 Rogvident RK | kus
30 0 M 67000264810, Doplnenie rozvadzala HRE kus
1 21020 Hvinielia a osvetlovacie zariadenia
W0 K 210200455 Wala, LED svietidlo, prisadené IP20-44, so kus

47

48
49
50
51
52

53
54

M 348812103991

216200503

348912100114 |
2102006414

34891 tanun
210 2%

210220022
B ANOOOO0%
210220801
hANO40AS?
210220321

3549092V01

M 3549002v02

210220325
3548090001

2108
210800645

341010M418

210800648
341010M425

210800647

341010M432

210800649

341010M446

210810045
341203M1071

.2 = | ExERE2ExEX

| 341203M100
1210810046
|341203M110
1210810056
'341203M310
1210810057
341203M330

210880318

341216E350

senzatomn, nastavenie éasového intervalu :
Sviehidie typ C - stropné LED s pohybovym snimadom ks
maniaz, LED svietidlo, prisadeny panel IP20-44,
10tk 300, D300 {mm} |
“wietidio typ B - stropné LED 30x30cm | ks
MontéZ, LED svietidlo, prisadeny 1P54-66, | kus
Svietidio typ A - stropné LED prachotes , IP65 ks

kus

Vedenia uzemnovacie

Mont&Z uzemiiovacieho vedenia v zemi, FeZn drot D8-
10mm, spojenie svorkami

Kruhovy bleskozvodny vodic (SEFT) : 5021162, typ RD
10-PVC, potiahnuty Siernym PVC plasfom (78mm2)
MontaZ bieskozvodnej svorky do 2 skrutiek
{35,5P1,5R 03}

Svorka uzemflovacia (Fedn} | SR 03 C, spojenie
| kruhovych vodidov a pasoviny (2xM8) mosadzné
Montaz svorky na potrubie s Cu, nerezovym pasom
|(Bernard)

Svorka uzemriovacia zinkovena | ZSA 16 (BERNARD),
\pre Cu p4s, na 1/2"-2" potrubis, pre vodi¢ 2,56+16mm2
- paska Cu uzemriovacia : Z3 16, dizka 0,5m (pre ZSA
16)

MontaZ a pripojenie ekvipotencidlnej svorkownice

| Pripojnica potencialového vyrovnania 5015650 : 1801

| VDE, s plastovym krytom

kus
kus
kus
kus

kus
kus

kus

Vodice, $nury a kable medene
Montaz, vodi& Cu prepojovaci, lanové jadro, uloZeny
pevne HO7V-K, CYA 4 B
Voadi¢ 1-Zifovy Cu 750V, lanko (CYA) : HO7V-K 4
| GNYE (RM) zeli2lly
MontaZz, vodi Cu prepojovac, lanové jadro, uloZeny
|pevne HO7V-K, CYA 6
Vodit 1-Zifovy Cu 750V, fanko (CYA) : HOTV-K 6
GNYE (RM) zelidtty
Montaz, vodié Cu prepojovaci, lanove jadro, uloZeny
_pevne HO7Y-K, CYA 10
Vodit 1-Zilovy Cu 750V, lanko (CYA} : HOTVLK 10
GNYE (RM) zeli2ity
Montaz, vodit Cu prepojovaci, lanové jadro, uloZeny
|pevne HO7V-K, CYA 25 |
Kabel 1-2ilovy Cu7a0V, fanc (CYA) : HO7V-K 25 GNYE
_(RM) zelZity
MontaZ, kdbel Cu 750V uloZeny pevne CYKY 3x1,5
Kéabel Cu 750V : CYKY-O 3x1,5
Montéz, kébel Cu 750V uloZeny pevne CYKY 3x1.,5
Kabel Cu 750V ; CYKY-J 3x1,5 [
Montaz, kabei Cu 750V uloZeny pevne CYKY 3x2.5
Kébel Cu 750V : CYKY-J 3x2.5
MontaZ, kabel Cu 750V uloZzeny pevne CYKY 5x2,5
Kabel Cu 750V : CYKY-J 5x2,5
MontaZ, kabel Cu 750V uloZeny pevne CYKY 5x4-16
Kébel Cu 750V : CYKY-J 5x6
[Montaz, bezhalogénovy kabel Cu 750V ulozeny pevne |
|CXKE, CHKE, NZ2XH, NHXH 5x10-16
Kébel bezhalogénovy Cu TkV : 1-CXKH-R-J 5% 10
| B2ca-s1,d0,a1

2 3333333333 3 3

3

L oY

Mnozstvo

9,000
9,000
1,000

1,000

1,000/
1,000
1,000
1,000

1,000
1,000
3,000

3,000
2,000
2,000

5,000
5,000 |
1,000
1,000
5,000
5,000

5,000

1,000

1,000

30,000

30,000

30,000
30,000

20,000

20,000

30,000

30,000

15,000

15,000

60,000
60,000

120,000
120,000

10,000/
10,000

15,000

15,000

J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

7.50 87,50

828 74,52

12,50 12,50

472 4,72

1 457,00

100,00, 100,00
200,00 200,00
1057,00 1 057,00
100,00 100,00
780,00

20,00 20,00

120,00 120,00

20,00 60,00

80,00 240,00

20,00 40,00

150,00 300,00
133,47

440 22,00

7,50 37,50

3,30 3,30

1,60 1,60

3,30 16,50

0,68 3,40

0,68 3,40

20,00 20,00

25,77 25,77

1 264,05

0,80 24,00

0,66 19,80

0,90 27,00

0,96 28,80

1,10 22,00

1,65 33,00

1,60 48,00

4,00 120,00
1,00 15,00
078 11,70

1,00 60,00

0,78 46,80

1,30 156,00

1,28 153,60

210 21,00

2,07 20,70

310 46,50

_ 481 72,15
0005007 T TTZ100

= TEUROBAU s 0.
0,000 < 1130 Duhov24$,00
L~ 04001 Kefice

10z 46 738 479

E U RO BA“ I DPH; SK 2023573794

Buduperns vale predstavy

-.:‘



l'PC Tve Ko Popis MJ  Mnozstvo  Jcena[EUR]  Cena celkom [EUR]

PPV a M4 - - - _ 1 695,00

Drobné: i dinky vyspravky a sadrovanie hod 15000 25,00 375,00

Sadra bty balenie kg - | “af"m 2,000 5,00 10,60

Koordinacla » astatnymi profesiami | hod 15,000 25,00 375,00

Damantn? elektroinstalacie B - | hod 15,000 25,00 375,00

S0 Ravizih alakiro a vypiacovanie spravy | hod 16,000 3500/ 560,00
© o EUVROEAU s. ¢, 0.
W Ddhova 40
040 (1 Kokice

EU RO Bﬁu I€/0: 46 738 479

Butujeme vabe predstovy IC DPH: SK 2023573734
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vy obstardvatel’: Obec Gyiiov, Canianska 124/3, 044 14 Gyitov
{1 dmet zakazky: Stavebné dpravy Materskej Skoly

Zoznam subdodavatelov a podiel subdodavok

Ako uchadza¢ — EUROBAU s.r.0., Dihova 40, 040 01, Kosice, 46 738 479 }
(uchidzac uvedie obchodné meno/nazov, sidlo a ICO)
ktory predklada ponuku na predmet zakazky:

»Stavebné apravy Materskej Skoly*
vyhlasujeme ku diiu predlozenia ponuky, Ze:
a) nebudem vyuzivat’ subdodavky a celé plnenie zabezpeéim sam (tym nie je
vyligena neskordia moZnost’ zmeny, aviak za splnenia pravidiel zmeny

subdodavatelov poéas plnenia zmluvy, ktoré sii uvedené v Zmluve o diclo a boli
uvedené vo vyzve),

b) bad Sivatsubdodavl sdelviad :

1. Podiel zakazky, ktory mam v amysle zada{’ tretim osobam:
.................. %, t. z. e o EUR bez DPH

2. Navrhovani subdodavatelia:!

Obchodné meno Adresa sidla ICO Udaje o osobe
subdodavatela: subdodavatela opravnenej konat’ za
subdodavatel’a v rozsahu
meno a priezvisko

Za subdodivatel’a sa povaZzuje vZdy osoba, prostrednictvom ktorej uchidzaé preukazuje
splnenie podmienok iéasti tykajdicich sa technickej a odbornej spésobilosti.

! Doplnit’ tabulku podla potreby/nehodiace sa z obsahu dokumentu vypustit/vymazat/vyiarknit — (budem/nebudem vyuzivat
subddavky)

Stranal1z2



@
‘ % EURL BAU 5.1, 0,
- Odhova 40
M0 M Kodice
3. Predmety subdodavok: ) EUROBAU 1-.0: 46 738 479
| Cudvemevatepreosiany I€ DPH: SK 2023573794
Obchodné meno Predmet subdodavky Vyika Vyika N
subdodavatela (stru¢ny opis predmetu subdodavky | subdodavky
| subdodavky) (v %),:__ (v€)

Je mi zname, Ze mdZe dojst’ k zmene danych informacii ku diu uzatvorenia Zmluvy o dielo
alebo v priebehu plnenia — realizacie Diela.

V KoSiciach, diia 28.6.2022

Za uchadzaca:

Meno osoby opravnenej osoby konat’ v mene uchddzada:. Ing. Dalibor Blizman
]
L EUROBAU s. . 0.
040 01 Kosice
. i . L EUROB&U 1060: 46 738 479
Podpis opravnenej osoby konat’ v mene uchadzada: Buduemevasepredsiavy |G DPH: SK 2023573794
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Poistna zmliuva ¢. 2408245870

Poistovatel Generali Poistoviia, pobotka poistovne z insho &lenského Statu

ICO: 54 228 573,

so sidlom Lamatskéa cesta 3/A, 841 04 Bratislava,

zapisand v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava |, oddiel: Po, vioZka
& 8774/, organizatna ziozka podniku zahraniénej osoby, prostrednictvom ktorej
v Slovenskej republike podnika Generali Ceska pojistovna as., ICO: 452 72 956,
so sidlom Spélend 75/16, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, Ceska republika, zapisana
v obchodnom registri Mestského stdu v Prahe, oddiel B, viozka &. 1484, ¢len Skupiny
Generali, zapisanej v talianskom registri poistovacich skupin, vedenom IVASS,

pod &. 026.

V mene ktorej kona: _
Meno a priezvisko: Ing. Tomas Balla, funkcia: manazér odboru korporéatnych rizik

Meno a priezvisko: Ing. Michaela Piskitelova, funkcia: underwriter

a
Poistnik/iPoisteny EURO-BAU s.r.0.
* Dihova 40, 040 01 Kosice, Slovenska republika

150: 46 738 479, IC DPH: SK2023573794 _
Zaplsana v Obchodnom registri Okresného suidu KoSice 1, oddiel: Sro, viozka G.: 41216/

Hlavna podnikatelfskd &innost: ostatné stavebné kompletiza&né a dokoncovacie prace
Bankové spojenie; SK6411110000001321315016

V mene ktorej kona:

Meno a priezvisko: Ing. Dalibor Blizman, funkcia: konatel

pohlavie: muZ, miesto narodenia (krajina): Slovenska republika

rodné Sislo: 840213/91986, adresa pobytu: 082 74 Brezovica &. 421, Slovenské republika
$tatna prisiusnost; SVK, druh a éislo dokladu totoZnosti: OP: HE816624

*udaje vrozsahu podia § 78 zékona & 392015 Z. z. o poistovnictve a o zmene
a doplnenf nisklorych zakonov v znenf neskor$ich predpisov a podfa zakona &. 289/2016
Z. z. 0 vykonévani medzindrodnych sankcil a 0 zmene a doplnenf niekforych zakonov

v zneni neskorSich predpisov

uzavieraji podla § 788 anasl. zdkona &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich zmien a doplnkov tto poistnd zmluvu (dalej fen “zmluva®).

. Uvodné Vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran sa riadia touto poistnou zmluvou, jej
ustanovenia  pripadnymi dodatkami, poistnymi podmienkami poistovatefa uvedenymi v texte zmluvy a

pritohami tejto zmluvy.

ii. Predmet 1. Poistenie podia tejto zmluvy sa dojednéva pre pripad vieobecne zavAzZnym pravnym
predpisom stanovene| zodpovednosti polsteného za gkodu vzniknutl ingj osobe

poistenia
v svislosti s vykonom poistenych &innosti poisteného (dalej len Véeobecha
zodpovednost®).
ll. Poistena Poistenie podta teito zmluvy sa dojedndva pre nasledovné Cinnosti uvedené vo Vypise
¢innost’ z Obchodného registra poisteného platnom ku ditu zagiatku poistenia:
- murarstvo

mont&Z, rekonétrukeia a udrzba vyhradenych elektrickych zariadeni
pripravné prace k realizacii stavby

uskutodiiovanie stavieb a ich zmien

dokon&ovacie stavebné prace pri realiz&cii exteriérov a interiérov.

Underwriter: Ing. Michaela Pigkitelova tel; +421 2 5857 2181 e-mail: aela.piskltelov enarali.co
Sprosiredkovatel: Generali Slovenské distribdcia, a. s., Petra Varonkové - 80024224 g-mail: pefta.voronkova@generali.sk

V Arigl 10,5 o . _~ Strana 1 (celkom 5)



IV. Poistna
suma,

Vil

Limity
pinenia,
Spolutcast,
Uzemny
rozsah -

Doba trvania
poistenia

Osobitné
dojednanie

Poistné

Vill. Splatnost’

xX.

poistného

Bankové
spojenie
poistovatela

. Poistna suma | Limit plnenia | Spoludéast’ | Uzemny
Predmet poistenia v EUR v EUR* VEUR | rozsah
V8eobecna 1.500.000,- 1.500.000,- 1.000,- SR

zodpovednost, vratane
Zodpovednosti za
vyrobok

*podfa bodu 41. pism. a) Spolodnych ustanoveni VPP.
Poistenie podia tejto zmluvy zagina dha 18.02.2022, 00:00 hod. a je dojednané na dobu

uréitd do 18.02.2023, 00:00 hod.

1. Vyluka prenosne]j choroby.
Touto poistnou zmiuvou

akychkolvek stratach, 8kodéch, narokoch, m
alebo smrtou, nakladoch na pravnu ochranu, lieéebnych nakladoc

je dohodnuté, 2e poistovatel sa nebude podielat na
arokoch v spojeni s Urazom, chorobou
h, nakladoch alebo

vydavkoch akejkofvek povahy, uhradenych alebo vynaloZenych poistenym priamo
alebo nepriamo v suvislosti s akoukolvek prenosnou chorobou alebo obavou z jej

prenosu alebo hrozbou (i

u? skutotnou alebo vnimanou) prenosu akejkolvek

choroby bez chladu na priginu jej vzniku alebo udalost, ktord k prenosu choroby,

obave z jej prenosu alebo hrozbe prenosu choroby pris

akomkolvek inom poradf.
Pod Prenosnou chorchou sa rozumie

pela sufasne alebo v

kaZda choroba, kiord sa moZe prenadsal

pomocou akejkofvek latky alebo prostriedku, z ktoréhokolvek organizmu na iny

organizmus ak:
a) prenosnou latkou

alebo prostriedkom je virus, baktéria, parazit alebo iny

organizmus alebo ich varianty alebo mutécie, & uZ sa povaZuji za Zive alebo nie,

b) prenos medzi organizmami, & uZ priamy alebo nepriamy je realizovany ckrem
iného vzduchom, telesnymi tekutinami, z alebo na akykolvek povrch alebo objekt

vo forme tuhej, kvapainej alebo plynnej 2

¢) samotné choroba, prenosna latka alebo pévodca prenosu spdsobia

alebo by mohli

spdsobit poskodenie alebo ohrozit fudské zdravie alebo Zivotné podmienky fudi
alebo sposobia alebo by mohli spdsobif ateho ohrozit poskodenie, zhor$enie
kvality, stratu hodnoty, predajnost alebo stratu mo2nosii pouZivania majetku alebo

aktkofvek stratu moZnosti podnikania.

Jednorazové poisiné za poistenie podra tejto zmluvy predstavuje:

Poistenie Vieobecnej zodpovednosti: 2.390,00 EUR
Jednorazové poistné spolu: 2.390,00 EUR
Dan: 191,20 EUR

2.581,20 EUR

Jednorazové poistné s dafhou:

Jednorazové poistné je splatné v Stvrtroénych splatkach nasledovne:

645,30 EUR splatné ku diu 18.02.2022
645,30 EUR splatné ku dfiu 18.05.2022
645,30 EUR splatné ku diiu 18.08.2022
645,30 EUR splatné ku diiu 18.11.2022

VEeobecna tverova banka a.s.

IBAN: SK35 0200 0000 0000 4813 4112
BIC/SWIFT kod: SUBASKBX
konstantny symbol: 3558

variabliny symbol: 2408245870

Undarwriter: Ing. Michaela Piskitelova
Sprostredkovatel: Genarali Slovenskd distribicia, a. s., Petra Voronkové - 80024224

V_Arial 10,5

a-mail; michaela.piskitelova@generali.com
g-mail: uetra}!goronkova@uenerali.sk
7

tel: +421 2 5857 2181
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X. Zévereéné 1. Pre poistenie uzavreté touto poistnou zmiuvou platia Vieobecné poistné podmienky
vyhlasenia a nedivoiného poistenia VPP NP 2020 — VPP_NP_2020_v2, Osobiiné ustanovenia
ustanovenia VPP NP 2020 pre poistenie zodpovednosti za $kodu sposobenti &innostou

poisteného OUVZ VPP NP 2020 ~ OUVZ_VPP_NP_2020_v2, ktoré sl iej

neoddelitelnot suasfou. Podpisom tejto poistnej zmiuvy potvrdzujem, Zze som sa

oboznamil so véetkymi poistnymi podmisnkami uvedenymi v predoslej vete, shlasim

s nimi a obdrzal som ich vyhotovenie, & 3e mi boli oznamené informécie podia §

792a Obtianskeho zékonnike.

2. Svojim podpisom potvrdzujem, Ze vietky osobné Gdaje ako af ostatné Odaje uvedene
v poistnej zmluve sG gplné a pravdivé a Ze som nezamital Ziadnu skutoénost
rozhodujlicu pre uzavretie poistnej zmluvy.

3. Svojim podpisom potvrdzujem, se obsah poistngj zmluvy mi je zrozumiteiny,
vyjadruje moju slobodni a vasnu vofu, a na znak suhlasu poistnd zmluvy
podpisujem. Podpisom fejto poistnej zmluvy potvrdzujem, Ze boli overené moje
identifikatné udaje a totoZnost osobou konajlicou v mene poisfovatela.

4, Svojim podpisom potvrdzujem, Ze som uviedol a zodpovedal pravdivo, upine a podfa
svojho najlepsieho vedomia véetky zadané otazky a (idaje. Dalej potvrdzujem, Ze mi
pred uzavretim poisinej zmluvy boli pisomne poskytnuté informécie v zmysle Zakona
o poistovnictve v platnom a géinnom zneni a ze mi finandny agent sprostredkujici
poistenie poskytol informacie v stlade so zakonom &. 186/2009 Z. z. o finanénom
sprostredicovani a finanénom poradenstve v platnom znen! a predloZil Informagny
dokument o poistnom produkte.

5. Svojim podpisom na tejto poistnej zmluve beriem na vedomie, 2e poisfovatef je
opravneny spracivat osobné Gdaje dotknutych o0sdb vzmysie Zakona
o poistovnictve v platrom a a&innom zneni. Véeobecné informacie © spracivani
osobnych ndajov a pravach dotknutej osoby st uvedens v Informéciéch o spracavani
osobnych Gdajov, kioré tvoria prilohu fejto poistnej zmluvy. Podrobné informacie
o spracivani osobnych ddajov sU uvedené na webove] strénke poistovatela
www.generali.sk a na pobogkach poistovatela.

6. Vsulade so zakonom & 289/2016 Z. z. o vykonavan! medzinarodnych sankcii
a o zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorich predpisov tymto
vyhlasujem, Ze:

- kone&nym uiivatel’j)m vyhod (poistnika) je:
Meno a priezvisko; L7 Mm? o LA cep sen i sara e s
Adresa: (G LM JQ‘-},OQ-Q "11?5E5§$ e
Rodné &islo/datum narodenia: TR oL A5 1A48C A8 K A ...

- koneénym uZivatefom vyhod’ (poisteného, ak nie je totozny s poistnikom) je:
MBNO @ PIIBZVISKO: cevcsisssssrsersusssossmssmrmsssssssissassstss st ssss st sty
AGPOSA. cvreeseraserironmssassarssasasssstasamssstsssibtesasssiasstssarasarsstisssrss
ROANG SISIOMAIUM NATOTEIIAL ..oovvveisesurinnrisissr it

Tymto dalej vyhlasujem, se koneény uzivatel vyhod je / nie je* obéanom

Slovenskej republiky anachadza sa | nenachadza sa" na zozname

sankclonovanych osdb.

Dale} svojim podpisom potvrdzujem, Ze v3etky v tomto bode uvedené adaje st

spravne a Gpiné a zavézujem sa poistovatefovi vopred oznamit’ kazdi zmenu

tychto Gdajov.
*nehodiace sa prediarknuf
7. Zmluva je vyhotovend v dvoch rovhopisoch, z ktorych kaZda zo zmluvnych stran

obdrZi po jednom rovnopise.

8. Ak sa niekioré ustanovenie tejto zmluvy stane neplathym alebo neG&innym, nie je
tym dotknuta platnost a Uginnost ostatnych ustanoveni. Zmluvné strany miesto

tel: +421 2 5857 2181 e-mail: michaela.piskitelova@aenerali.com

Underwriter: Ing. Michaela Piskitelova

Sproestredkovatel: Generall Slovenska distribgcia, a. s, Petra Voronkové - 80024224 g-mail: netra}voronkova @generali.sk
V_Arial 10,5 - Strana 3 (celkom 5)



Xi. Pri

V Bratislave disa 17. februdra 2022

=
e

wyiw eure

10.

11
12,

t

lohy

Em——

J D Joerent
EURO-BAU s.r.0.

1Kone&nym uzivatefom vyhod
(1) je kazda fyzické osoba, ktoré
podnikatela alebo zdruzenie maljetku, a ka
vykonévajt svoju &innost alebo obchod; med.

a) ak ide o pravnickd osobu, ktora nie je zdru

EURO-BAU s.1.0.
Dithovs 40

04001 Kosice
160 46 738 479
tau.gk ICOPH:SK 2023573794

_f_.___ st

neplatného alebo nedcinneho ustanoventa dohodnt nové ustanovenie, ktoré sa
najviac priblizi agelu, ktory zmluvné strany v dase uzavretia zmluvy stedovali.

Véetky dokumenty uvedené v Prilohach tejto zmluvy tvoria jej neoddelitefnd stitast.
Tato zmluvu je mozné menif a doplftat len pisomnymi dodatkami podpisanymi
zéstupcami oboch zmiuvnych strén, pokiaf nie je v tejto zmluve uvedené inak.

Tato zmluva nadobtida platnost diiom jej podpisu oboma zmluynymi stranami.
Sdhias polstnika so zaslelanim pisomnosti elektronicky:

Sihlasim so zasielanim pisomnosti elekironicky na uvedent funkénd e-mailovi
adresu v stlade s prislu$nymi poistnymi podmienkami a zéroved potvrdzujem, Ze
som si vedomy toho, Ze mi poistovatel mbde zasielat pisomnosti elekironicky, s
vynimkou pisomnosti, na ktorych prevzatie je potrebny mbj podpis alebo pri ktorych
z ich povahy vyplyva navyhnutnost dorudit ich inak ako prostrednictvom e-mailu:

o ANO x NIE

Vieobecné poistné podmienky nefivotného poistenia VPP NP 2020
VPP_NP_2020_v2
Osobitné ustanovenia VPP NP 2020 pre poistenie zodpovednosti za $kodu
spbsoben Cinnostou poisteného OUVZ VPP NP 2020 - OUVZ_VPP_NP_2020_v2
Vypis z Obchodného registra poisteného

Informécie o spraciivani osobnych Gdajov

&= GENERALI

Genarali Poistoviia,
poboika poietovne 2 indho &lenského Eitu

{ amakska costa &4, 84104 Bratialave

| AETreA 208578z e

Generallesfovﬁa
pobotka poistovne z Iného Slenského Statu

ing. Dalibor Blizman
Ing. Tomas Balla

konatefl

manazér odboru korporatnych rizik
. AN
Generali Poisfoviia,

pobodka poistovne z ingho ¢lenského Statu
Ing. Michaela Piskitelova
underwriter

skutotne ovlada alebo koniroluje préavnicku osobu, fyzicky osobu —
3d4 fyzickd osoba, v prospech ktorej tieto subjekty
zi koneénych uZivatefov vyhod pairi najma,

%enim majetku ani emitentorn cennych papierov prijatych

Underwriter: Ing. Michaela Pigkitelova

tel; +421 2 5857 2181 a-mail: michaela.piskitelova@aeneraii.com

Strana 4 (celkom §)

Sprostredkovatel; Generall Slovenskéa distribocla, a. 5., Pelra Voronkové - 80024224 e-mail: Betra.voronkova @generali.sk

V_Arial 10,6



na obchodovanie na regulovanom trhu, ktory podiieha poZiadavkam na uverejitovanie informacii

podfa osobitného predpisy, rovnocenného pravneho predpisu lenského Ztatu alebo rovnocennych

medzinarodnych noriem, fyzické osoba, ktoré

1. mé priamy alebo nepriamy podie! alebo ich sulet najmengj 25 % na hlasovacich pravach v préavnickej
osobe alebo na jej zakladnom imani vratane akcii na doruditela,

2. ma prévo vymenovat, inak ustanovit alebo odvolat Statutamy orgén, riadiaci organ, dozerny organ
alebo kontrolny orgén v prévnickej osobe alebo akéhokofvek ich &lena,

3. oviada prévnickii osobu inym spasobom, ako je uvedens v prvom a druhom bode,

4. ma prave na hospodérsky prospech najmenej 25 % z podnikania prévnickej osoby alebo z inej joj

ginnosti,
b) ak ide o fyzickd osobu — podnikatefa, fyzicka osoba, ktors mé pravo na hospodarsky prospech najmenej
25 % z podnikania fyzickej osoby — podnikatela alebo z inej jej ginnosti,
c) akide o zdruZenie majetku, fyzicka osoba, ktora
1. je zakladatelom alebo zriadovatelom zdruZenia majetku; ak je zakladatefom alebo zriadovatefom

prévnicka osoba, fyzické osoba podfa pismena a),

2. mé pravo vymenovat, inak ustanovit alebo odvolat Statutdmy organ, riadiaci orgén, dozorny organ
alebo kontrolny orgén zdruZenia majetku alebo ich &lena alebo je Slenom organt, ktory mé pravo
vymenovat, inak ustanovit alebo odvolat tieto orgény alebo ich &iena,

3. je Statutérnym organom, riadiacim organom, dozornym organom, kontrolnym orgénom alebo
&enom tychto organov,

4. je prijemcom najmenej 25 % prosiriedkov, ktoré poskyluje zdruZenie majetku, ak boli uréeni budiici
prijemcovia tychto prostriedkov; ak neboli urceni budci prijemcovia prostriedkov zdruZenia majetku,
za koneéného uzivatela vyhod sa povaZuje okruh osdb, kioré maji vyznamny prospech zo zaloZenia

alebo pasobenia zdruZenia majetku.

(2) Ak Ziadna fyzické osoba nespliia kritéria uvedené v odseku 1 pism. a), za konecnych uzivatetov vyhod u tejto
osoby sa povazuju Slenovia jej vrcholového manazmentu; za &ena vrcholového mana2mentu sa povazuje
Statutarny orgén, &ien statutarneho organu, prokutista a vediici zamestnanec v priamej riadiacej posobnosti

&tatutarneho orgénu.

(3) Koneénym uZlvatefom vyhod je a] fyzicka osoba, ktora sama nesplia kritéria podra odseku 1 pism. a), b)
alebo pism. ¢} druhého a vrtého bodu, aviak spoloéne s inou osobou konajticou s fiou v zhode alebo

spolonym postupom splia aspoil niektoré z tychto kritérif.

Underwriter: Ing. Michaela Pigkitelova tel: +421 2 5867 2181 e-mail: michasla.plskitelova@generali.com
Sprostredkovatel: Generali Slovenska distribdcia, a. 5., Petra Voronkova - 80024224 e-m;il: petra.voronkova@qgenerali.sk
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Vieobecné poistné podmienky
nezivotného poistenia VPP NP 2020

Poist'ovatel:
Generali Poistoviha, pobo&ka poistovne z inaho Elenského &tatu, ICO; 54 228 673, so sidlom Lamadska cesta 3/A,

841 04 Bratislava, zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratisiava !, oddiel: Po, viozka & B7748B,
arganizaéné zlozka podpiku zahranitnej osoby, prosirednictvom ktore] v Stovenskej republike podnikéa Generali
Geska pojistovna a.s., ICO; 452 72 956, so sidlom Spalend 75/18, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, Ceské republika,
zapisand v obchodnom registri Mestského sudu v Prahe, oddiel B, vioZka £. 1464, #len Skupiny Generali, zapfsanej
v talianskom registri poistovacich skupin, vedenom IVASS, pod &. 026.

Zoznam pouitych skratiek

OZ zakon &. 4011964 Zb., Ob&iansky zékonnik, v znenf neskorsich predpisov

VPP Véeobecné poistné podmienky neZivotného poistenia VPP NP 2020

Uvodné ustanovenia

1. Netivotné poistenie, ktoré uzaviera poistovatef, sa riadi prislusnymi ustanoveniami Obtianskeho zakonnika
v plathom zneni, tymiio VEeobecnymi poistnymi podmienkami nezivotného poistenia VPP NP 2020
a ustanoveniami poistnej zmluvy a vietkymi jej prilchami, ktoré s spolu tymito VPP neoddelitelhou stigastou

poistnej zmiuvy.

2. Tieto VPP sa skiadajd zo Spoloénych ustanoven| a Osobitnych ustanoveni:
a) Spoloéné ustanovenia tychto VPP {dalej len ,Spolotné ustanovenia") upravuji podmienky poistenia platné
pre vietky poistné odvetvia neZivotného poistenia.
b) Osobitné ustanovenia tychto VPP (dalej len ,Osobitné ustanovenia”) upravujt podmienky poistenia plafné
pre konkrétne poistnou zmluvou dojednané:
i) poistné nebezpetenstvo, resp. skupinu poistnych nebezpeZenstiev, afalebo

ii) predmet poistenia.

3. Od ktoréhokolvek ustanovenia tychto VPP je mo2né sa odchyiit v poistnej zmluve. V tomto pripade maijl
ustanovenia poistnej zmiuvy prednost’ pred prislugnymi ustanoveniami tychto VPP

4. Ak sa niektoré ustanovenie tychto VPP stane neplatnym, tak ostatné ustanovenia poistnej zmluvy a tychto
VPP, ktoré nie sti touto neplatnostou dotknuté, zostavaju v platnosti.

5. Ak sa zmenl alebo nahradi ustanovenie vieobecne zé&vazného pravneho predpisu, na kiory sa tieto VPP
odkazuju, nie je tym platnost prisiudného ustanovenia tychto VPP dotknuté a v pripade poch%bnosti sa ma
za to, Je ide o odkaz na nové ustanovenie vieobecne zévazného pravneho predpisu, ktorym olo zmenengé
alebo nahradené pdvodné ustanovenie vieabecne zAvazného pravneho predpisu.

8. Tieto VPP nadobudajd Géinnost diia 01.03.2020 a vzt'ahuju sa na poistné zmiuvy uzavreté po tomto datume.

7. Prava a povinnosti vyplyvajlice z poistenia podliehaji vieobecne zavaznym pravaym predpisom Slovenskej
republiky. To plati aj pre rizika poistené v zahraniéi. Vetky spory akéhokofvek druhu, kioré moZu vzniknit na
zsklade poistnej zmluvy alebo v savislosti s flou medzi poistovatefom a poistnikom, poistenym alebo inymi
opravnenymi osobami, spadajt do prévomoci sidov SR a bud rozhodované podfa pravneho poriadku SR.

Spoloéné ustanovenia VPP

8. Pre udely poistenia podfa tychto VPP sa rozumie:
a) poistnikom osoba, ktora uzavrela s poistovatefom poistn( zmluvu a je povinné platif poistne, a
b) poistenym osoba, naktorej majetok a/alebo zodpovednost'za skodu afalebo iny v Osobitnych ustanoveniach

$pecifikovany predmet poistenia sa poistenie vztahuje.

9. Ustanovenia tychto VPP tykajice sa poisteného sa pouZijit aj na poistnika (pokiaf je poistnik osobou odlisnou
od poisteného) afalebo na int opravnenii osobu. Konanim alebo opomenutim poisteného alebo poistnfka sa
pre Ugely tychto VPP rozumie konanie alebo opomenutie fyzickych afalebo pravnickych osdb pre poisteného

aleba poistnika &innych na zAklade pracovnopravneho alebo iného zmiuvného vztahu.

10. Poistnik je povinny oboznamit’ poisteného s pravami a povinnostami vyplyvajicimi z dojednaného poistenia.

11, Véetky ozhdmenia a vyhlasenia sU zavazné iba v pisomnej forme, pokiaf nie je v tychto VPP uvedené inak.
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Zadlatok a doba trvania poistenia
Poistenie zadina 00.00 hod. dita nasledujiceho po uzavrel! poistne Zmiuvy.

V pripade poistenia dojednaného na dobu neurditt je poistnym obdobim 12 po sebe nastedujicich kalendérnych
mesiacov {poistny rok).

V pripade poistenia dojednaného na dobu urgitii je doba trvania poistenia uvedend v poistnej zmiuve.
Poistné

Poistnik [e povinny platit poistné v pripade poistenia dojednaného na dobu:
a) neuréitt za dohodnuté poistné obdobia, a to beiné poistné,
b} urditd za dohodnutd dobu trvania polstenia, a to jednorazové poistne.

Poistné sa stanovi v zévislosti od predmetu a rozsahu poistenia, vysky poistnej sumy, vydky spoluicasti
a ostatnych podmienck poistenia. \iyska poistného a jeho splatnost je uvedend v poistnej zmluve. BeZné
poistné je splatné prvym diiom poistného obdobia a jednorazové poistné je splatné driom zaciatku poistenia.

Poistné sa plati v fuzemskej mene.

V pripade platenia poistného v splatkach sa nezaplatenim o len jednej sptatky poistného ditom nasledujicim
po dni splatnosti prisiuénej nezapiatenej splatky poistného stava splatnym poistné za celé poistné obdobie,

resp. za celti dobu trvania poistenia.

Ak je poistné platené prostrednictvom posty alebo pefiaZného Ustavu, povaZuje sa za zaplatené v dei
pripisania poistného na ucet poistovatela uvedeny v poistnej zmluve. Poistnik je povinny platit poistné so
sprévne uvedenym variabilnym symbolom uréenym poistovatefom.

Ak je poistnik v omeskani s platenim poistného, je poistovatel opravneny UStoval trok z omeskania za kaZdy
def omeskania podta véeobecne zévaznych pravnych predpisov.

Pri vyplate poistného pinenia ma poistovatel pravo zapoditat’ sumu zadpovedajicu diznému poisthémut vod
poistnému pineniu.

Poistovatel ma vodi poistnikovi pravo na néhradu nakladov, ktoré mu vzniknt v sGvislosti s dorutovanim
pisomnosti tykajucich sa zaptatenia dizného poistného alebo jeho Casti.

V savislosti so zmenou podmienok rozhodujucich pre stanovenie vysky poistného ma poisfovatel pravo
jednostranne upravit' vysku poistného na dalsie poistné obdobie. Vysku poistného Je poistovatel opravneny
upravit' '

a) ak dojde k zmene véeobecne zé&vaznych pravaych predpisov, klord mé vplyv na vysku poistného pinenia,
na naklady poistovatela alebo na dailove a odvadové pavinnosti polstovatefa (najmé zmena rozsahu alebo
podmienok poistenia, zmena alebo savedenie dane alebo osobitného odvodu, zasadna zmena regulacie
poistovacej ginnosti),

b} ak dbjde k zmene v rozhodovacej praxi stidov, ktora mé vplyv na poistné pinenia (najmé zmena v pristupe

posudzovania niektorych narokov},
¢) ak dbjde k zmene v rozhodovacej praxi orgénov dohfadu, ktora mé vplyv na poistné pinenia (najmé zmena

v pristupe posudzovania niektorych néarokov),

d) ak déjde k zmene okolnosti nezavislych na poistovatefovl, ktord méa vplyv na poistné plnenia (najma
zvyéen)ie cien opravarenskych prac, zvysenie cien nahradnych dielov, zvySenie cien sluZieb, klimatické
zmeny),

e) ak dojde z vaZnych objektivnych dbvodov k ohrozeniu pinenia zavézkov poistovatela z pohfadu poistnej
matematiky a poistno-matematickych metod (nedostatognost’ poistného).

Ak poistovatel jednostranne upravi vysku poistného na daldie poistné cbdobie, oznami pisomne tito skutoSnost

poistnikovi najneskér 10 tyZdilov pred koncom poistného obdobia, po uplynutf ktorého zmena vo vyske

poistného nadobudne uéinnost. Pokial poistnik so zmenou vy3ky poistného nesthlasi, mdZe podat’ pisomni
vypoved aspoit 8 ty2dfiov pred koncom poistného obdobia, po uplynuti ktorého je zmena vo vyske poistiného
—ucinna. Ak polstovatel neozndmi Upravu vysky poistného v lehote podia predchadzajlicej vety, poistnik moZe
plsomnU vypoved podat’ az do konca poistného obdobia, po uplynuti ktorého je zmena vo vyske poistneho

G&inna. Podanim pisomnej vypovede podfa tohto odseku poistenie zanikne ku koricu poistného obdobia, po

uplynuti ktorého by zmena vo vySke poistného nadobudia Gginnost.

Pokial nebola v lehotach podra predchadzajiceho odseku tohto bodu pisomné vypoved poistnika dorutena

poisfovatefovi, poistenie nezaniké a paistovatel mé4 pravo na novi vyEku poistného na dalsie poistné obdobie.

Ak poistovatel znfZi poistné na dalsie poistné obdobie a poistnik zaplati za dalsie poistné obdobie poistné

v povodnej vyske, poistovatef vrati preplatok poistného poistnikovi.

Pri poistnych zmluvach uzavretych na dobu neurditd si poistovatel vyhradzuje pravo menit jednostranne vysku
poistného na daldie poistné obdobie. V takom pripade poistovatef pisomne oznami tito skutognost’ poistnikovi
najneskér v ishote 10 tyZdfiov pred koncom poistného obdobia, po uplynuti ktorého zmena vo vyske poistného
nadobudne Gi&innost a informuje ho o moZnosti poistnd zmluvu bezplatne a s okamzitou ginnostou vypovedat.

210 n VPP_NP_2020_v2



25,

26.

27.

Ak polstnlk so zmenou vySky poistného nesthlasi, méZe poistnul zmiuvu bezplatne vypovedat s okamzitou
Géinnostou, a to do konca poistného obdobia, po uphynuti ktorého je zmena vo vyike poistného tginna.
Ak poistovaiel znfZi poistne na dalSie poistné obdobie a poisinik zaplati za daldie poistné obdobie poistné

v pdvodnej vyke, poistovatel vréti preplatok poistného poistnikovi.

Zmeny poistenia

Pokial nie je v tychto VPP uvedené inak, zmeny v poistnej zmluve afalebo v jej prilohéch mozno vykonat’

a) pisomnou dohodou zmiuvnych stran, alebo

b) névrhom poistovatefa na rozéirenie rozsahu poistenia, alebo na zmenu podmienck poistenia, ktory je
mozno prijat Ghradou poistného vo vySke av lehote uvedenej v ndvrhu. Rozireny rozsah poistenia, alebo
zmena podmienok poistenia je v fomto pripade uzavrety/a, len ¢o bolo poistné uhradens, pokial nie je

v tychto VPP uvedené Inak.

Zmeny v poistne] zmiuve tykajlice sa zmeny bydliska, sidla alebo miesta podnikania, mena, priezviska
alalebo obchodného mena poistnika alebo poisteného, je mozné oznamit poistovatefovi telefonicky afalebo
elektronickeu formou s doloZenim relevantného dokladu preukazujuceho tito skutotnosf; v takom pripade
ma poist’ovatel‘ prévo vyZiadat si dopinenie tohto oznamenia pisomnou formau a poistnik afalebo poisteny je
povinny uvedenej Ziadosti poistovatela vyhovief do 5 dni od jej obdrZania, Pri porusent povinnosti v zmysle
tohto bodu je poistovatel opravneny odopriet vykonanie zmeny aZ do doruéenia pisomnej Ziadosti poistnika

afalebo poisteného.

Préva a povinnosti poisteného

Popri povinnostiach stanovenych véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, tymito VPP a poistnou zmluvou
je poisteny povinny pinit dalej tieto povinnosti:

a) pred dojednanim poistngj zmiuvy:
i} pravdivo a Uplne odpovedal na vietky otézky poistovatefa stivisiace s dojednavanym poistenim

{v pripade vypinenia a podpisania dotaznika poistovatefa sa tento po uzavreti poistnej zmluvy stane
jej necddetitefnou susastou); dalej uviest poistovatelovi véetiy Udaje rozhadné pre uzavretie poistnej
zmiuvy, t. z. informovat' poistovatela pravdivo a Uplne o véetkych skutotnostiach, ktoré sl mu zname
alebo ktoré by mu mali byt'zname a ktoré s podstainé pre stanovenie podmienok poisienia. Skutodnost,
na ktorll sa polstovatel vysiovne a pisomne opytal, je v pripade pochybnosti vzdy povazovana za
podstatnd,

il) poistovatefovi alebo nim poverenym osobam umoznit vstup do priestoroy, kde sa nachadza poistovana
prevadzka a/alebo vecl a umoznit im posadit mozny vznik poistného nebezpelensiva a jeho
predpokiadany rozsah a podat’ informécie so véetkymi podrobnostami potrebnymi pre jeho ocenenie,
dalef je povinny poistovatelovi alebo nfm poverenym osobam prediozit k nahliadnutiu projektovy,

oZiarnotechnickd, Gdtovnl a ind svisiacu dokumentaciu a umoznit preskimanie ginnosti zariadeni
sliziacich na ochranu poistovanych veci,
b) po uzavreli poistnej Zmiuvy:
i) riadne a vias platit polstné po cell dobu trvania polstenia,

i) dbal na to, aby poistnd udalost’ nenastala,
iii} konat' s odbornou starostlivostou, dodrZiavat vietky povinnosti uvedené vo vieobecne zavaznych

pravnych predpisoch, predovietkym neporusovat povinnosti smerujice na odvratenie alebo zmensenie

nebezpetenstva, ktoré s mu uloZené vEeobecne zavaznymi praviymi predpismi alebo na ich zaklade,
alebo ktoré na seba prevzal poistnou zmluvou, ani nestrpiet’ porusovanie tychto povinnosti zo strany
tretich oséb (u poistenej prévnickej osoby sa za tretie osoby povaZuji aj vsetky fyzické a pravnické
osoby pre poisteného &inné),

iv) ak sl poistené veci vo viastnictve pravnicke] osoby alebo podnikatefa, evidovat ich v uttovnictve
alebo v inej evidencii v zmysle prisiunych vieobecne zévaznych pravnych predpisov, zéroved viest
G&tovnictvo spbsobom a v rozsahut povinnosti stanovenych pristudnymi véeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi a v pripade, ak to sivisi s poistenim alebo so Setrenim gkodovej udalosti, bez zbytotneho
odiklady predioZit vyZiadane Gdtovné dokiady polstovatefovi; uvedené ustanovenie sa neuplatiuje,
pokial je poistenym fyzické osoba, ktoré nie je podnikatefom,

v) riadne sa starat o drZbu poistenych veci, udrZiavat ich v dobrom technickom stave a pouzivat ich iba
na vyrobcom stanovené Ucely za vyrobcom stanovenych podmienok,

vi) bezodkladne odstranit’ kazd( chybu alebo nebezpetenstvo, 0 ktorych sa dozvie a kioré by mohli mat’
vplyv na vznik Skodovej udalosti alebo prijat preventivnie opatrenia na zabranenie vzniku Skodove)
udalosti alebo zmiemenia rozsahu Jej nasledkav,

vii) poistovatefovi bez zbytoZneho odkladu oznamit vietky zmeny v skutoCnostiach, na ktoré hol opytany
pri dojedné&vani polstenia, a kazdé zvydenie rizika, 0 ktorom poisteny vie a ktoré nastalo po uzavreti
poistnej zmiuvy,

viiiyumognit poistovatelovi kedykofvek uskuto&nit’ kontrolu podkladov pre vypotet poistného,

ix) bez zbytotného odkladu informovat’ poistovatela o vstupe poistnika alebo poisteného do likvidacie,
o vyhlaseni konkurzu na majetok poistnika alebo poisteného, o podani navrhu na povolenie
restrukturalizacie poistnika alebo poisteneho afalebo zamietnutl navrhu na vyhlésenie konkurzu pre

nedostatok majetku poistnika alebo poisteného,
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x) na zaklade pisomného upozornenia poistovatela odstranit v stanovenej primeranej lehote rizikové

okolnosti spojené s jeho &innostou.
¢) pri vzniku Skodovej udalosti:

i} urobit' bez zbyto&ného odkladu vietky mozZné opatrenia smerujice k fomy, aby sa vzniknuta Skoda uz
nezvaisovala a/alebo opatrenia na zmiernenie nasledkov Skody, podia moZhostt vyziadat' si k tomu
pokyny od poistovatefa a postupovaf' v silade s nimi, _

i) bez sthlasu poistovatela nemenit' stav spdsobeny dkodovou udalostou, uschovat poskodené vec
afalebo ich stdasti, kym nie s poistovatefom alebo nim poverenymi osobami cbhfiadnute, to viak
neplati, ak je taka zmena nutnd z bezpeZnostnych, hygienickych dévodov alebo vo verejnom zaujmse,
na zachranu Zivota alebo zdravia os6b alebo za udelom zmiernenia 3kody, alebo ak do&lo pri Setrenf
skodovej udalosti vinou poistovatefa k zbytotnym preukazatelnym prietahom. V pripade, ak to situacia
umozfije, pred vykonanim zmeny zdokumentovat' stav sposabeny Skodovou udalostou,

ifi} bez zbyto&ného odkladu pisomne, ak je nebezpedenstvo z omedkania akymkolvek inym vhodnym
spdsobom, oznamit' poistovatefovi, Ze skodové udalost nastala, dat' pravdivé vysvetienie o pritinach
vzniku a rozsahu Skody, vyéislit narok na poistné plnenie. Ak bolo oznamenie v zmysle tohto bodu
VPP wykanané inou ako pisomnou formou, je povinny dodatosne bez zbyto&ného odkladu zaslat
poistovatefovi pisomné ozndmenie, ... S, e

iv) umoZnit poistovatefovi alebo nim poverenym osobam vykonal' obhliadku/obhliadky a vysetrenie
&kodovej udalosti a poskytniit' im nevyhnutni siginnost potrebnd k zisteniu okolnosti rozhodujtcich pre
postidenie néroku na poistné pinenie a jeho vysky,

v) v priebehu vy$etrovania $kodovej udalosti postupovat’ podfa pokynov poistovatela,

vi) predloZit doklady, kioré si poistovatel vyZiada s umoZnit poistovatefovi zhotovit' si képie tychto dokladov,
vietky doklady vyZiadané poistovatefom musia byt predloZené v slovenskom jazyku, pricom pripadny
preklad uvedenych dokladov je poisteny povinny ei zabezpetit na viastné naklady, pokial poistovatel
neustanovi inak,

viiyak vzniklo v suvislosti so Skodovou udalosfou podozrenie z priestupku alebo z trestného &inu alebo
pokusu ofi, bez zbyto&ného odkladu oznamit uvedent skutoénost prisludnému organu verejnej moci,

viliybez zbytoéného odkladu oznémit’ poistovatelovi, #e v suvislosti so 3kodovou. udalosfou bolo zalate
trestné konanie proti poistenému alebo jeho zamestnancovi a poisfovaiefa informovat’ o priebehu
a vysledkoch tohto keonania,

ix) na 2iadost poistovatefa umoinit mu nahliadnut do spisov vedenych organmi &innyimi v trestnom kenani
v stvislosti so vzniknutou Skodovou udalostou,

x} v pripade znidenia alebo straty vkladnych a gekovych kniZigk, platobnych kariet a inych podobnych
dokumentov, cennych papierov a centn neodkiadne zahjit umorovacie Ci iné obdobné konanie v zmysle
prisludnych vieobecne zavéznych pravnych predpisov, _

xi) zabezpedit' vodi inému prévo, kioré na poistovatefa prechadza podfa ustanovenia § 813 a § 827 OZ,
najma prévo na nahradu Skody a vykenat vetky tkony potrebné k tomu, aby poistovatef mohol pravo
uplatnif a aby nedo$lo k zmareniu alebo stazeniu uplatiiovania alebo uspokojenia prava poistovatela.

. Poisteny je povinny pinit i dal8ie povinnosti, ktoré na seba prevzal poistnou zmluvou.

. Poisteny ma pravo:
a) prerokovat's poistovatefom vysledky vysetrenia nevyhnutého nazistenie naroku, rozsahu a vyéky poistného

pinenia,
b) pozZiadat o vréitenie originalov dokiadov, ktoré poistovatefovi prediozil,

Priva a povinnosti poistovatela

.V pripade vzniku Skodovej udalosti je poistovatef povinny po dorugeni pisomnéha oznamenia vzniku Skodovej
udalosti, ktora by mohla zakladat narok na poisiné pinenie z dojednanej poisinej zmiuvy, bez zbytoného
odkladu zagat' vyetrenie nutné k Zisteniu, & ide o poistni udailost a v pripade poistnej udalosti bez meskania
realizavat kroky nevyhnuiné k zisteniu rozsahu svojej povinnosti poskytn(t’ poistné pinenie.

_ Poistovatel ma okrem povinnosti stanovenych prislusnymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi gj tieto

povinnosti:

a) umoZnit’ poistenému nahliadnut do podiladov ktoré poistovate! sustredil v priebehu vySeirenia Skodovej
udalosti a zhotovit' si ich képie na néklady poisteného,

b) prerokovat s poistenym vysledky vysetrenia nevyhnutného na zistenie naroku, rozsahu a vyiky poistného
plnenia alebo mu ich bez zbytodného odiladu oznamit,

¢} wrétit poistenému nim prediozené originaly dokladov, ktoré si pisomne vyZiada.

. Okrem daldich prav stanovenych vieobecne zavaznymi pravaymi predpismi je poistovatel opravneny najma:
a) po vzhiku §kodovej udalosti vykonat' jej obhliadku/obhtiadky alebo poverit tretiu osobu jejfich vykonanim,

b) Ziadat n&hradu nékladov alebo nahradu gkody, pokial v déstedku poruenia niektorej z povinnosti poistenym
poistovatel zbytoéne vynalo2i naklady alebo mu vznikne $koda,
c) udefovat poistenému pokyny k odvrateniu poistnej udalosti alebo k zmenseniu rozsahu jej nasiedkoyv, ako

aj k zdokumentovaniu poistnej udalosti a jej néasledkov,
d) poadovat’ Ghradu zvy$enych nakladov, pokial bolo nutné opakovat’ Setrenie na zistenie rozsahu poistnej

udalosti preto, Ze poisteny porusil alebo nespinil povinnost’ ulozen mu tymito VPP a poistnou zmluvou
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33.

34,

35.

36.

37.

38.

39.

alebo vieobecne zavaznymi pravhymi predpismi,
¢) v konani o nahrade Skody udefovat poistenému pokyny a kontrolovat jeho obranu.

Poistna udalost'

Poistnou udalostou je nahodna skodové udalost gpecifikovana v prisiusnych Osobitnych ustanoveniach tychto
VPP afalebo v poistnej zmiuve, s ktorou je spojeny vznik povinnosti poistovatefa poskytnaf poisiné pinenie

podra tychto VPP a poistne] zmluvy.

Sériova poistna udalost je sthrn Sasovo spolu stvisiacich poistnych udalosti, ktoré vyplyvaju priamo alebo
nhepriamo 2z rovnakého zdroja, pritiny, udalosti, okolnosti, zavady & iného nebezpedenstva. Za okamih vzhiku
sériovej poistnej udalosti sa povaZuje vznik prvej poistnej udalosti pocas doby trvania poistenia.

Vyluky z poistenia

Z poistenia nevznika prévo na pinenie za akékolvek skody a/alebo za zvacsenie &kod, kioré vznik resp. boli

spasobené priamo &i nepriamo: ¢

a) (imyselnym konanim alebo amyselnym opomenutim alebo z vedomej nedbanlivosti poisteného alebo inej
osoby z podnetu alebo & vedomim poisteného alebo osoby jemu blizkej,

b) v suvislosti s trestnym &inom spachanym poistenym alebo polkusom oft, alebo ktora vznikla v stvislosti
s akymkolvek nepoctivim alebo podvodnym konantm poistengho,

¢) v svislosti s vojnovymi udalostami alebo operaciami vojnoveho charakteru, ozbrojenymi udalostami
akéhokolvek druhu s vyhlasenim alebo bez vyhlasenia vojny, invaziou, obéianskou vojnou, rebélioy,
revoliciou, vojenskym alebo fudovym povstanim, vzburou, obtianskym nepokecjom, vojenskym alebo
nezakonnympugom, Statnymprevratom, stannympravom, vojnovymstavor, &trajkom, vylukou, teroristickymi
aktmi (1. z. nasilnymi kenaniami motivovanymi politicky, socialne, ideologicky alebo naboZensky) alebo
24sahmi &tatnej, Uradng] alebo podobnej moci, & uZ uznangj alebo neuznanej, vyviastnenim, zhabanim,
2abavenim, konfiskaciou, rekviraciou alebo drzanim viddou, Uradmi alebo macoy, blokadou, sankciami,
piratstvom, povstanim alebo inymi hromadnyri nasilnymi nepokojmi, zhiukom, plienenim,

d) v savislosti s jadrovou reakciou, jadrovym Ziarenim, radioaktivnou kontaminaciot & z dévodu akéhokofvek
pésobenia jadrovej energie, Z prevadzky nuklearnych zariadeni, ionizadnym Ziarenim alebo znedistenim,
radioaktivitou z akéhokolvek nukieameho paliva alebo z akéhokolvek nuklearmeho odpadu alebo
spafovanim, manipulaciou a skladovanim nuklearneho paliva, radioaktivnymi, jedovatymi, vybudnymi
alebo inymi nebezpeénymi alebo znedistujucimi materiaimi akéhokolvek nukieareho zariadenia, reaktorov
alebo inych nuklearnych siastl, akymkofvek pouZitim vojnovej zbrane zaloZene| na atémovom alalebo

jadrovom $tiepeni alebo syntéze, &l inej podobnej reakcli,

Z poistenia nevznika pravo na pinenie za akékolvek Skody, v suvislosti s akymkolvek narokom alebo
ckolnostami alebo stratou alebo inou zalesitostou, ktors vznikla v sivislosti s, priamo alebo nepriamo
stvisiacimi, vyplyvajicimi z, nadvazujlcimi na:

a) potitadovy virus,

b) porusenie bezpe&nosti v stvislosti s informa&nymi technolégiami a prostriedkami (iT),

¢) kybernetické vydieranie prostrednictvom internetu alebo v nadvaznosii na kybernetické Skody,

d) kyberneticky terorizmus,
e} strata alebo po#kodenie potitatového softvéru alebo hardvéru alebo akékolvek Skoda vypiyvajuca

z kybernetického ttoku,
f) &kody spdsobeng zablokovanim systému (nie len po&itatového) alebo odmietnutie sluzby kvoli
kybernetickému alebo potenciainemu kybemnetickému {toku; alebo nasledné kody, ktorych prigina je

uvedena v ramai viluk kybernetickych &kod,
q) &kody v stvistosti s profesijnou zodpovednostou, zmiuvnou zodpovednostou, pravne vypiyvajice alebo

majhce povad priciny v kybernetickom riziku,

h) akékofvek skutoéné alebo tidajné porudenie pravnych predpisov alebo pravidiel upravujicich pouZivanie
osobnych (dajov, okrem iného vréatane zakona o ochrane Udajov 2 roku 1998, véeobecnych nariadeni EU
o ochrane Udajov (GDPR) (nariadenie (EU) 2016/679) alalebo Smernica o ochrane Udajov 95/46/ES alebo

rovnocenné alebo nasledné miestne pravne predpisy
(dalej len ,vyluka kybemetickych rizik).

V poistnej zmiuve moZno dohodnut dalsie vyluky z poistenia.

Poistna suma, litnity pinenia

Poistna suma je suma urSena v poistnej zmluve ako najvy&sia hranica poistného plnenia poistovatefa v pripade
poistnej udalosti vratane nahrady nakladov uvedenych v jednotlivych Elankoch Pinenie poistovatefa.

Poistné plnenia poistovatela sthfnne Zo vEetkych poistnych udalosti, kioré vznikli v priebehu jedného poistného
obdobia (doba neurgitd), resp. v dobe trvania poistenia (doba urdita), vratane néhrady nékladov uvedenych
v jednotlivich &lankoch Plnenie poistovatefa, nesmu presiahnut dvojnésobok poistnej sumy dojednanej
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v poistnej zmiuve.
Poistntl sumu uréufe na viastnti zodpovednost poistnik.

V poistnej zmluve moZno pre nieklor(/é poistenti/é vech, resp. niektory/é predmety poistenia a/alebo poistné

nebezpedenstvo/a alalebo miesto/a poistenia dohodndt' v ramci stanovenej poistnej sumy limit pinenia; _

a) kiory je hornou hranicou pinenia poistovatela sthrnne zo vietkych poistnych udalostf, ktoré sa tykali
danej poistenej veci, resp. daného predmetu poistenia a/alebo poistného nebezpetenstva afalebo miesta
poistenia v priebehu poistného obdobia (doba neurdita), resp. doby trvania poistenia (doba urita),

b) z jednej poistnej udalosti, ktory je hornou hranicou pinenia poistovatefa z kazdej poistnej udaiosti, ktora sa
tykala danej poistenej veci, resp. daného predmetu poistenia a/alebo poistného nebezpedenstva alalebo
miesta poistenia. _

V ramei limitu plnenia je v poistnej zmiuve moZné dohodnut podlimit {sublimit) plnenia, ktory je homou hranicou

plnenia poistovatefa analogicky pedia pism. a) slebo b) v zavistosti od podmienok dohodnutych v poistne]

zmhuve.
Plnenie poistovatefa

Poistovatel poskyine poistné pinenie v tuzemskej mene, ak nerazhodne o tom, Ze poskytne naturaine plnenie
(opravou alebo vymenou veci). Pinenie je splatné do 15 dnl, len ¢o poistovatef skonéil vysetrenie potrebné na

zistenie rozsahu povinnosti poistovatefa pinit.

Pinenie poistovatefa nesmie presiahnut dohodnuti poistn sumu, kiora je najvyssou hranicou poistného
pinenia poisfovatefa,

Ak malo vedomé porusenie povinnosti, ktoré boli dohodnuté alebo ktoré si uvedené v OZ alebo ustanovené
v tychto VPP v &lanku Préva a povinnosti poisteného podstatny vplyv na vznik poistne udalosti alebo na
Fvadsenie rozsahu nasledkov poistnej udalosti, je poistovatef opravneny pinenie z poistne] zmluvy zniZif podia

toho, aky vplyv malo toto porusenie na rozsah jeho povinnosti plnit’

Poistovatel je opravneny pinenie z poistnej zmiuvy primerane znizif, ak na zaklade vedome nepravdivej alebo
nedpinej odpovede (§ 793 OZ) bolo urtens nizsie poistné.

Poistovatel nema pravo zni2it podta ustanovenia § 799 ods. 3 OZ nahradu, kiord za poisteného vypléca
pogkodenému; sumu, o ktord poistovatel takto nemohot svoje pinenie zniZit, je povinny mu uhradit poisteny.

Ak sa poistovatel dozvie aZ po poistnej udalosti, Ze jej pricinou je skutotnost, ktori pre vedome nepravdivé
alebo nedipiné odpovede nemohol zistit pri dojednavani poistenia a ktora pre uzavretie poistnej zmluvy bola
podstatnd, je opravneny plnenie z poistnej zmluvy odmietnuf; odmietnutim pinenia poistenie zanikne.

V pripade, ak uvedie poisteny poistovatela Umyseine do omylu v otézke spinenia podmienok na poskytnutie
poistnéha pinenia a/alebo o podstatnych okolnostiach tykajlcich sa vzniku naroku na poistneé pinenie a takymito
spdsobom sa snaZi vylékat od poistovatela poistné pinenie, poistovatel nie je povinny poskytnut’ poisiné
plnenie a/alebo ma voci poistenému pravo na néhradu poistného pinenia aZ do vysky poskytnutého poistného
pinenia podla toho, aky vplyv malo Umyselné uvedenie do omylu na rozsah povinnosti pintt’

Ak poisteny porusil povinnost ,zabezpedit voci inému prévo, kioré na poistovatela prechadza podia
ystanovenia § 813 a § 827 OZ, najmé prévo na néahradu &kody s vykonat' vietky Ukony potrebné k tomu, aby
poistovatel mohol prévo uplatnit’ a aby nedo8lo k zmareniu alebo staZeniu uplatfiovania alebo uspokojenia
préva poistovatela® a tym sa zmari moznost poistovatefa vymahat svoje pravo, ktoré na neho preslo v zmysle
§ 813 a/alebo § 827 OZ, ma poistovatel voli poistenému pravo na nahradu Skody aZ do vysky poistovatefom

poskytnutého poistného pinenia.
Poistné pinenie nesmie viest k bezdévodnému obohateniu.

Ak mé poisteny vodi poskodenému alebo ingj osobe pravo na vratenie vyplatenej sumy alebo zniZenie déchodku
& na zastavenie jeho vyplaty, prechadza toto pravo na poistovatela, pokial za poisteného tuto Giastky zaplatil.

Ak poisteny zaplatil podkodenému Skodu sam, je poistovatel opravneny preskimat a zhodnotit vietky
skutognosti tykajice sa vzniku prava na plnenie z poistenia, akoby k nahrade $kody poistenym nedoslo.

Ak poisteny spdsobi zvyenie nakladov poistovatefa tym, Ze treba rozhodujuce skutotnosti zistovat opatovne,
pripadne oneskorenym oznamenim skodovej udalosti zavini, Ze poisfovatel nebude méet vias poskytnat
nahradu &kody, poistovate! je opravneny poZadovaf od poisteného nahradu $kody aZ do vy&ky poskytnuteho

pinenia.

Spolutiéast

Poistenie je moZné dojednat’ so spolulicasto.
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55. Spoluitast je zmiuvne dohodnuta suma, ktorou sa poisteny podiela na z4vizku, ktory vyplyva poistovatefovi
z poistniej zmiuvy v pripade poistne] udalosti. Spoluacast sa odpolita od celkove] vysky &kody, na ktorej
nahradu vznikne poistenému narok pri poistne] udalosti. Spolutiéast je moZné v poistnej zmluve stanovit
pevnou sumou, percentom, ich kombinaciou, alebe v diioch.

56. Ak vyéka Skody nedosahuje vysku, alebo je rovnd zmiuvne dohodnutej spolutitast, poistovatefovi nevznikne
povinnost poskytnat poistné pinenie.

57. Na plneni zo sériovych poistnych udalosti sa poisteny podiefa spoluéastou bez ohfadu na podet poistnych
udalosti v sérii len jedenkrat.

58. Pokial sG tym istym poistnym nebezpetenstvom v tom istom {ase postihnuté poistené veciz viacerych druhov
poistenia dojednanych v rémci jednej poistnej zmiuvy, dojednana spoluicast, a fo najvyisia, sa odpotita od

poistného pinenia poistovatefa iba jedenkrat.

FranSiza_

59. Poistenie je mozné dojednat s frangizou.

60. Fran$izajezmiuvnedohodnuty rozsah poskodenia poistenej/ych veci/i dojednanym poistnym nebezpelensivom,
do vy3ky ktorého nevznikne poistovatefovi povinnost poskytnif poistné pinenie. Ak v pripade &kodove] udalosti
presiahne rozsah pokedenia poistenej/ych veclfi dojednanym poistnym nebezpecensivom zmiuvne dohodnut

fransizu, poistovatel pri vijpotte vysky Ekody na frandizu neprihliada.

Expertné konanie

61. Poisteny a poistovatel sav pripade nezhady o vyske pinenia mdzZu dohodnuit, Ze vyska pinenia bude stanovena
{zv. expertnym konanim. Expertné konanie mbze byt rozSirené i na ostatné predpoklady préva na plnenie.
Poisteny moZe expertné konanie pozadovat | jednostrannym vyhlasenim vodi poistovatelovi.

62. Zasady expertného konania:
' y voti nej ziadne zavizky a neodkladne

o fom informuje druht stranu; namietku proti osobe experta mozno vzniest pred zahéjenlm jeho ginnosti;

b} uréeni experti sa dohodni na asobe tretisho experta, ktory ma rozhodujiict hlas v pripade nezhody;

¢} experti urdeni poistenym a poistovatelom spracuju odborny posudok (dalej len postidok) o spornych
otazkach oddelene,

d) experti posudok odovzdajt zaroved poistovatefovi j poistenému. Ak sa zavery expertov od seba odlisuju,
postipi poistovatel obidva posudky expertovi s rozhodujticim hlasom. Ten rozhodne o spornych otézkach

a odovzda svoje rozhodnutia poistovatelovi i poistenému;
e) ka?da strana hradl naklady svojno experta, naklady na ginnost experta s rozhodnym hlasom hradia

rovnakym dielom. _
63. Expertnym konanim nie st dotknuté prava a povinnosti poistovatela a poisteného stanovené vSechecne

zavaznymi pravnymi predpismi, VPP a poistnou zmiuvou,

Zéanik poistenia

84. Okrem ddvodov zaniku poistenia uvedenych vo véeobecne zavaznych pravnych predpisoch poistenie zanika:

a) pisomnou vypovedou poistovatela alebo poistnika do 2 mesiacov odo diia uzavretia poistne] zmluvy.

Vypovedna lehota je osemdenna a zaéina plynif diiom nasledujlicim po dorudeni vypovede; jej uplynutim
poistenie zanikne, .

b) pisomnou vypovedou poistovatefa alebo poistnika ku koncu poistného obdobla (beZné poistné), pritom
vypoved musi byt dorudena aspoh 6 ty2ditov pred jeho uplynutim; v tomto pripade zanika ten druh poistenia
resp. predmet poistenia, ktorého sa vypoved tykala, Ak doslo kzmene viysky poistného a poistovatef vysku

istného neoznamil poistnikovi najneskor 10 tysdiov pred uplynutim poistného obdobia, neuplatni sa

lehota podla prvej vety tohfo pismena,

c) uplynutim doby, na ktor bolo poistenie dojednané,

d} zmenou v osobe viastnika poistenej/ych vecifi, ak nie je v tychto VPP alebo v poistnej zmluve uvedené
inak,

e) zéanikom poistenej veci (napr. jgj likvidaciou, dpinym znigenim (totalna koda), kradeZou),

f) akniejeviychto VPP alebo v poistnej zmluve uvedené inak, zanikom oprévnenia poistnika alebo poisteného
na podnikanie v zmysie prislusnych vieobecne zavaznych pravnych predpisov, poistenie podfa tohto bodu
zanika v tej &asti, ktorej sa zanik opravnenia na podnikanie tyka,

g) aktrvalo a nezvratitelne zanikne mo2nost, Zze poistna udalost nastane,

1) pisomnou vypovedou poistovatefa alebo poistnika do 1 mesiaca od ukonéenia vySetrovania potrebného

na zistenie rozsahu povinnosti poistovatefa plnit alebo do 3 mesiacov od oznamenia Skodovej udalosti

poistovatelovi. Vypovedna lehota je 1 mesiac a zatina plynut difom nasledujtcim po dorugenl vypovede;
jej uplynutim polstenie zanikne,
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85.

6e,

g7.

68.

69.

70.

71.

72,

73,

74,

i) nezaplatenim bezného poistného za prvé poistné obdobie alebo jednorazového poistného do 3 mesiacov
odo diia jeho splatnosti,

i} nezaplatenim beZného poistného za dalSie poistné obdobie do 1 mesiaca odo dia dorucenia vyzvy
poistovatela najeho zaplatenie, ak nebolo poistné zaplatené pred dorudenim tejto vyzvy. Vyzva poistovatefa
obsahuije upozornenie, Ze poistenie 2anikne, ak nebude zaplatené. To isté plati, ak bola zaplatené len Cast
poistného. Poistovatef a poistnfk si dohodou stanovili vyzvu podra prvej vety dorudit v lehote do 3 mesiacov
odo diva splatnosti poistného. Ak nebola vyzva podfa predchadzajiicej vety dorudena, poistenie zahikne, ak
poistné nebolo zaplatené do 3 mesiacov odo dna jeho splatnosti,

k} vstupem poistnika alebo poisteného do likvidacie, vyhlasenim konkurzu na majetok poistnfka alebo
poisteného, podanim névrhu na povolenie redtrukturafizécie poistnika alebo poisteného alebo zamietnutim
névrhu ha vyhlésenie konkurzu pre nedostatok majetku poistnika alebo poisteného,

1) odstpenim od poistnej zmiuvy podfa § 802 ods. 1 0z,

m) odmietnutim poistného pinenia poistovatefom podfa § 802 ods. 2 OZ,

n} pisomnou dohodou zmluvnych strén, ktord musf obsahovat' uréenie okamihu zaniku poistenia a sposob

vzéjomného vyrovnania zavazkov.

V pripade préavnickej osoby, ak nastalo. jej zZlienie, splynutie aleho rozdelenie, prechéadzaji vSetky prava
a povinnosti vyplyvajice z poistného vztahu na néstupnicku spoloénosf, ak nie je dojednané inak.

Ak bezpodielové spoluviastnictvo manZelov zaniklo smrtau alebo vyhlasenim za mftveho toho z manzelov,
ktory uzavrel poistni zmiuvu na poistent vec patriacu do bezpodielového spoluviasinictva manZefov,
poistenie nezanikne a do polstenia vstupuje na jeho miesto pozostaly manZel, ak je nadalsj vlastnikom alebo

spoluviastnikom poistene] vecl.

Ak bezpodielové spoluvlastnictve manZelov zaniklo inak, nez z dévodov uvedenych v predchéadzajucom bode,
ova2uje sa za toho, kto uzavrel poistni zmiuvu ten z manzelov, ktorému poistena vec pripadia po vysporiadani

podra § 148 OZ.

Ak sa viastnikom poistenej veci podas platnosti a Gginnosti poistnej zmluvy stane poistnlk, poistenie podia
§ 812 OZ nezanikne a do vietkych prav a povinnosti poisteného vstupuje poistnik, ktory je nacfalej povinny
platit poistné a stava sa na udely poistnej zmluvy poistenym. Poistenie nezanikne ani v pripade prevodu
viastnickeho préva k poistenej veci z leasingovej spolo&nosti na poistnika; aj v tomto pripade do vietkych prav
a povinnosti poistengho vstupuje poistnik, ktory je nadalej povinny platit polstné a stéva sa na udely poistngj

zmiuvy poistenym,
V poistnej zmluve je mozné dohodnut dalsie ddvody zéniku poistenta.

Doruéovanie pisomnosti

Pisomnosti poistovatela uréené pre poistnika a/alebo poisteného a/alebo opravnent osobu sa doruguja na
poslednu znamu adresu poistnika a/alebo poisteného a/alebo opravnenej osoby na tizemi Slovenskej republiky.
Poistnik a poisteny je povinny pisomne oznamit poistovatelovi zmenu svojej adresy alebo sidla bez zbyto&ného
odkladu. Zmena adresy na dorugovanie je Ucinna diiom dorucenia oznamenia o zmene poistovatelovi.

Pisomnosti uréené poistovatefovi sa dorudujl vylutne na adresu sidia polstovatela. Poistovatef nezodpoveda
za pravne nasledky a/alebo Skody v sivislosti s dorugovanim plsomnosti na in0 adresu ako adresu sidla

poistovatefa.

Povinnost doru@it pisomnost je spinena ckamihom prevzatia zo strany adresata. Ak sa pisomnost pre
nezastihnutie adresata uloZi na poste a adresét si ju v prisludnej lehote nevyzdvihne, povaZuje sa pisomnost
za dorutent) diiom jej vratenia odosiclatelovi, aj ked sa adresat o jej ulofenf nedozvedel. V pripade, ked
bola pisomnost vratena odosielatelovi ako nedoruditelna z dévodu zmeny adresy adresata alebo 2 dovodu,
¥e adresat je neznamy, povaZuje sa za doruZent ditom jej vratenia odosielatefovi. Povinnost odosielatela
dorugit’ pisomnost sa spini aj vtedy, ak doruéenie pisomnosti bolo zmarené konanim adresata, pricom Gdinky
dorLidenia nastant diiom, kedy adresét prijatie pisomnosti zmari (napr. admietne ich prijat).

Pisomnosti poistovatefa uréené adresatovi sa doruuju spravidia postou alebo inym subjektom opravnenym
dorudovat’ zasielky, md2u viak byt doruCené aj priamo poistovatefom. Ustanovenie bodov 74. a 75. tym nie

je dotknute.

Poistovatel je opravneny vyuzit altemativne komunikacné prostriedky (telefon, e-mail, sms, klientska zonu) pre
vzéjomn{ komunikaciu s poistnikom, poistenym a opravnenou osobou v stivislosti s uzatvorenim a Spravou
poistenia, riedenim poistnych udalosti a ponukou produktov a sluzieb poistovatela a spolupracujicich
obchodnych partnerov. Tieto prostriedky sltiZia k urychleniu vzajomnej komunikacie, aviak nenahradzujl
pisomnii afalebo listinn( formu Ukonov v pripadoch, kedy pisomni afalebo fistinni formu vyZaduje zakon, tieto
VPP alebo poistn4 zmluva, Povinnost zaslania pisomnosti elekironicky je spinend jej odoslanim na e-mailovi
adresu poistnika, poisiného alebo opravnensj osoby. Osobitné podmienky zasielania pisomnosti poda bodu

75. tym nie sO dotknuté.
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75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

Poistovatel je opravneny vietky pisomnosti, na ktorych prevzatie nie je potrebny podpis poistnika na listine;
alebo ak ich listinni formu nevyzaduje zékon, tieto VPP alebo poistna zmhuva; alebo ktorych povaha to
umozfiuje, zasielat elektronicky prostrednictvom e-mailu alalebo do elektronickej schranky na tstrednom

ortali verejnej spravy. Poisinik je povinny hiasit kaZdG zmenu e-mailovej adresy uvedenej v poistnej zmiuve
bez zbyto&ného odkladu, pricom tato zmena je G&inna diom dorudenia oznAmenia poistovatefovi. Povinnost
zaslania pisomnosti poistnikovi elekironicky je splnena Jej odoslanim na e-mailov(l adresu poistnika uvedent
v poistnej zmluve alebo na e-mailov( adresu, ktord poistnik oznémi podia predchéadzajlce] vety. Poistovatel
nezodpoveda za nefunkénost e-mailove] adresy poistnika. Poistnik maZe kedykotvek poistovatela poZiadat
o zrudenie dorudovania pisomnosti elektronicky, a to telefonicky na telefénnom &isle poistovatefa alebo
pisomne listom dorugenym na adresu sidla poistovatefa, pricom jeho uginnost nastane ptijatim telefonického

oznamenia alebo dorudenim pisomnej iadosti poistovatelovi.

Medzinarodné sankcie

Poisfovatel nie je povinny poskytnit poisiné krytie, poistne plnenie a nezodpoveda za néhradu akejkofvek
kody alebo poskytnutie akéhokoivek benefitu, ak by sa poistovatel v ddsledku poskytnutia takéhoto poistného
krytia, poistného pinenia, platby vypijvajicej z naroku na nahradu kody alebo benefitu dostal do rozporu §6
sankciami, zakazmi alebo obmedzeniami uvatenymi v zmysle rezolticii OSN, abchodnych & ekonomickych
sankeif alebo pravnych aktov Slovenskej republiky, Eurpske] Gnie alebo Spojenych statov amer yoh (USA).
Zoznam krajin, v ktorych poistovatel z dévadu existencie medzinarodnych sankcil neposkytuje poistné krytie
je uloZeny na www.genetali.sk; na tejto webstranke sa nachadzajl aj odkazy na zoznamy medzinarodne
sankcionovanych os6b. Poistovatel neposkytuje poistné pinenie ani akykotvek benefit a nezodpoveda za
nahradu akejkofvek kody v pripade existencie akejkolvek stvislosti s krajinami uvedenymi na zozname podia

predchédzajice) vety.

Poistnd zmluva vyluduje poskytnutie poistnych sluZieb, poistného krytia alebo benefitu vyplyvajiceho zo

zmiuvy, v pripade alc dévad ich poskytnutia savisi s

a) &innostou na dzemi sankcionovaného &tatu, v jeho pobreZnych vodach, prifahlych zénach alebo jeho
vyluénej hospodérskej zéne {dalej spolu ako ,Uzemné vody*},

b} s viddou sankcionovaného Staty, fyzickymi asobami s trvalym pobytom alebo préavnickymi osobami so
sidlom v sankcionovanom State ako aj osobami, kioré sa nachadzaji na uzeml sankcionovangch Statov,

-

yratane ich Uzemnych vod,
¢) dinnostou, ktoré priamo alebo nepriamo zahfia sankcionovany &tat alebo fyzické osoby & trvalymn pobytomn

alebo préavnické osoby so sidlom v sankcionovanom &tate ako aj osoby, kioré sa nachadzaj( na Uzemi
sankcionovanych &tatov, pripadne majl vys&ie menovani Z tejto ginnosti prospech.
Tento bod sa neuplatnl v pripade vykonavanych &innosti alebo poskytovanych sluZieb v nuidzovych pripadoch
za Gtelom zabezpetenia bezpetnosti alalebo ochrany alebo ak suvislace riziko bolo vopred oznameng
poistovatefovi a poistovatel pisomne potvrdil krytie daného rizika.

Poistovatel nie je povinny poskyinit pinenie zaloZené na rozsudku, platbe, sudnych trovach alebo inych
pravnych poplatkoch, na stidnom vyrovnani za predpokladu, %@ pravne naroky boli vznesené na sude v Slate,
ktory sa riadl pravom sankcionovanej krajiny alebo ide o prikaz, bez ohfadu na to v akom &tate bol vydany, ak
o3 zaklada na rozhodnuti, ktoré ma poved v sankcionovanej krajine,

Poistovatel neposkytne poistné pinenie za Fiadne plavidlo prevadzkované spdsobom, kiory zabrafuje, zatajuie
alebo akakolvek inak staZuje jeho identifikaciy, zistovanie jeho lokécie, vratane deaktivacie alebo manipulacie
s automatickym identifikatnym systémom (AIS). V pripade, ak sa zabraiuje, zatajuje alebo akokolvek inak
staZuje identifikécia, &i zistovarie lokacie a dochadza kK skutoénostiam, ktoré maji za nasledok porudenie
medzindrodnych sankcii, ma poistovatel pravo vypovedal zmluvu s okamzitou platnostou — informovanim
poistnika. Tato doloZka sa neuplatni v pripade, ak je moZné spofahfivo preukézaf, Ze k uvedenému doslo
z dévadu poruchy alebo externych vplyvov a poistnik véas poistovatefao tejto skutognosti informuje. Poistovatel
nasiedne informuje poistnika ze (i) berie uvedené na vedomie a polstenie ostava platné alebo (ii) poistenie

zanika diiom uréenym poistovatefom.

Spésob vybavovania staZnostl

Stasnostou sa rozumie namietka zo strany poisteného afalebo poistnika na vykon poistovacej ginnosti
poistovatefa v shvislosti s uzavretou poistnou zmluvou. Staznost mofe byt podana pisomne (pa adresu
sidla poistovatela alebo na ktorékolvek obchodné miesto poistovatefa), ustne, prostrednictvam prostriedkov
elektronickej komunikacie (e-mail), prostrednictvom webovej stranky poistovatela alebo telefonicky.

Zo staznosti musi byt zrejmé, kio ju podéva, akej veci sa tyka, na aké nedostatky poukazuje, Eoho sa staZovate!
domaha a v pripade podévania staznosti pisomnou formou musl byt staZovatefom podpisana.

Poist'ovatel pisomne poskytne stazovatefovi informéacie o postupe pri vybavovanl staZnosti a potvrdi doruéenie
staznosti, ak o to staZovatel poziada.

StaZovatel je povinny na poZiadanie poisfovatela dolozit bez zbytotného odkladu poZadované doklady
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k podanej staZnosti. Ak staZnost neobsahuje pozadované nalezitosti alebo stazovatel nedoloZi dokiady,
polstovatel je oprévneny vyzvat a upozornit stazovatela, Ze v pripade, ak v stanovenej lehote nedopini
pripadne neopravi pozadované naleZitosti a dokiady, nebude mo2né vybavovanie staZnosti ukonéit' a staznost

bude odloZend.

84. Poistovatel je povinny staZnost predetrit a informovat staZovatefa o sposobe vybavenia jeho sfaZnosti
bez zbytoéného odkladu, najneskér do 30 dni odo dita jej dorugenia. Ak si vybavenie staznosti vyZaduje
dihie obdobie, je mozné lehotu podia predchéadzajicej vety prediZif, o om bude staZovatel bezodkladne
upovedomeny. Staznost sa povaZuje za vybaven, ak bo! staZovatel informovany o vysledku preSetrenia

staZnosti.

85. Opakovana staZnost a daldia opakovana staznost je staznost toho istého staZovatela, v tej iste] veci, ak v nej
neuvadza nové skutotnosti.

86. Pri opakovanej staZnosti poistovatel prekontroluje spravnost vybavenia predchadzajucej staznosti. Ak bola

predchadzajuica staznost vybavend spravne, poistovatel tito skuto&nost oznémi staZovatelovi s odévednenim

_ . a.poudenim, Ze dalsie opakované staZnosti odloZi. Ak sa prekontrolovanim vybavenia predchadzajicej
staznosti zisti, ze nebola vybavena sprévne, poistovatel opakovan( stagnost presetrf a vybavi.

87. V pripade nespokojnosti staZovatefa s vybavenim jeho staznosti ma staZovatel moZnost obratil' sa na Narodnu
banku Slovenska afalebo na prisludny sid a/alebo na poistovacieho embudsmana v ramci alternativneho

rieSenia sporov.

Vyklad pojmov

Terorizmus — pouitie nasilia alebo hrozby nésilim k politickym ciefom zahriujdct akykotvek &in osoby alebo osob
konajicich v zastipeni organizacie alebo v spojent s organizaciou, ktorej Ginnost smeruje k zvrhnutiu viady uznanej
alebo neuznanej alebo k nasiliu, Terorizmus zahfia rovnako pouzitie néasilia k zastrageniu verejnosti ako celku alebo

k zastraSeniu akeJkofvek vrstvy obyvatelstva.

Kybemetické rizika — pre éely vyluky kybernetickych rizik platl nastedovné:
- Potitatovy systém znamena vzajomne prepojené elektronické, bezdrétové, webové alebo podobné systemy

pouzivané na spracovanie & ukladanie elektronickych Udajov, pridom nemusia primarne slOZit len na tento

systém.

- Potitadové virusy zahffiaji (nie viak vylutne) virus, Skodlivy kéd alebo gerv alebo iny prostriedok, ktory
poskodzuje siet’ poisteného alebo povoluje neopravnens pouZitie alebo pristup k akémukofvek digitdlnemu
majetku.

- Kybemnetické vydieranie je akakolvek hrozba vratane poZiadavky na finanéné prostriedky smerovana
na poisteného, aby sa zabranilo korupcii, poSkodeniu alebo zavedeniu potitadového virusu alebo ttoku
odmietnutia shuZby. )

- Kyberneticky terorizmus znamena Cin alebo sériu &inov akejkolvek fyzickej asoby alebo skupiny (skupin)
0s6b, & uZ konajii samostatne alebo v mene alebo v stvislosti s akoukolvek organizéciou tretich stran,
spachané na politické, nabozenske, osobné alebo ideologické ttely vratane, ale necbmedzené na imysel
ovplyvnit akakolvek viadu a/alebo dat' verejnostl strach z takychto dévodov vyuZlvanim Sinnosti spachanych
elekironicky alebo inak, ktoré st zamerané na znicenie, narusenie alebo rozvratenie komunikatnych
a informadnych systémov, infrastrukttrnych potitadov, digitalnych aktiv, intemetovych, telekomunikaénych
alebo elektronickych sieti a/alebo ich obsahu alebo sabotaZe alalebo hrozby z nich.

. Odopraetle servisného Utoku je akykolvek nezakonny pokus strany o dodasné alebo neurcité prerudenie
alebo pozastavenie poskytovania siuzby digitalnym majetkom.

- Digitainy majetok znamena akékolvek potitadove alebo tobilné zariadente alebo iné zariadenie, vybavenie
alebo systém na elektronické spracovanie ddajov, akykofvek hardvér, softvér, program, instrukcie, tidaje
alebo komponenty, kioré sa pouzivajd alebo su uréené na pouZitie v ramci alebo prostrednictvom, alebo
akakolvek funkcia atebo proces vykonavany ktorymkofvek z vy&ie uvedenych. Sugastou digitéineho majetku

je aj potitadovy systém poisteného.
- Za poruienie bezpeénosti sa povaZuje akykofvek neopravneny pristup alebo neopravnené pouZitie

digitalnych aktiv.

10110 — 7 VPP_NB_2020 v2




Osobitné ustanovenia VPP NP 2020
pre poistenie zodpovednosti za $kodu
spdsobenu Cinnostou poisteného OUVZ
VPP NP 2020

(d3l&j len ,OUVZ VPP NP 2020°)

1. Poistenie sa uzavieta pre pripad vieobecne zaévaznym pravnym predpisom stanovenej zodpovednosti
poisteného za kodu vzniknuty inej osobe na Zivote, zdravi alebo na veci, ktorll mé tato osoba vo viastnictve

alebo v uzivani, na uzemi vymedzenom v poisinej zmiuve.

2. Toto poistenie zahfiia 2] poistenie zodpovednosti poisteného za gkodu vyplyvajocu z viastnictva:
a) pozemku, budov a priestorov uzivanych vyhradne pre GSely poistenej prevadzky alebo &innosti poisteného,
b} sluzobnych bytov a obytnych domov pouZivanych poistenym a jeho zamestnancami,
¢) rekreagnych zariadeni sluziacich vyiugne na (Cely rekreacie zamestnancov poisteného.

3. Toto poistenie zahffia aj poistenie zodpovednosti poisteneho za gkodu sposoben( vadnym vyrobkom.

4. V pripade Skody na zdravi sa za vznik Skody povaZuje okamih, kedy do$lo ku kratkodobému, nahiemu
a nasilnému posobeniu vonkajsich vplyvov, ktoré sposobili pofkodenie zdravia. Za vznik choroby sa povazuje
okamih, ktory je ako vznik choroby lekarsky osveddeny. Pokiaf dojde k smti inej osoby nasledkom drazu alebo
choroby, je pre vznik prava na plnenie z poistenia rozhodujtici okamih vzniku drazu alebo choroby, dosledkom

ktorych smit' nastala.
Vyluky z poistenia

5. Poistenie sa nevztahuje na zodpovednost za Skodu:

a) spbsobent nespinenim povinnosti urobit opatrenia potrebné na odvratenie gkody alebo na jej zmensenie,

b) prevzatt nad ramec stanoveny vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi,

¢} v rozsahu, v akom vznikol néarok na pinenie z poistenia zodpovednosti za Skodu spdsobent: prevadzkou
motorovéhe vozidla alebo z Urazového poistenia, ktoré je sGéastou socidlneho poistenia v zmysle
prisiusnych vieobecne zavaznych pravnych pradpisov,

d) vzniknuta v sivislosti s ginnostou, pri ktorej vieobecne zavazné pravne predpisy ukladaju povinnost
uzaviiet poistnG zmluvu poistenia zodpovednosti za $kodu,

e) spdsoben( Zinnostou vykonévanou bez prislugného opravnenia,

f) spdsobenu sadanim, zosuvom pbdy, eréziou a v dosledku poddolovania,

g) vzniknutl kontaminaciou vody, homin, pody, ovzdusia, fléry afalebo fauny, ak nedodlo ku $kode v dosledku
nepredvidanej poruchy ochranného zariadenia,

h) vzniknutd na veciach, ktoré poisteny uZiva,

i) vzniknutd na veciach ktoré poisteny prevzal, aby na nich vykonal objednanti éinnost,
vzniknutd na veciach, na ktorych poisteny vykonaval objednand &innost, pokiat ku dkode dosio preto, Ze
tato &innost bola chybne vykonana,

k) spbsobent alebo vyplyvajiicu z viastnictva, sprévy, UdrZby, prevédzkovania alebo pouZivania letisk,
letiskovych ploch, leteckych dopravnych prostriedkov a vznasadiel akéhokolvek druhu, vrétane
chpovednosti za skodu suvisiacu s projekénymi, stavebnymi, adrzbérskymi a montaZnymi précami ha ich
palube,

1) spbsobend alebo vypiyvajlicu z viastnictva, spravy, drzby alebo prevadzkovania Felezniénych dréh,
Janovych drah, alebo kofajovych dopravnych prostriedkov,

m) spdsobent prenosom Virisu HIV; sposobent infek&nymi chorobami,

n} kiora sa prejavuje genetickymi zmenami organizmu,

o) spdsobeni geneticky modifikovanymi organizmami,

p} sposobenl hospodarskymi alebo divymi Zvieratami alebo divou zverou na porastoch a potnchospodarskych

plodinach,
q) spdsoben alebo vyplyvajiicu z pbsobenia elektromagnetickych poli alebo Ziareni,
r} spdsocbend priamo alebo nepriamo formaldehydom, azbestom, kremikom, perzistentnymi organickymi
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1atkami, metyitercbutyiéterom, olovom alebo ortutou, & vznikom nadorového ochorenia v dosledku
dsobenia fmazethapyru, heterocyklickych aromatickych aminov alebo insekticidov alebo pesticidov

obsahujticich takéto zlti¢eniny.

Poistenie sa dalej nevzfahuje na naroky uplatnené v zmysle Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/35/
ES z 21. aprila 2004 o environmentéinej zodpovednosti pri prevencli a odstrafiovant environmentainych Skod
alebo v zmysie v3eobecne zaviznych pravnych predpisov upravujicich environmentalnu zodpovednost alebo

napravu environmentalnych 8kad.

Z poistenia nevznika pravo na plnenie: _ _
a; za pokuty, penéle & iné zmluvné, spravne afalebo trestné sankcie akéhokolvek druhu uloZené poistenemu,

b) za iné platby uloZené poistenému, ktoré majd represivny, exemplarny alebo preventivny charakter,

¢) za platby v stvislosti so zodpovednostou za vadné plnenie poisteného alebo sozodpovednostou poisteného
za omeskanie so spinenfm povinnosti,

d) za naklady spojené s demoléciou, odpratanim ¢&i demontaZou poskodendho & zniteného vadného
vyrobku, ktorym bola Skoda sposobena, ako i za néklady spojené s obstaranim a inétalaciou vyrobku, ktory
nahradzuje vadny vyrobok, )

e) za straty, naklady alebo iné vydavky, ktoré vzniknd inym v suvislosti so stighnutim vyrobku z trhu, za
akékolvek platby, nahrady alebo naklady poZadované v stvislosti s uplatnenim préva na ochranu osobnost,
alebo inej nemajetkovej ujmy,

f) v pripade akejkolvek nahrady Skody pristidenej sidom Spojenych &tatov americkych alebo Kanady.

Poistenie sa dalej nevztahuje na zodpovednost 2a Skodu:

a) za ktor( poisteny (fyzicka osoba) zodpovedé svojmu manzelovi, pribuznym v priamom rade, osobam, ktore
s nim Zijit v spolodnej domacnaosti, '

b} za ktor poisteny (fyzické osoba) ako spolo&nik v obchodnej spolonosti, resp. Elen druZstva, zodpoveda
svojim ostatnym spolonikom, resp. ostatnym Elenom drustva, alebo ich manZelom & pribuznym
v priamom rade alebo osobém, ktoré 2iji so spototnikom resp. Henom druZstva v spolotnej doméacnosti,

¢} za ktorG poisteny, resp. &len jeho Statutameho alebo dozorného orgénu, resp. ¢len organu druZstva
zodpoveda spoloénikom resp. ¢lenom orgénu poisteného alebo ich manZelom & pribuznym v priamom
rade alebo osohém, ktoré 3iji so spolo&nikom resp. ¢lenom organu druZstva v spolotnej doméacnosti,

d} za ktora &len tatutdreho alebo dozorného organu poisteného zodpoveda svojmu manzelovi, pribuznym
v priamoin rade, osobém, ktoré s nim Zjd v spalogne] domacnosti,

e} kiora vznikla podnikatefskému subjektu, v kiorom mé poisteny (fyzicka osoba), jeho manzel, pribuzny
v priamom rade alebo osoba, ktoré Zije s poistenym v spoloCnej domacnosti, majetkovil ucast vadsiu ako
50 ;’o katt to v rozsahu zodpovedajlicom percentuinej majetkovej Gidasti tychto osdb v danom podnikatefskom
subjekte,

f) ktora vznikla podnikatefskému subjektu, v ktorom ma poisteny (pravnickd osoba) majetkovl UCast
vatsiu ako 50 %, a to v rozsahu zodpovedajicom percentudinej majetkove G&asti tychto osdb v danom
podnikatefskom subjekte,

g) ktoravznikla podnikatelskému subjektu, v ktorom mé tlen statutdrneho alebo dozomého orgénu poisteného,
jeho manzel, pribuzny v priamom rade alebo osoba, ktora Zije s poistenym v spolotnej doméacnosti,
majetkovl (i&ast va&Eiu ako 50 %, a to v rozsahu zodpovedajlicom percentualnej majetkove) tasti tychto
osdb v danom podnikatefskom subjekte,

h) ktor& vznikla podnikatefskému subjekiu, v ktorom je poisteny (fyzicka osoba), jeho manZel, pribuzny
v priamom rade alebo osoba, ktora Zije v spoloZne] domacnosti s poistenym, jeho dlenom alebo Elenom
Statutarneho, dozorného alebo iného orgénu tohto subjekiu, _

I} medzi poistenymi, ktori uzavreli jednu spologni zmluvu poistenia zodpovednosti za Skadu, navzajom.

Poistenie sa dalej nevztahuje aj na zodpovednost za Skodu: -

a) vzniknutl na vadnom vyrobku dadanom poistenym,

b) spbsobent vyrobkom, ktory poisteny ziskal spésabom, ktory mu brani v silade so vieobecne ZAvaznymi
prévnymi predpismi uplatiiovat pravo na postih alalabo nahradu Skody vo&l inému zodpovednému subjekiu,

c) spasobenti vyrobkom, ktory je z technického hiadiska vyborny, ale nedosahuje avizované funkéné
parametre, _

d) vzniknutd preto, Ze parametre, kvalita, prevedenie alebo funkeia vyrobku boli poistenym na Ziadost
poSkodeného zmenené, alebo vzniknutl preto, Ze vyrobok bol na Ziadost' poskodeného poistenym
instalovany do inych podmienok, neZ pre kioré je ureny,

e) spbsobenl) vyrobkom, ktory nebol dostatodne testovany podrfa platnych pravidiel vedy a techniky alebo
iného uznangho spdsabu,

f) spbsobenii zavadou vyrobku, pripadne inym nedostatkom, ktory bol poistenym vopred avizovany,

) spbsobenii vyrobkom, ktory savisi so ziskavanim, dpravou, spracovanim, manipuldciou, rozdefovanim,
skladovanim, pouZivanim alebo vyuZivanim latok pochédzajicich tiastoéne alebo dplne z fudského tela,
vratane organov, tkanlv, buniek, transplantétov, exkrétov a sekrétov, podobna ako latok 2 nich ziskanych.

Limity pinenia

Vyska poistného pinenia poistovatela z jednej poistnej udalosti (vratane nahrady nakladov uvedenych v tychto
VPP) nesmie presiahnut’ poistnll sumu stanovent v poistnej zmiuve, ktora je najvyS&ou hranicou poistného
pinenia poistovatefa. To plati | pre siget vietkych poistnych pineni zo sériovej poisinej udalosti.
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Poistné pinenia vyplatené z poistnych udalosti, kioré vznikli v priebehu jedneho poistného obdobia (doba
neurdita), resp. v dobe frvania poistenia (doba uré&ita) nesma presiahnut dvojnasobok poistnej sumy stanovenej
v poistnej zmluve. Dvojnésobok poistnej sumy uvedenej v poistne] zmiuve je najvyssou hranicou poistného
pinenia poistovatefa z poistnych udalosti, ktoré vznikli v priebehu jedného poistného obdobia (doba neurtita),

_resp. v dobe trvania poistenia (doba urcita).

Skodova udalost

Skodovou udalostou je udalost oznamend poistenym (8koda na Zivote, zdravi alebo na veci inej osoby), ku

ktorej dojde nahle a necakane v dobe trvania poistenia a ktora vznikia v s(vislosth:
&) s vykonavanim ¢innosti poisteného uvedenej v poistnej zmluve alebo vzPahmi z tejto &innosti vyplyvajdcimi,

alalebo
b) so vzfahom yvedenym v poistnej zmluve,
na tizemi vymedzenom v poistnej zmiuve, a ktora by mohla byt dévodom vzniku povinnosti poistovatela

poskytntit' poisiné pinenie v zmysle poistnej zmluvy a podia tychio VPP.

Povinnosti poisteného

Popri povinnostiach stanovenych vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi, tymito VPP a poistnou zmluvou

je poisteny povinny pinit dalej aj tieto povinnosti:

a) prijat vhodné a ptimerané preventivne opatrenia na zabranenie vzniku poistnej udalosti alebo Zmiemenia
rozsahu nasledkov poistnej udalosti,

b) ak st podkiadom alebo jednym z podkladov pre vypodet poistného prijmy alebo Gast prijmov poisteného
je poisteny povinny zastat poistovatelovi 3 mesiace pred uplynutim poistného cbdobia Udaje o skutocne
dosiahnutych prijmoch za posledny uzatvoreny kalendarny rok,

¢) oznamit poistovatelovi, ze uzavrel dalie poistenie zodpovednosti za skodu a oznamit' mu obchodné meno
poisfovatefa, rozsah poistenia, vyku poistnych sum a limitov poistného plnenia,

d) oznamit poistovatefovi bez zbytoéného odkladu, Ze poskodeny uplatnil proti poistenému pravo na
nahradu Skody zo $kodovej udalosti alebo Ze poskodeny proti nemu upiatfiuje prévo na nahradu Skody
u opravneného organu, vyjadrit sa k pozadovanej nahrade a jej vyske,

e) poverit poistovatela, aby za neho gkodov udalost’ prerokoval,

fy v konani o nahrade Skody zo gkodovej udalosti postupoval v sOlade s pokynmi poistovatela, branit’ sa
proti uplatnenému naroky, nezaviazal sa bez suhlasu poistovatela k nahrade premicanej pohfadavky
a neuzavriet bez sthlasu poistovatela sGdny alebo mimostdny zmier alebo inym sposobom uznat' svoju
povinnost' nahradit $koduy, proti rozhodnutiu prislusnych organov, ktoré sa tykaji nahrady &kody, sa véas
odvolat alebo uplatnit iny opravny prostriedok, pokial v odvolacej lehote respektive v lehote na podante

ingho opravného prostriedku nedostane iny pokyn od peistovatela,
g) bez sthlasu poistovatela svojim konanim nevyvolat prediZenie alebo pozastavenie premitacej lehoty

prava ha nghradu skody.

Pinenie poistovatefa

Poistné pinenie poistovatefa sa stanovi ako néhrada $kody poskodenému, za ktor( poisteny zodpoveda podra
plainych veobecne zavaznych pravnych predpisov. Poisteny mé préavo, aby za neho poistovatef nahradil
pogkodenému uplatnens, opravnené a preukazané naroky na nahradu Skody za podmienok a v rozsahu
stanovenom platnymi véeobecne 2&vaEznymi pravnymi predpismi upravujlcimi nahradu $kody aza podmienok
a v rozsahu stanovenych v tychto VPP a v poistnej zmluve, V pripade, ak poisteny uz uhradil poskodenému
opravnené a preukazané naroky na nahradu 3kody zo Skodovej udalosti v sulade s tymito VPP, poistovatel
uvedent dhradu poistenému refunduje. Poisteny nema narok na refundaciu nahrady Skody od poistovatela,
ktord poisteny vyplatil poskodenému had ramec stanoveny prévnymi predpismi alebo tymito VPP.
Nshrada nakladov. Poistovatef je povinny nahradit poistenému (ak ich uZ poisteny uhradil) alebo za poisteného
elne vynaloZené néklady vzniknute v stvislosti so kodovou udaloslo:
a) ktoré zodpovedaji najviac tarifnej odmene advokata za obhajobu v pripravnom konani a v konani pred
stidom prvého stupfiav rémei trestného konania, ktoré je vedené proti poistenému alebo jeho zamestnancovi
v suvislosti so kodovou udalostou, pokial poisteny splnil povinnost podfa tychto VPP bez zbytoéného
odkladu oznémit poistovatelovi, Ze v stivislosti so Ekodovou udalosfou bolo zadaté tresiné konanie protf
poistenému alebo jeho zamestnancovi a poistovatefa informovat o priebehu a vystedkoch tohto konania®,
obdobné naklady pred odvolacim sodom nahradi poistovatef len vtedy, ak sa k ich thrade pisomne zaviazal,
b) konania o nahrade $kody pred prisiudnym organom {stidne konanie alebo rozhodcovské konanie), ak bolo
toto konanie potrebné na preukézanie vzniku resp. rozsahu zodpovednosti poisteného za $kodu alebo
na preukézanie vysky nahrady Skody, pokial poisteny spinil povinnosti podia tychto VPP ,0znémit, Ze
poskodeny uplatnil proti poistenému prévo na nahradu &kody zo Skodovej udalosti alebo Ze poskodeny
proti nemu uplativje pravo na néhradu Skody u oprévneného orgénu, vyjadrit sa k poZadovanej nahrade
a joj vyske" a v konani o nahrade $kody zo &kodovej udalosti postupoval v sulade s pokynmi poistovatefa,
branit sa proti uplatnenému néroku, nezaviazat sa bez sthlasu poistovatela k nahrade premitanej
pohladévky a neuzavrief bez sthlasu poistovatefa stdny alebo mimostdny zmier alebo inym spésobom
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uznat svoju povinnost nahradit Skodu; proti rozhodnutiu pristudnych orgénov, kforé sa tykaf néahrady
skody, sa véas odvolat alebo uplatnit iny opravny prosiriedok, pokial v odvolacej lehote respektive v lehote
na podanie iného opravného prostriedky nedostane iny pokyn od poistovatela”a pokial je poisteny povinny
tieto niaklady uhradif; trovy pravneho zastipenia poisteného uhradi v3ak poistovate! iba viedy, ak saktomu

pisomne zaviazal, _
¢) ktoré uhradil poskodeny v stvislosti s mimostdnym prerokovanim néroku na néhradu Skody, pokial

je poisteny povinny ich uhradit a pokial spinil povinnosti podfa fychio VPP oznémit, e poskodeny
uplatnil proti poistenému prévo na nahradu &kody zo Skodovej udalosti alebo Ze poskadeny profi pemu
uplatiiuje prévo na néhradu Skody u oprévheného orgénu, vyjadrit sa k poZadovanej néhrade a jof vyske'
a v konani o néhrade Skody zo Skodovej udalosti postupovat v stilade s pokynmi poistovatela, branit
sa protl uplatnenému néroku, nezaviazal sa bez stihlasu poistovatela k néhrade premiCanej pohladévky
a neuzavrief bez sithiasu poistovatela stdny afebo mimostadny zmier alebo inym spésobom uznat svoju
povinnost nahradit’ Skodu; proti rozhodnutiv prisiu§nych orgénov, ktoré sa tykajd néhrady Skody, sa véas
odvolaf alebo uplatnit iny opravny prostriedok, pokial v odvolacej lehote respektive v fehote na podanie

iného opravného prostriedku nedostane iny pokyn od poistovatefa”.
Na poistovatela prechédza prévo poisteného na nahradu tych nékladov alebo trov konania o n&hrade Skody,

ktoré sa poistenému priznali proti inemu {&astnikovi tohto konania, ak ich uZ poisfovatet zaplatil.

16. Poistenie sa vztahuje aj na ndhradu nakladov fieCenia vynalozenych zdravotnou poistoviiou na zdravoind
starostlivost' v prospech tretich osdb v dosledku protipravheho konania poisteného, ak zo zodpovednosti za
Zkodu na zdravi, ku ktorej sa tieto naklady viaZu, vznikol nérok na pinenie z tohto poistenia.

17. Ak je suma poisiného pinenia vypolitand ako nahrada 3kody podfa prisludnych ustanoveni tychto VPP vy33ia
ako poistna suma, ktord sa v poistnej zmluve dojednala ako najvy3$ia hranica poistného pinenia poistovatela,
poistovatef pini len do vyEky tejto poistnej sumy v stlade s tymito VPP

Vyklad pajmov

Chybne vykonané &innost' — &innost je vykanana chybne, ak poisteny nedodrZal predpisany alebo beZne
pouzivany postup, alebo névod na pouZitie zariadenia, stroja, inej vec, alebo materialu.

Kontamin&cia vody, hornin, pody, ovzdudia, fiéry a/alebo fauny — ich zamorenie, znecistenie a/alebo iné
zhor8enie akosti, bonity, kvality.

Nepredvidana porucha ochranného zarladenia — ochranné zariadenie v dosledku vnutornej zavady, ktord
poisteny pri riadnej starostiivosti nemohol predpokladat, prestane pinit' svoju funkeiu, ktor( predtym riadne pinilo.

OdioZené veci — veci tretich oséb, ktoré boli odloZené na mieste na to urkenom alebo na mieste, kde sa obvykle
odkladaji v pripade, ak je s prevédzkou Einnosfi uvedenej v poistne] zmluve spravidla spojene odkladanie veci.

Ochranné zariadenie — kaZdé zariadenie, ktoré sli2i k ochrane pred skodlivym pdsobenim latok schopnych
znedistit’ Zivotné prostredie v okoli.

Poddolovanie — ludské &innost spodivajlica v hibeni podzemnych 3tbinf, $acht, tunelov a podobnych podzemnych
stavieb.

Po¥kodené vec - zmena stavu veci, ktor objektivne mozno odstranit opravou alebo taka zmena stavu veci, ktord
objektivne nie je moZné odstranit apravou, napriek tomt je vec pouZitelna na pévodny Ugel, na kiory bola uréena.

Prevzatie vecl - stav, ked poisteny g/zicky prevzal hnutefni alebo nehnutelnti vec, ktoré ma byt predmetom jeho
zavézky, za GSelom vykonania objednanej tinnosti, ktora je ako ginnost poisteného uvedend v poisinej zmluve,

t. j. prac s vecou priamo stvisiacich (oprava, Uprava, spracovanie a pod.).

Sadanie pddy - klesanie zemského povrchu smerom do stredu Zeme v dosledku pdsobenia prirodnych sil alebo
tudskej éinnosti.

Strata veci — stav, ked poskodeny alebo poisteny stratil nezavisle od svojej vole moznost' s vecou disponovat.

Skoda na vecl — &koda na veci, ktord ma iny vo viastnictve alebo uzivani, podkodenie alebo znitenie tejto veci
a in& nasledna majetkova ujma bezprostredne vypiyvajica 2 poskodenia alebo znitenia tejto veci. Skodou na veci
nie je jej strata, kradeZ alebo iUpez. Za veci sa nepovazuju peniaze, cenné papiere a ceniny.

Skoda na zdravi - telesné poskodenie a po§kodenie zdravia a ina nasledna majetkova ujma z nich bezprostredne
vyplyvajuca.
Skoda na Zivote — usmrternie a iné z usmrtenia bezprosiredne vyplyvajica nésledna majetkova ujma.

$koda spdsobené imyseine — Pri dodavkach veci alebo pri dodévkach prac Je Skoda spbsobena umyseine aj
vtedy, ked poisteny vedel o vadéach vecl alebo sluZieb, napriek tomu na nich vykenal poZadovent éinnost, v dosledku
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ktorej vznikla na tychto veciach koda. Skoda je spdsobené dmyselne tieZ vtedy, ak povod Skody spociva v tom,
e poisteny tmyselne nedodrzal vieobecne zavizné prévne predpisy a 2&vazné normy alebo odporucané postupy
pre vyrobu, predaja distribuciu virobkov, alebo o ich nedodrElavani vedel, alebo Ze fyzickéa alebo pravnicka osoba
pre poisteného inna umyselne nedodrzala indtrukcie a pokyny poisteného alebo poisteny o ich nedodrZani vedel.

_ &in osoby alebo osdb

konajucich v zastipeni organizécie alebo v spojeni s organizaciou, ktorej &innost smeruje k zvrhnutiu viady uznanej
alebo neuznanej alebo k nasiliu. Terorizmus zahriiuje rovnako pouzitie nasilia k zastradeniu verejnosti ako celku

alebo k zastradeniu akejkofvek vrstvy obyvateistva.

Usivanie veci — stav, ked poisteny ma vec hnutefnti | nehnutefnt (nie pravo uZivania priestoru v nehnuteinej veci)
préavom vo svojej moci a je opravneny vyuzivat jej {iZitkové viastnosti.

Vnesené vecl — veci, ktoré boli ubytovanymi fyzickymi osobami alebo pre ne prinesené do priestorov, idoré boli
vyhradené na ubytovanie alebo na uloZenie vec! alebo kioré boli za tym utelom odovzdané.

Terorizmus — pouzitie nasilia alebo hrozby nésilim k politickym ciefom zahriwjuc! akykolvek

Vyrobok — hnutelna vec, ktor& bola vyrobena, vytazena alebo inak ziskand, bez ohfadu na stupsii jej spracovania.
a ktora je urfend na uvedenie do obehu.

Znitena vec —zmena stavu veci, kiord objektivne nie je moZné odstranit opravo
pouzivat na pdvodny (&el, na ktory bola uréena,

Zosuv pddy —zosuv pbdy, zritenie ska! alebo zemin vzniknuté pdsobenim zemskej gravitacie a vyvol
dihodobej rovnovahy, ku ktorej svahy zemského povrchu dospeli priredzenym vyvojom alebo nésledko

Sinnosti.
Za zosuv pody, zritenie skal alebo zemin sa povaZuje aj naraz predmetu do poistenej veci, ak bol spdsobeny
alebo zemin doslo

zosuvom pady, zritenim skél alebo zemin, a to aj v pripade, ak k zosuvu pbdy, zriteniu skal
mimo miesta vzniku Skody.

u, a preto sa vec uZ nedé dalej

ané porudenim
m fudskej
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Informacie o spracuvani
osobnych udajov

V tomto texte vam poskytneme informécie o spracivani vasich osobnych udajov podfa &lankov 13 a 14 Nariadenia

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)2016/679227. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spracavani osobnych
Gdajov a o vofnom pohyhe takychta tdajov (dalej len JNariadenig”).

Pozviete sa:

— kio je prevadzkovatelom vasich osobnych Utdajov,

- preo spracivame vase osobné Udaje,

— kto je Dotknutou osobou,

— akeé kategtrie osobnych Gdajov spraclvame,

_ xomu mbdZeme poskytnit' vase osobné udaje,

_ ako diho uchovavame vase osobné daje,

— & dochadza k profilovaniu,

_ aké st vase prava ako Dotknutej osoby,

— koho kontaktovat, ak mate otézky k naSmu spractivaniu vasich osobnych ddajov.

Kto je prevadzkovatel osobnych udajov?
Prevadzkovatef je ten, kio spraciva vase osobné ddaje. V tomto pripade sme prevadzkovaielom my = Generali
&eska pojistovna as., ICO 462 72 956, so sidlom Spéalena 75116, Nové Msto, 110 00 Praha 1, Ceska
republika, zapisand v obchodnom registrl Mestského sudu v Prahe, oddiel B, vioZka 1484, podnikajiica na
Slovensku prostrednictvom organizaénej Ziozky podniku zahraniénej osoby: Generall Poist'oviia, pobotka
poistovne z iného Zlenského Statu (pouZivatel ochrannych znamok Eurépska cestovna poistoviia
a Genertel), ICO: 54 228 673, so sidlom Lamateka cesta 3/A, 841 04 Bratislava, zapisana v Obchodnom

registri Okresného sadu Bratislava 1, oddiel Po, vioZka &. 8774/B.

Prefo spractivame osobne udaje?
Sme povinnl uviest' agely spraclivania osobnych tdajov. UIgel spracivania znamena viastne dévod, pre kiory
spracivame vade osobné udaje.

Osobné udaje spractivame hajmé na tieto tdely:

_ uzatvorenie, evidencia a spréva poistnych zmiv, Spréava poistnych zmliv znamend aj vykonavanie starostlivosti
o Klienta (napr. sluzba elekironicke) kore3pondencie a idientska zonal),

— hlasenie (reporting), vypodet kapitalovych poZiadaviek, $tatistické spracovanie a ogenenie novych produktov,

— jikvidacia poistnych udalosti,

— zaistenie,
_ uzatvorenie poistenia, sprava poistnych zmliv, elektronické podpisovanie zmluv, identifikacia kiienta, overenie
identifikacie a daldie Ugely podfa Zakona o poistovnictve prostrednictvom piometrického podpisu a tvarovej

biometrie,
_ kontrola kvality a uchovanie podidadov pri uzatvarani poistnych zmidv prostrednictvom hlasovych Z&ZRaMmov

(hapr. pri telefonickom uzavrett poistnej zmluvy},
~ vybavovanie staZnosti a inych podnetov,
_ riadenie rizika podvodu a oznamovanie protispolotenske] tinnosti,
_ evidencia hlaseni o neobvyklych obchodnych operaciach a identifikacia klienta s ciefom vykonahia starostlivosti

vo vztahu ku klientovi,

e v,






— vedenie stidnych sporov a mimostidne vymahanie pohladéavek,

~ spractvanie osobnych tdajov v ramei Gistovnych dokladov,

— vybavenie podnetov zaslanych prostrednictvom kontakiného formulara,

— ponuka produktov a sluzieb a poskytovanie informécie v rémei priameho marketingu,

— sifaZe,

= sprava registratliry,

— vykon ynitomného auditu, vykon funkcie stladu s predpismi, vykon funkcie riadenia rizik,
—~ medzinarodné vymena dafiovych informacii (FATCA, CRS/DAC2),

Aky je pravny zéklad na spracdvanie vasich osobnych ddajov?

Spracuvanie je zakonng, len ak sa vykonava podfa prévnych predpisov. Pravne predpisy nam dovolujo spracGvat’
osobné tdaje len v urditych pripadoch. Hovorime tomu pravny zaklad spraciivania. Pri spractiivani vasich osobnych
tdajov vyuzivame najma nasledujice prévne zaklady:

~ pinenie z&konnych povinnostf, kioré nam stanovuje najma Zakon o poistovnictve,

~ uzatvorenie a plnenie poistnej zmiuvy,

opravneny zaujem, ktorym je ochrana nasich prav a pravom chrénenych zaujmov (napr. ucel riadenia rizika
podvodu, ponuka produkiov a sluZieb a poskytavanie informécil v rémei priameho marketingu),

— sUhlas Dotknutej osoby.

Kto je Dotknuta osoba?

Dotknuté osoba je osoba, kiorej osobné tlidaje spracivame. Ak spracivame vage osobné Udaje, ste Dotknutou
osobou vy. Spraciivame osobné lidaje najmé o poistnfkovi, poistenom, osobe opravnenej na prevzatie poistného
plnenia, daléich osobach uvedenych v poistnej zmiuve, ake af 0 moznych budtcich kiientoch, V tomto dokumente

ju oznatujeme ako Dotknuta osoba.

Aké kategorie osobnych udajov spracuvame?

$pracivame tieto kategdrie osobnych dajov:

— identifika&né Gdaje (napr. meno, priezvisko, datum narodenia a rodné £islo),

— kontaktné Udaje (napr. adresa trvalého pobytu, telefénne &islo a e-mailové adresa),
— sociodemografické tdaje (napr. vek a povolanie),

— citiivé adaje (napr. udaje o zdravi),

— Udaje o poistnych zmluvéch, kioré ma Dotknutd osoba s nami uzavreté.

Komu mozeme poskytnut vase osobné udaje?
Tymto prifemcom/organizdcidém/osobam mdzeme poskytnit vade osobné Udaje

finanén! agenti Slovenska kancelaria poistovatelov

zmiuvni partneri (napr. poskytovaielia IT sluZieb) Sociélna poistovila

advokati Narodn4 banka Slovenska

posudkovi iekéri exekutori

znalci organy &inné v trestnom konani (napr. prokuratura, policia)
Slovenska asociécia poistovil sudy




Ako diho uchovavame osobné udaje?

Mame pravo spractval’ osobne Gidaje Dotknutej osoby. Toto pravo méme na zékiade Zakona o poistovnictve.
Mame pravo spracuvat’ vase osobne ldaje potas trvania vasej poistnej zmiuvy. Najdlhsie budeme uchovévaf
vade osobné tidaje 10 rokov po tom, ako sa skongi platnost vetkych vasich poistnych zralv, Prévo spractvat
vase osobné (idaje mame a] vtedy, ak ste ndm udelili sthias. V takom pripade mbzere spraclivat osobné Udaje

len potas takého obdobia, na ktoré ste ndm sihlas udelili.

Dochadza k profilovaniu?

Ano, pri spractvani vasich tdajov mése dochadzat aj k profilovaniu. Profilovanie je aj &lenenie novych klientov
na zéklade konkrétnych Gdajov.

Aké su to Uidaje? Profilovanie vykonavame na zaklade
. socidino-demografickych Gdajov {napr. vek, zamestnanie, velkost bydliskay),
— udajov o produktoch (napr. ¢i méte u nds iné poistenie, vyika poistného).

Profilovanie vykonavame preto, aby sme zabezpedili
— ponuku zohtadfiujicu vase potreby,

— spravny vypoet poistného,

— riadnu spravu poistnej zmiuvy.

Aké su prava Dotknutej osoby?

Ako Dotknuta osoha méte pravo:

— pozadovat od nés pristup k svojim osobnym adajom,

— poZadovaf, aby sme opravili vade nespravne alebo nedpiné osobné tdaje,

— pozadoval, aby sme vymazali vade osobné Odaje,

— poZadovat, aby sme obmedzill spractivanie vasich osobnych udajov,

— namietat’ proti spractvaniu svojich osobnych Odajov,

~ pozadovat, aby sme preniesl vase osobné tidaje do inej spolotnost,

— odvolat sihlas (ak spractivame osobné adaje na zéklade vasho sthlasu),

~ podat staZnost dozomému orgénu, ktorym je Urad na ochranu osobnych Udajov Slovenskej republiky.

Tieto prava st blizsie opisané v &lankoch 15 a2 21 Nariadenia. Ako Dotknuta osoba si uvedené prava mbZete
uplatnit’ v stlade s Nariadenim a dal§imi prislusnymi pravnymi predpismi. Ak si cheete uplatnit svoje prévo vodi
nam, mbete tak urobit prostrednictvom pisomnej (listinnej) Zladosti alebo elektronickymi prostriedkami (e-mailom).
V pripade, Ze si nebudeme isti, &i ste to skutone vy, mdZeme Vés poZiadal o poskytnutie dalsich informacii alebo

o padanie Ziadosti s Oradne overenym podpisom.

Ako sa spojit s osobou, kiora je u nas zodpovedna

za ochranu osobnych Gdajov?

Ak by ste sa potrebovali spojit s osobou, kiord je u nés zodpovedna za dohtad nad ochranou osobnjch tdajov,
napi$te e-mail alebo poslite list na:

Generali Ceska pojistovna a.s.,
Osoba zodpovedna za dohfad nad ochranou osobnych tdajov

Na Pankraci 1720/123, 140 00 Praha 4, Ceska republika
E-mail: dpo@generaliceska.cz.




Alebo prostrednictvom kontakinej osoby na Slovenskuy:

Generali Poistoviia, pobocka poistovne z iného &enského Statu
Osoba zodpovedné za dohfad nad ochranou osobnych Udajov
Lamadska cesta 3/A, 841 04 Bratislava

E-mail: dpo.sk@generali.com.

Podrobné informéacie o spracivani osobnych lidajov st uvedené na nadej webovej stranke:
hitps:/iwww.generali.sk slebo na nasich obchodrych miestach.

Generali Poisfoviia, pobogka poistovne z indho Henského Staty, IB0: 54 228 §73, o sidlom LamaBsks cesta /A, 841 04 Bralislava, zapisand v Obchodnom registr
Ckresndho sidu Bratislava I, oddisl: Po, viefka & 8774/B, organizatna ghozka podnikuy zahranitne] oschy, prostradnictvom klorej v Slovenske] reputdike podniké Generall
Geski pojiitovna a.e., 160; 452 72 956, so sidlom Spétena 7618, Nové Masto, 110 00 Praha 1, Seska republika, zaplaand v obchodnom reglsiri Mestského siidy v Prahe,
oddiel B, vioZka 8. 1464, Sen Skupiny General, zapisane) v tafianskom registri polstovacich skupin, vadencm VASS, pod & 026,
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Tento vypis m4 len informativny charakter a nie je pouZitelny pre pravne tkony !

Qddiel: Sro

Obchodné meno:

Sidlo:

1CO:
Deti zapisu:

Pravna forma:

Predmet &innosti:

file://C:/U sers/ul2597/AppData/Local/Microsoft/ W indows/INetCache/Content.Outlo...

EURO-BAU s.1.0.

Duhova 40
Kogice - mestské &ast’ Juh 040 01

46 738 479

14.08.2012
Spolo¢nost’ s rutenim obmedzenym

murarstvo

montéZ, rekonstrukcia a Gdrzba vyhradenych
elektrickych zariadeni

pripravné préce k realizAcii stavby
uskutotfiovanie stavieb a ich zmien

dokontovacie stavebné préace pri realizacii
exteriérov a interiérov

kipa tovaru na ugely jeho predaja kone&nému
spotrebitefovi {maloobchod) alebo inym
prevédzkovatelom Zivnost (velkoobchod)

sprostredkovatel'ska ginnost’ v oblasti obchodu
sprosiredkovatel'ska ginnost v oblasti sluZieb
sprostredkovatefska tinnost v oblasti vyroby

poskytovanie sluZieb rychleho ob&erstvenia v
spojeni s predajom na priamu konzuméciu

prendjom hnutelnych veci
poskytovanie sluZieb v poPnohospodérstve a
zéhradnictve

vyroba jednoduchych vyrobkov z dreva, korku,
slamy, pritia a ich Uprava, oprava a tidrzba

vyroba a opracovanie jednoduchych vyrobkov z

kovu

Viozka islo: 41216/V

(od:
{od:

{od:
(od:
(od:
(od:
(od:

(od:
(od:
(od:

(od:
(od:
(od:

{od:
(od:

(od:
(od:

{od:

(od:

16.01.2016)
17.03.2017)

14.08.2012)
14.08.2012)
14.08.2012)

14.08.2012)
14.08.2012)

14.08.2012)
14.08.2012)
14.08.2012)

14.08.2012)
14.08.2012)
14.08.2012)

14.08.2012)
14.08.2012)

14.08.2012)
17.03.2017)

17.03.2017)

17.03.2017)
-/

~—

21.02.2022
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diagnostika kanalizaénych potrubf a Cistenie (od: 17.03.2017)
kanalizaénych systémov

ndkladna cestné doprava vykonévana vozidlamis  (od: 17.03.2017)
celkovou hmotnost'ou do 3,5 t vratane pripojného

vozidla

potitadové stuzby a sluzby stvisiace s {od: 17.03.2017)
potitatovym spracovanim udajov

prendjom nehnutelnosti spojeny s poskytovanim  (od: 17.03.2017)
inych neZ zékladnych sluZieb spojenych s

prendjmom

vedenie 0étovnictva (0d: 17.03.2017)
ginnost’ podnikatel’skych, organizatnych a (od: 17.03.2017)
ekonomickych poradcov

inFinierska ¢innost’, stavebné cenaistvo, (0d: 17.03.2017)
projektovanie akondtruovanie elektrickych

zariadeni

reklamné a marketingové sluzby, prieskum trthua  (od: 17.03.2017)
vergjnej mienky

klampiarstvo (od: 17.03.2017)
vodoinitalatérstvo a kdrenérstvo {od: 17.03.2017)
podlaharstvo (od: 17.03.2017)
nékladna cestné doprava s poétom vozidiel 1 (od: 15.06.2019)
medzinarodna preprava tovaru po ceste v prendgjme (od: 15.06.2019)
alebo za thradu
Podnikanie v oblasti nakladania s inym ako (od: 01.10.2019)
nebezpetnym odpadom

Spolo&nici: Ing. Dalibor Blizman (od: 11.03.2021)
Gelnicka 107
Ko#ice - mestska éast’ Pere§ 040 11

Vyska vkladu Ing. Dalibor Blizman (od: 11.03.2021)

kazdého Vkiad: 5 000 EUR ( pefiazny vklad ) Splateng: 5

spolo¢nika: 000 EUR

Statutdrny organ:  konatel (od: 17.03.2017)
Ing. Dalibor Blizman (od: 11.03.2021)

Gelnicka 107
Kosice - mestskd Sast’ Pere$ 040 11

Vznik funkeie: 22.04.2015

Konanie menom  V mene spolo&nosti kond konatel’ samostatne, (od: 16.01.2016)
spolotnosti: pritom pisomnosti zakladajtice préva a povinnosti

spolo&nosti podpisuje konatel tak, Ze k

obchodnému menu spolognosti pripoji svoj podpis

a funkciu.

Zékladné imanie: 5 000 EUR Rozsah splatenia: 5 000 EUR (od: 14.08.2012)

18.02.2022
—_ -

—
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Datum

aktualizécie

adajov:

Détum vypisu: 21.02.2022

O obchodnom registri SR | Névod na pouZivanie ORI | Nasa adresa
VyhFadavanie podfa : obchodneho mena | identifikatného &isla

sidla | spisovej znadky | priezviska a mena osoby

Aktudlne zmeny | Oprava tidajov Statutirov | Kontakty na registrové sady

Formuldre na poddvarie elektronicky ch névrhov na zapis do OR
Zoznam osdb. ktoré mozu byt vymazané ( §768s OBZ)
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